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OZET

IRAK TURKMEN TURKCESININ TUZHURMATU AGZI
Hussein Ahmed SHUKUR
Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
Aadolu Universitesi, Sosyal Bilimleri Enstitiisii, 2020
Danigman: Prof. Dr. Selahittin TOLKUN

Tiirklerin farkli boylara mensup Tiirk topluluklar1 degisik donemlerde Irak’a yerlestikleri
icin bu farklilik agizlarina da yansimistir. Tuzhuramtu agzi, Irak Tiirkmen Tiirkgesi
agizlarmin Y grubuna girmektedir. Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Tuzhurmatu agzi arastirmamiz
bes boliimden olusmaktadir. Birinci béliim Tuzhurmatu sehrini tanitmaktayiz. Ikinci
boliimde derledigimiz metinlerden yola ¢ikarak ses bilgisini incelemekteyiz. Ugiincii
boliim ise sekil bilgisini inceleyerek, Tuzhurmatu agzinin ses ve yapi 6zelliklerini ortaya
koymaktayiz. Dordiincli bolimde derledigimiz ses kayitlarini transkripsiyon harfleri
kullanarak metin haline getirmekteyiz. Besinci ve son boliim olarak, Tuzhurmatu’ya 6zgii

veya alint1 kelimelerin Tiirkiye Tiirk¢esi karsiliklarini vermekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Tuzhurmatu Agzi, Tirkmen Tiirkgesi, Ses Bilgisi, Sekil Bilgisi.
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ABSTRACT

TUZKHURMATU TURKISH DIALECT OF IRAQI TURKMEN

Hussein Ahmed SHUKUR
Department of Turkish Language and Letrature
Social Seciences Institute of Anadolu University 2020

Supervison: Selahittin TOLKUN

Since Turks settled in Iraq from different clans in different periods, this difference was
reflected in th eir dialects too. The Tuzhuramtu dialect belongs to the Y group of the Iraqi
Turkmen Turkish dialects. The first chapter is introducing the city of Tuzhurmatu. In the
second chapter, we examine the sound information based on the text we complied with.
In the third chapter, by examining the shape information, we reveal the sound and
structure features of the dialect of Tuzhurmatu. In the fourth chapter, we list the
conclusions we have archived. In the fifth chapter, we convert the sound recordings we
compiled into text using transcription letters. The sixth and final chapter defines

Tuzhurmatu of supplying the meaning of specific words or quoted Turkey’s Turkish.

Keyword: Tuzhurmatu Dialect, Turkmen Turkish, Phonology, Morphology



ONSOZ

Tiirkler’in Irak’a ilk girisi 7. ylizyila dayanir. Irak’a Tirk savasgilarin yerlesmesi
Emevi ve Abbasiler doneminde gerceklesmistir. Kaynaklara gére Islam ordusunu
gliclendirmek icin her yi1l Horasan’dan 2000 savas¢1 Irak’a getirilmistir. Daha sonrasi
Selguklular’in Bagdat’1 fethiyle ikinci biiyiik go¢ olmustur. Daha sonra Mogollar ve
Safeviler’in hiikmiine giren Irak’a, 17. yiizyilda 4. Murad’in Bagdat’1 fethiyle yine biiytik
Tiirk gogleri yasanmistir. Sonugta da farkli Tiirk boylarinin Irak’a yerlesmeleri, Irak
Tirkmen Tiirkgesinin agizlarini olusturmaya sebep olmustur. Irak Tiirkmen Tiirkgesi
genellikle Azerbaycan, Urfa, Elazig ve Harput agizlarima yakinlik gosterir. Irak
Tiirklerinin agizlar1 lizerine bir¢ok arastirma yapilmistir ve halen de yapilmaktadir. 30
yilt askin Tiirkmen Tiirk¢esinin okullarda okutulmamasi hatta 90’11 yillarin sonunda
konusulmasinin bile yasaklanmasina ileveten bir taraftan Arapganin, diger taraftan ise
Tirkiye Tiirkcesinin etkisi sonucunda Tirkmen Tiirkgesi kaybolma tehlikesiyle karsi
karsiyadir. Biz bu kaybolma tehlikesiyle kars1 karsiya olan Irak Tiirkmen Tiirkgesinin
Tuzhurmatu Agzini ele alarak bu agzina ait metinler derleyerek bunlar araciligiyla bu
agzin belirgin 6zelliklerini tespite ¢alistik. Irak Tiirkmen Tiirkgesinin agizlarindan birini
arastirmak ve bu alana kii¢iik de olsa bir katkimiz olamsindan dolay1 gurur duyariz. Bu
calismada yardim ve desteklerini esirgemeyen, dogru ile yanlis1 bana gdsteren danigman
hocam Prof. Dr. Selahittin TOLKUN’a sonsuz slikranlarimi sunarim. Yani sira
Salahaddin ili Tiirkmen Egitim Miidiirii Saymn Nihat KUSCU’ya ve kapilarmni ardina

kadar agtiklar1 i¢in Tuzhurmatu halkina tesekkiir etmeyi bir borg bilirim.
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wd 120,

ETIK iILKE VE KURALLARA UYGUNLUK BEYANNAMESI

Bu tezin bana ait, 6zgiin bir ¢calisma oldugunu; ¢alismamin hazirlik, veri toplama, analiz
ve bilgilerin sunumu olmak iizere tiim asamalarinda bilimsel etik ilke ve kurallara uygun
davrandigimi; bu calisma kapsaminda elde edilen tiim veri ve bilgiler icin kaynak
gosterdigimi ve bu kaynaklara kaynakcada yer verdigimi; bu calisman:in Anadolu
Universitesi tarafindan kullanilan “bilimsel intihal tespit programi”yla tarandigini ve
hicbir sekilde “intihal icermedigini” beyan ederim. Herhangi bir zamanda, ¢alismamla
ilgili yaptigim bu beyana aykir1 bir durumun saptanmasi durumunda, ortaya ¢ikacak tiim

ahlaki ve hukuki sonuclar1 kabul ettigimi bildiririm.

Imza

Hussein Ahmed SHUKUR
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GIRIS
a. Konu
Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Tuzhurmatu ilgesinin merkez agzina ait ozelliklerin derlenen

metinler araciligiyla tespitidir.

b. Onem
Irak Tiirkmen Tiirkgesi igerisinde Tuzhurmatu agzi1 6zellikle kaybolma tehliesiyle karsi

karstyadir ve ilizerine higbir bilimsel arastirma yapilmamistir. Biz, bu agzin tasidig
Ozelliklerden dolay1 Tiirk lehgeleri ve agizlari arasinda Onemli bir yer tutacagini
goriisiindeyiz. Bu calismayla hem bu agzin metinler vasitasiyla 6zelliklerinin kayda
gecirilmesi hem de gelecekteki arastirmacilar i¢in 6n bilgi ve bir kaynak olmasi

hedeflenmektedir.

¢. Amag
Irak Tirkmen Tiirkcesinin farkli agizlar1 vardir. Baz1 agizlar iizerine bir¢ok ¢alisilma

yapilmustir; ancak bazi agizlar hi¢ calisilmayip hatta sehir olarak bile taninmamaktadir.
Bu ¢aligmada, Tuzhurmatu gibi Tiirkmeneli bdlgesinin en 6nemli yerlesim yerlerinden
biri olan, diger bolgelere gore saf bir Tiirkge konusan bolge agzinin 6zelliklerini ortaya
cikarmak amaclanmistir. Bilindigi gibi diinyadaki hizli gelism, doniisiim ve etkilesim
sonucunda; Tirkiye Tiirkgesi ile Arapganin etkisi ile bu lizerinde calisilmayan agiz
kaybolmaya maruz kalmaktadir. Bugiin diinyada 6lmek tehlikesiyle karsi karsiya olan dil,
lehce ve agizlar iizerinde caligmalar yapilmasi dilbilim alaninda onemli ¢alisma
konularindandir. Biz, bu énemli agzin kaybolmamasi ve Tuzhurmatu’nun Turkliigiiniin

ozelliklerini metinler araciligiyla ortaya koymak i¢in bu ¢alismay1 yapmaktayiz.

d. Yontem
Bu calismada uyguladigimiz temel yontem, bugiin Irak Devleti sinirlar1 i¢inde yer alan

Salahaddin iline baglh Tuzhurmatu ilgesinde belirli kisiler ile irtibat kurarak, ilgeye gidip
belirli kisilerden ses kaydi alarak derleme yoluyla olusmaktadir. Kaydettigimiz ses
kayitlari, transkript isaretleri kullanilarak metinler halinde yaziya gegirilmistir. Ardindan
bu metinlerdeki kelimeleri tek tek inceleyerek Tuzhurmatu agzinin 6zelliklerini ortaya
koymaya ¢alistik.
e. Malzemenin Tiirii ve Konusu

Tuzhurmatu ilgesinden belirledigimiz kisiler ile goriiserek ses kayitlari aldik. Basta kadin
ve erkek olmak iizere; agzin inceliklerini ortaya koymak i¢in hem gen¢ hem de yasli,

egitimli ve egitimsiz insanlar ile de goriistiik. Konu olarak, eskiden yasamlari, kiiltiir,

1



gelenek — gorenek, hatiralar, masallar, siir, hoyrat ve atasozleri olarak c¢esitli konular

hakkinda s6zlii kayitlar alindi.

f. Irak Tiirkmen Tiirkcesi Uzerine Daha Once Yapilmis Calismalar
Gerek Tiirkiye gerekse Irak’ta, Irak Tiirkmen Tiirk¢esi veya diger bir sdyleyisle

Tiirkmeneli agz1 ¢alismalar1 altmigh yillarda baslamistir. Ancak ilk calismalar 1960’11
yillarinda Irak’taki Kardaslik ve Begsir dergilerinde yayimlamakla kisithydi. Irak
Tirkmen Tiirkgesinin ilk ag1z caligmalarini basta Ata Terzibasi, Mehmet Hursit Dakuklu,
Abdullatif Benderoglu ve Ali Maarofoglu yapmuistir. Bilimsel olarak 1960 yillarinin sonu
ve 1970 yillarinda Prof. Dr. Sadettin Bulu¢ Hanekin, Telafer, Kerkiik, Mendeli agizlari
ile ilgili makaleler yayimlamistir. Abdullatif Benderoglu ise 1977 yilinda “Irak Tiirkmen
Dili” kitabini1 basmistir. Daha sonra 1979 ve 1980 yillarinda Irak Tiirkmen Tiirkgesi ile
pek ¢ok yiiksek lisans ve doktora c¢alismalari yapilmistir. Kerkiik, Irak Tiirklerinin
merkezi oldugu i¢in bu ¢alismalarin basta bircogu Kerkiik agz ile ilgili olmustur. 1979
yilinda; Coban Haydar’in “Irak Tirkmen Agizlar1”, Hidayet Bayatli’nin “Halk Siirinde
Irak Tirkmen Agz1” ve Hiiseyin Sahbaz’in “Kerkiik Agz1” olmak iizere ii¢ doktora tezi
yapilmistir. 1987 yilinda Muhsin Nuri, “Erbil ve Amirli Agzilar1” karsilagtirmali bir
doktora tezi yapmustir. 1989 yilinda ise Abdullatif Benderoglu’nun “Irak Tiirkmen Dili —
Dil Bilgisi Karsilagtirma” kitabt basilmistir. 1996 yilinda ise Hidayet Bayatli’nin “Irak
Tirkmen Tiirkgesi” kitabini Tiirk Dil Kurumu tarafindan basilmistir. 1999 yilinda ise
Onder Saat¢i “Kerkiik, Diyarbakir, Sanlurfa ve Harput Agizlarnin Fonetik ve Morfolojik
Mukayesesi” baslikl1 yiiksek lisans tezini hazirlamistir. 2000 yilindan 2013’°e kadar ise
daha ¢ok makaleler yayimlanmistir. 2013 yilinda ise Lugman Ismael tarafindan “Irak
Tiirkmen Tiirkgesi Bayat Agz1”, Firas Sabir’in“Irak Erbil Tiirkmen Agzi” ve Demiral
Rauf’un “Altunképrii Agz1 ve Ozellikleri” yiiksek lisans tezleri yapilmistir. 2015 yilinda
ise Zana Bilal’in “Erbil Tirkmen Agz1” yiiksek lisans, 2016°’da Jasim Zeinulabdeen’in
“Kerkiik Merkez Agzi1 — Ses Bilgisi” doktora ve Dler Jirjees’in “Erbil Tiitkmen Agz1 —

Bi¢im Bilgisi” yiiksek lisans tezleri bulunmaktadir.



BIiRINCIi BOLUM
1. TUZHURMATU

1.1. Konumu
Tuzhurmatu, Kerkiik’ii Bagdat’a baglayan karayolu iizerinde bulunan bir Tiirk

ilgesidir. Kerkiik, Erbil ve Telafer’den sonra dordiincii Tiirkmen yerlesim merkezidir.
Kerkiik’iin gliney dogusuna diisen Tuzhurmatu ilgesine bagli 86 kdy bulunmaktadir.
Kerkiikk’e 78, Bagdat’a 188 ve Salahaddin iline ise 131 kilometre uzakliktadir.
Tuzhurmatu, Osmanli hakimiyetinde Kerkiik’e bagli olan Kifri ilgesine bagli bir nahiye
1di. 1951°de il¢e olmustur (Saat¢i S. , 2010). 1976 yilinda Tuzhurmatu’nun Tiirk kimligini
silmek ve Tiirkleri asimile etmek amaciyla ilge, yeni yeni kurulan Salahaddin iline
baglanmustir (Saatci O. , 2017c). Tuzhurmatu ilgesini, halen il yapma ¢abalari devam
etmesine ragmen bazi gruplar olaylar yaratarak ne eskisi gibi Kerkiik’e bagli olmasina ne
de tek basina il olmasina izin vermektedirler ve dolayisiyla bolgenin Salahaddin iline

bagli ilge konumu devam etmektedir.

1.2. Cografyas:
Tuzhurmatu’nun yiizélgiimii 5226 m? olarak (Kerkuklu, 2008) diizliik iizerinde

kurulan Tuzhurmatu ilgesi, kuzey ve glineyden zincirli Tuzhurmatu’nun Mursa Ali,
Karvul ve Ali Murtaza Daglar: ile etrafi sarilmaktadir. Aksu, Uzayim nehrinin bir kolu
olarak, Karadag daginin eteklerinden akan sulardan Tuzhurmatu’ya gecerken; Kayalik,
Hatar1 Dere ve Beg Arki olarak ii¢ kola ayrilir (Saat¢i S. , 2010). Halkin anlattigina gore
son zamanlarda bazi siyasi nedenlerden dolayi, suyun Aksu’ya ulasmasi engellenerek
nehir kurutulmustur. Hatta Aksu nehrinin kollar1 bile kurutulmustur. Tuzhurmaru,
eskilerden bag ve bostanlar1 ile meshur zirai bir diizliik olarak bilinir. Ancak son
zamanlarda insanlarin ticaret ve egitim ile ugrasmasindan dolay eskisine gore yesillik ve
baglik alanlar1 azalmasina ragmen yine de Tuzhurmatu hurma agaglartyla meshur bir
sehirdir. Tuzhurmatu’nun giiney dogusunda kibrit, petrol ve tuz gibi madenler de

bulunmaktadir (Saatci S. , 2010).

1.3. Tuzhurmatu Yer Adimin Kokeni
Tuhurmatu’nun ismi hakkinda farkl teoriler yiiriitiilmektedir. Halk¢a ve birgok

bilim adamina goére; Tuzhurmatu tesmiyesi ii¢ kelimenin birlesmesiyle ortaya
cikmaktadir. Kelime tuz, hurma ve dut kelimelerinden olusmakta, bunun sebebi sdyle
aciklanmaktadir; tuz kelimesi, sehrin 2 kilometre uzaklifinda bulunan tuzluklardan

gelmektedir. Irak topraklarinin hurma ile iin kazandigi bilinmektedir. Bu hurma
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agac¢lariin Tuzhurmatu’dan baslayip giineye dogru ilerledigi sdylenebilir. Ancak dut
kelimesinin tarihine bakmamiz gerekirse; bir Tuzhurmatulu arastirmaciya gore, Osmanli
doneminde halk ipek bocegi beslemekte imis. Bilindigi gibi ipek bocegi, dut yapraklar
tizerinde beslenir. Tuzhurmatu’da da dut agaclar1 bol imis. Dolayistyla dut agacinin adi

sehrin ismine yansimistir.

Bir diger goriis ise Tuzhurmatu’nun tuzunu Huri Metti isminde Hiristiyan rahibin
bulmasiyla, Tuz Huri Metti zamanla halk agzinda Tuzhurmatuya doniismiistiir. Buna
benzer diger bir rivayet de Metti adindaki bir Nasrani’nin sahip oldugu tuzlugu, 6ldiikten
sonra fakirlere dagitmasindan dolayr “Tuz Hayir Metti” olarak zamanla halk agzinda
degismeye ugrayarak simdiki Tuzhurmatu seklini almistir (Kevseroglu, 2012). Bir bagka
goriiste ise yine ilk iki kelimenin tuz ve hurmadan geldigi savunulmakta; ancak kelimenin
sonundaki fu morfeminin Mogolca aitlik bildiren ekten geldigi diisiiniilmektedir (Saatgi
S.,2010). Bu konudaki son goriise gore; Tuzhurmatu ad, bélgede bulunan ve M.O. 2600
yilina dayanan Babil donemine ait bir testinin iizerinde bulunan yazida eski bir yerlesim

yeri olarak ismi kaydedilen Harisso kelimesine dayanmaktadir (Fransis, 2017).

1.4. Niifusu
Prof. Dr. Suphi SAATCI yaptig1 arastirmalarina dayanarak 16. yiizyilda

Tuzhurmatu’nun 229 ev ve 43 bekarin var oldugunu sdylemektedir. Diplomat Hasim
Nahit Erbil, 1923 yilinda Tiirk Yurdu dergisinde yayimladigi arastirma yazisinda,
Tuzhurmatu’nun o dénemdeki niifusunun 7500 oldugunu belirtmektedir (Kerkiik, 2004).
Irak Devletinin 1970 niifus sayimina ait resmi belgelerinde niifusun 50 bin civarinda
oldugunu goriilmektedir. 1977 — 1978 yillarina ait niifus sayiminda kayitlarda sadece
Arap ve Kiirt seklinde iki segenek bulunmakta, segenek tercihi yapmayanlarin oyu ise
Arap listesine eklenmekteyidi (Samanci, 1999). Ancak Irak’ta genel olarak siyasi ve
giivenlik kosullarindan dolay1 resmi niifus sayimi bulunmamaktadir ya da politik amagh
olup gercek dis1 bir sayim olmaktadir. 2003°ten de 6nceki niifus sayimlari, Saddam’in
yaptig1 demografi degisimlerinden dolay1 pek giivenilir sayilmamaktadir. Ancak bazi
gayri resmi kurumlarin tahmini sayimlarina goére Tuzhurmatu’nun yaklasik 200 bin olan
niifusunun asil sakinlerini Tiirkmenler teskil ederken, az sayida Arap ve Kiirtler de
calismak i¢in veya siyasi nedenlerden dolay1 sehrin demografisini degistirmek amaciyla

bolgede bulunmaktadirlar. Tuzhurmatu’ya yerlesen Tiirkmen oymaklar1 ise soyca Bayat



boyundan olup Azerbaycan ve Hazar’dan goc¢ ile gelmislerdir (Hiirmiizlii & Pamukgu,

2005).

1.5. Tuzhurmatuda yasam
Tuzhurmatu, Tiirkmenlerin yogun oldugu bolgelerden biridir (Cakmak, 2014).

Tiirkmeneli’nin en ¢ok zarara ugrayan ve sehit veren bolgelerinden sayilir. Saddam
doneminde Siilik ve Tiirkgtiliik yiliziinden yiizlerce genci sehit edilen sehrin halki, ev satin
alma, devlette memur olma ya da is kurmak gibi dogal vatandaslik haklarindan yoksul
birakilmistir. Bolgede yasayan Tiirkler, ancak kendi milliyetini, niifus dairelerinde
degistirdikten sonra herhangi bir devlet isini gergeklestirebilmekteydi. Irak’in énce Iran
sonra da Kuveyt ile yasanan savaslarinda, Irak Tiirkliigii savas alanlarinin 6n safta yer
almak zorunda kalmiglar, sonugta da bu savaslarda bircok Tiirkmen genci sehit
diismiistiir. Irak i¢in 6n safta savagmalarina ragmen devletin kagit iizerinde verdigi en

dogal haklardan yoksun birakilmislardir.

2003’ten sonra, yeni donemde de irk¢ilik ve sehrin Tiirkliigiinii silme politikasi
farkl1 yontemlerle devam etmektedir. Patlamalar, adam kag¢irma, silahla c¢ayhaneleri
“kiraathane” tarama ve ev — is yerlerini kundaklama gibi saldirilar sonucunda
Tuzurmatu’da her evden en az bir sehit veya sakatlanmig biri bulunmaktadir. Saddam
doneminde kapatilan ve ziyareti yasaklanan Siiler i¢in mukaddes kabuledilen Ali Murtaza
makami, 2003 yilinda patlatildiginda, halk ertesi giin protesto yaparaken bu defa da silahli
saldirtya ugramis, sonugta onlarca sivil vatandas ya oOldiiriilmiis yahut yaralanmigtir
(Duman, 2012). Bu da yetmemis ardindan Tiirkmen liderleri dldiiriilmeye baslamistir.
2013 senesinde Tuzhurmatu ilgesi her giin patlama sesleri ile uyanmaktaydi. 2011 - 2016
tarihleri arasinda Tuzhurmatu’da her giin en az bir patlama gergeklesmekteydi. Havanin
kararmasiyla halk evine ¢ekilmekte, sehrin cadde ve sokaklart bombos kalmaktaydi. Sik
sik olan patlamalardan vahim sonuglar ortaya ¢ikmaktaydi. Ornek olarak 2013 senesinin
bir giinlinde, sadece iki patlamada yaklasik 60 kisi sehit diiserken 100 kisi de

yaralanmustir.

Bu duruma son vermek i¢in Tuzhurmatu halki ¢adirlar kurarak protesto amaciyla
Kerkiik — Bagdat karayolunu kapatmistir. Cadirlarin iizerinde Irak Tiirkmen bayraginin
bulunmas1 bazi gruplar1 rahatsiz ettigi i¢in indirilmesi istenmistir. Ancak
Tuzhurmatu’nun Irak Tiirkmen Cephesi Bagkan Yardimcisit Ali Hagim Muhtaroglu halkla

bir araya gelerek tiim gruplara karsi ¢ikip bayragin indirilmemesi i¢in gereken c¢abayi



harcamistir. Bu olaydan bir giin sonra cadir intihar saldiriya ugramis, sonucta Irak
Tiirkmen Cephesi Tuzhurmatu Bagkan Yardimcisi1 Ali Hagim Muhtaroglu, Salahaddin ili
vali yardimcist Ahmet Koca ve iki ogluyla birlikte sehit diigmiistiir. Ancak protesto ve
baris¢il yontemlerin bir sonuca varmamasi halk silahlanmaya baglamistir ve sehirde i¢
savas ¢ikmistir. Bu siirecte Tuzhurmatu beton bariyerler ile ikiye boliinmiis ve bazi

mabhalleler arasina gecis yasaklanmgtir.

Bu i¢ savas sonugta onlarca insanin 6lmesine sebep olmustur. Ancak 2017 yilinda
Irak ordusunun sehri kontrolii ile patlama, insan kagirma ve silahla taramalara son
verilmigtir. Ancak, Tuzhurmatu ilgesinin 1918 Osmanli hakimiyetinden ¢iktiktan sonra
baslayan ve bugiine kadar siliren sehrin Tiirk kimligini silme c¢abalari halen devam
etmektedir. Biitiin bu olmsuz sartlara ragmen diyebiliriz ki Tuzhurmatu halki; irkina ve

mezhebine bagli oldugu icin kendi diline ve dinine muhafaza etmektedir.



IKiINCi BOLUM

2. SES BILGiSi

2.1. Unliiler
Tuzhurmatu agzinda su tlnliiler tespit edilmistir:

Tablo 2.1. Tuzhurmatu agzinda iinliilerin ¢ikis bigimleri

Diiz yuvarlak Diiz
Genis dar genis Dar Genis - Dar Dar
Kalin a 1 0 u u
ince e i o ii il o é i i

2.1.1. Artdamak Unliileri
/a,1, 0, u/: Turkiye Tiirk¢esinde oldugu gibidir. Ancak /y/ sesi, /u-1/ aras1 bir ses olmakla

birlikte genellikle 2. ve 2. heceden sonra gelmektedir.

2.1.2. Ondamak Unliileri

/e, i, 0, 1i/: sesleri Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibidir.

/é/: /e-i/ arasinda bir ses olarak ilk hecede gelmektedir. Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin
karakteristik Ozelliklerinden biridir. Bu ses Anadolu agizlarinda da bulunmaktadir.
Bilindigi gibi Tirkiye Tiirkcesinde kapali e diye bilinen bu ses yazi dilinde

bulunmamaktadir.

/¢/: Kisa /e/ sesi Tiirkge olan kelimelerden sadece nne ve dde kelimelerinin ilk
hecelerinde goriilmektedir. Ancak Irak Tiirkmen Tiirkgesine giren bazi yabanci

kelimelerde de rastlanir.
/i/: /i-1/ arasinda bir sestir. Bu ses genellikle 2. heceden sonra gelir.
fil: /i-1/ arasinda bir sestir ¢ok az drnekte bulunmaktadir.

/a/: li-i/ arasinda bir sestir. Genellikle 2. ve 3. hecede bulunmaktadir. Bu sesten sonraki

hecede genellikle diiz-dar {inliiler kullanilmaktadir.

/6/: 1i-6/ arasinda bir sestir. Bu ses sadece gozel kelimesinde goriilmektedir. Irak

Tiirkmen Tiirkgesi agizlarinda Giizel kelimesi genellikle iki tiirde sOylenir; giizel ve gozel,



ancak Tuzhurmatu agzinda ti¢iincii sdyleyisi ile karsilastik. O da giizel ile gozel arasinda

gozel soyleyistir.

2.2. Unsiizler
Tuzhurmatu agzinda tespit ettigimiz iinsiizler sunlardir:

Tablo 2.2. Tuzhurmatu agzinda tinsiizlerin ¢ikis bicimleri

Otiimlii Otiimsiiz Otiimlii-Otiimsiiz
Siirekli Siireksiz  siirekli Siireksiz Siireksiz Siirekli
Akict  sizicr  Patlayicr s1zic1 Patlayici Patlayici s1zicl

Cift dudak m, v b p b
Dis dudak f

Dis n Z,Z d 7,8 t zZ
Dis-damak c $,s ¢
On damak 1’ z k
Art damak ‘ g g h k

Girtlak ghb

Carpmal r
Yart iinlii y

/bye,¢,d, f, g, ,h, Kk, ,Lm,n, p,1,s,$,,t,y, z/: Buliinsiizler Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu

gibidir. Tiirkiye Tiirk¢esinin yazi dilinde olmayan tinstizler ise sunlardir:

/b/: /b-p/ arasinda bir sestir. Genellikle /p/ ile biten kelimelerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Onemli bir kullanilis1 ise —/p goriilmeyen ge¢mis zaman ekinde gériilmektedir.

/g/: Arapgadaki /£/ sesidir. Irak Tirkmen Tirk¢esinde Arapga tellaffuzunda oldugu gibi

tam olarak ¢ikarilir.

/g/: /g-h/ arasinda bir sestir. Genellikle emir 1. cokluk kisi ve mastar eklerinde /k/ sesinin

yerine kullanilir.



/h/: Arapcada olan girtlaktan ¢ikan /7/ sesidir. Bu ses Tiirk¢e olan kelimelerden sadece
Kerkiik ve baz1 Tiirkmeneli bolgelerinde kullanilan Zepsi kelimesinde tespit edilmistir.

Denebilir ki bu ses genel olarak Arapca kokenli kelimelerde kullanilmaktadir.
/h/: Girtlaktan ¢ikan hiriltili /4/ sesidir.

/k/: Art damak /k/ sesidir. Bu ses genellikle kelime basinda veya ortasinda bulunur. Genel
Tirkce kelimelerin sonundaki art damak /k/ sesi Irak Tiirk agizlarinda ¢ok defa /h/

olmaktadir.

/8/:  Arapgadaki peltek /s/ sesidir. Bu ses sadece Arapga kokenli kelimelerde
goriilmektedir. Tuzhurmatu ve Irak Tirkmen Tirkgesinde genellikle /s/ sesine

doniismektedir.

/z/: Arapcadaki dat sesidir. Bu ses sadece Arapca kokenli kelimelerde tespit edilmistir.

Ancak Irak Tiirkmen agizlarinda genellikle /z/ olarak telaffuz edilir.

/z/: Arapgadaki /- / sesidir. Bu ses sadece Arapga kelimelerde bulunmaktadir. Bu ses

bolgelerdeki Tiirklerce /z/ telaffuz edilir.

/7/: Arapgadaki /& sesidir. Sadece Arapca kokenli kelimelerde bulunur. Ancak Irak

Tiirkmen agizlarinda genellikle /z/ telaffuz edilir.

/Z/: /z-s/ arasinda bir sestir. Genellikle -mAz ekiyle biten kelimelerde goriiniir. Zaman

zaman kelimelerin basinda veya ortasinda da bulundugu tespit edilmistir.
/‘I: Arapg¢ada olan /&/ ayin sesidir.
/’l: Arapga olan /¢/ hemze, ¢ok kisa /e/ sesidir.

/k/ /¢-k/ arasinda olan bir sestir. Kerkiik ve Erbil’e mahsus olan bu ses Tuzhurmatu’ya da

geemektedir.

/¢/: /c-z/ arasinda bir sestir. /j/ sesine de benzerligi vardir. Genellikle zi¢ kelimesinde

goriiliir.



2.3. Ses olaylan
2.3.1. Unliilerde
2.3.1.1. Unlii uyumu

2.3.1.1.1. Biiyiik iinlii iiyumu
Tuzhurmatu agzinda ve Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin genelinde biiyiik iinlii uyumu kendini

giiclii bir sekilde gostermektedir.

2.3.1.1.2. Kiiciik iinlit uyumu

Tuzhurmatu agzinda kiigtik tinlii uyumunun yuvarlaklik uyumu yok denecek kadar azdir.

Ancak diizliikk uyumu giicliidiir.

2.3.1.2. Unlii uzamasi

Sadettin BULUC a gore Irak Tiirkmen Tiirkgesi agizlarinin tipik 6zelliklerinden biri, ses
diismesi veya ses kaynasmasi olmadan baz iinliiler uzun olarak sdylenmesidir. Yer yer
kelimelerin ¢ekim ya da yapim ekleri aldiklarinda da iinlii uzamasi goriiliir. Ancak Eski
Tirkce doneminden kalma uzun flinliilere de rastlamaktayiz (Bayraktar, 2002). Talat
Tekin’e gore de Irak Tiirkmen Tiirk¢esindeki uzunluklar arkaik ve asillidir (Saatci O. ,
2019).

2.3.1.2.1. Ilk hecede iinlii uzamasi

ka:ldir1 (1.a2.10), do:glst (1.a.13), da:rliglar (1.a.15), ba:c1 (1.a.16), o:hyrdig (1.a.17),
va:hit (2.a.7), a:ltim, ge:1dim (2.a.3), ne:df (2.a.2), né:tsin (2.b.6), 6:1diirti (2.b.6), yé:sil
(3.a.4), a:c1b (3.a.4), he:dise (3.a.16), va:riymus (2.b.8), ke:misligi (3.a.2), be:ri (3.€.30),
acyirdr (4.b.23), ca:girin (4.b.24), da:vil  (5.a.1), be:lf (5.a.7), é:miz (11.b.6), de:mir
(13.2.28).

2.3.1.2.2. Orta hecede iinlii uzamasi

Kelimelerin ¢ekim ekleri aldiklarinda, ekten onceki {inliiniin uzanmasi1 goriiliir. Irak
Tiirkmen Agizlarinda tek heceli asil tnliiler kisalmigsa da ek aldiklarinda uzunluk
yeniden gériiliir (Saatci O. , 2019).

secme:gmizin (1.a.9), bilme:dig (1.a.11), olsa:ydi (1.a.18), haya:timnan, istifa:da (2.a.4),
étme:dim (2.a.4), lege:gi (2.a.6), éde:rdi (2.b.1), inanmagla:rina (2.b.2), niyetle:ri (2.b.3),
iistine:ydiler (2.b.3), olma:ziymis (2.b.5), birte:gi (2.b.7), sahla:m1 (2.b.6), diye:rig
(10.a.8), ehe:li (3.a.16), kura:rdig, otyra:rdig (4.b.40), ada:md1 (7.b.3).

2.3.1.2.3. Son hecede iinlii uzamasi
Genellikle bir isi yaparken vurgulamak i¢in son iinlii uzatilir.
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ira:g (1.a.6), apa:ra:m (14.b.25).
Kelimenin son sesi diismesiyle son hece uzatilir.
ge: (11.a.15)

2.3.1.3. Unlii kusalmast
Zaman zaman Unlillerin normalden daha kisa sdylenmesi kimi arastirmacilara

Azerbaycan Tiirk¢esinin bir kolu olmasina baglanmaktadir (Bayraktar, 2002).

d°ke < dekike Ar. (5.c.11), n°ne <nene (2.a.10), par¢a < pa:r¢a Fa. (2.b.1), z°yrat > ziya:ra
Ar. (3.a.6), d°dem (11.a.7), hirmasa < hirma:se Ar. (13.a.12), sellece (13.a.25).

Genelde uzun inliiyle telaffuz edilen kimi tek heceli kelimelerin ikileme olarak

kullanildiginda kisa sdylendigi tespit edilmistir.
coh ¢oh (14.b.27).

2.3.1.4. Unlii daralmast
Bilindigi gibi Tiirkcede genellikle /g, g, y/ seslerinden sonra gelen genis tlnliiler daralir

(Banguoglu, 1986). Ancak Tuzhurmatu agzinda, bu seslerin bulunmadig1 yerlerde de
daralma konusudur. Yaptigimiz derlemelerde iinlii daralmasinin genellikle Tiirkge asilli

kelimelerde ve yuvarlak iinliilerde tespit edilmistir.

uttuz < otuz (1.a.46), tuzbaka < tosbaga (2.a.13), kubarttilar < kopar- (10.d.4), biicek <
bocek (13.e.5), gir-! < ked- ET. (6.a.12).

Irak Arapcasina ait kimi kelimelerdeyse diiz {inliilerin daralmas1 goriilmektedir.
mantika < mantaka Ar. (7.a.4).

2.3.1.5. Unlii genislemesi
Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi, Tuzhurmatu agzinda da {inlii genislemesi Tiirk¢e asilli

kelimelerde az goriilmektedir (Bulug, 1968).
olas- <ulas- (3.b.9), enebil- < inebil- (4.a.13), komeleller < kiime (14.b.20)
Unlii genislemesi olaylarina daha ¢ok Arapcadan alinan kelimelerde rastlamaktayiz.

seheb < sahib (3.d.24), zer‘etiydi < zira‘a (13.a.9), zeyrat < ziyara (3.a.6).

! Gir- fiili, insan elbisenin igine girme eylemi olarak da diisiiniilmektedir.

11



2.3.1.6. Unlii tiiremesi
Bilindigi gibi Tiirk¢ede genellikle alint1 kelimelerin sesletim ve hecelemeye uymasi i¢in

tinsiizlerin arasina iinlii tliretir (Demircan, 1996). Bu durum Tuzhurmatu agzi i¢in de

gecerlidir.

Metinlerde gecen Arapga kelimelerinde tinlii tiiremeleri sunlardir:
zulym < zulm (1.a.11), herifler < herf (7.2.20)

Metinlerde gegen iinlii tiiremesi Tiirk¢e kelimelerde sunlardir:

ala (2.b.10), enge < efi ET. (2.2.2), ussu <su <suv < sub (3.c.14), ebeleymis < boyleymis
(3.b.12).

ala kelimesinde iinlii tliremesi alanina aldigimiz al kelimesini, Ercilasun’a gore bir

pekistirme ekidir (S6kmen, 2011).

2.3.1.7. Unlii diismesi
a. Metinlerde kimi zaman kelimeler 1. ¢okluk kisi iyelik eki aldiklarinda yardimct /i/

sesini kullanmazlar. Yer yer 3. ¢okluk kisi iyelik ekinden sonra hal eki aldiklarinda iyelik

ekinin biinyesindeki /i/ sesi diigmektedir.

obala:rna (1.a2.22), haya:tmiz (1.a.25), ihtirammiz (3.b.28), basmiza (3.e.25), halmiz
(5.c.17).

b. Fiil ¢ekiminde kip eklerinden sonra ekfiil -idi eki getirildiginde, ekfiilin basindaki /i/

sesi diismektedir.
otir'rla:rdi (14.c.1).

¢. Bura ve Ora isaret zamirleri, isim hal ekleri aldiklarinda orta hecedeki /a/ ve /e/ sesleri

diismektedir.
burdan (9.b.53), orda (3.}.4.).
Belirsiz sebeplerden dolay: diisen tinliiler

dzne < dziine (3.d.22), istirhet < fstira:ha (6.a.8), ohmysam < ohumusam (7.b.15), ‘esret

< ‘asi:ra (12.78), tombil (13.c.4), menim¢in < menim i¢in (2.b.7).

2.3.1.8. Hece diismesi
ki > ikki (3.a.13), deke > dekike (5.c.11), issen > istisen (14.b.18).
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2.3.1.9. Hece binismesi
yanizda > yaninizda (12.52).

2.3.1.10. Kapali/¢/
Tuzhurmatu agzinda kapali ¢ sesi genellikle aslin1 korumaktadir. Aslin1 korumanin ana

sebeplerinden birinin Osmanl Tiirk¢esinin etkisi oldugunu diisiinmekteyiz. >

2.3.1.10.1.  Ashni koruyan /é¢/
bés (1.a.22), yére (1.a.30), géce (2.b.4), yétmislerde (10.c.40), gécende (3.b.2), iffiteh

éden (3.2.20), démirem (3.c.8), étsinner (3.c.11).

2.3.1.10.2. Yardimc: fiile birlesen /e — é/ nobetlesmesi
néder < ne éder (2.b.7).

2.3.1.10.3.  /Y/sesinin etkisiyle kapali é telaffuzu
Séy <seyi’ Ar. (3.a.3), gér < geyir Ar. (6.b.3), hémeye < heyme Ar. (14.b.17).

2.3.1.11. Yuvarlaklasma
Bilindigi gibi /b/, /m/, /v/, /p/ dudak iinsiizlerinin etkisi ile komsu iinliiyii etkileyerek
yuvarlaklastirir (Esin & Toren, 2001).

boyiik < bediik (3.c.4), boylk (3.e.11).
2.3.1.12. Diizlesme
Eski Anadolu Tiirkgesinden bu yana, diizlesme eylemi devam etmektedir (Pilanci, 2016).

Ancak Tuzhurmatu agzinda diizliik — yuvarlaklik uyumu olmamasina ragmen yine de

diizlesme goriilmektedir.

Korkmaz’a gore diizlesme Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin bir c¢ok bolgesinde farkli

kelimelerde goriiliir, Tuzhurmatu da bu bdlgelerin i¢cindedir (Korkmaz, 2013).

2.3.1.12.1.  Ilk hecede diizlesme

2.3.1.12.1.1 Tiirkce Kelimelerde
dakkuz < dokuz (13.a.3), yéri- < yorii- (7.b.15), yimirta < yumurta (11.c.2), isti baslar1 <

iistii baglart (13.a.25).

2 Trak Tiirkleri 20. Yiizyihn son yillarina kadar Osmanli Tiirkgesi kullanmaktaydilar. Bilindigi iizere

Osmanli imlasinda (yer, gece, bes vs.) kelimeleri () ile yazilmaktadir. Ayrica bu ses bazen /i/ bazen de /y/

okunmaktadir. Bunun etkisi kapali (¢) nin etkisini siirdiirmekte oldugunu diistinmekteyiz.
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2.3.1.12.1.2 Yabanci kelimelerde
filan < fiilen Ar. (5.b.1), mirtehiydi < murtehiin Ar. (5.c.14), bilbil < bulbul Fa. (11.c.2),

kifte < kufte Fa. (14.a.5).

2.3.1.12.2. Ik heceden sonra diizelsme
Tuzhurmatu agzinda genellikle ikinci hecede diizlesme ¢ok yerde bulunur.

2.3.1.12.2.1 Tiirkce kelimelerde
e:riginnen < eriig ET.(10.b.18)

2.3.1.12.2.2 Yabanci kelimelerde

tendirligi < tennur Ar. (3.c.1), kebléttig < kebul Ar. (5.a.6), fanistan < fanus Ar. (5.e.6),
dinye:nf < diinye Ar. (12.8), fasilya < fasulya Ru. (14.a.2).

2.3.1.13. Ondamaksillasma (Inceleme)

Genellikle Tiirkcede /¢/, /s/, /y/ seslerin etkisiyle incelme olur.

Ancak Irak Tiirkmen Tirkgesinin Ozelliklerinden biri de alintt kelimeleri art ve

ondamaksillasmayla uyuma sokmaktadir (Saatci O. , 1999).

teksi < taxi Fr. (1.a.22), kerelf (3.e.28), terefe > taraf Ar. (3.a.2), yésil® (3.a.3), hassetten
< hassaten Ar. (4.a.6), Se:lih (3.d.4), telebeydim > talaba Ar. (4.b.1), dehe (4.b.34), sert
> sart Ar.(3.d.27), beyrAma > bayram Fa. (5.c.3), istirhet > istiracha Ar. (6.a.8),
E:zerbécanlilar (9.b.10), 16fe < lofa Ar. (10.c.15), gerec (10.c.19), vesyet > vasiyya Ar.
(11.a.3), kebiil > kabul Ar. (12.58), isitme (13.¢.28).

2.3.1.14. Artdamaksillasma (Kalinlasma)

sdyara < seyyarra (3.a.18), heyvanattan > heyvene:t Ar. (3.a.18), haps1 (3.c.14), diyanata
> diy:ne Ar. (3.d.15), filan (5.b.1), degirmannen (5.c.3), hiyanat > hiye:ne Ar. (6.a.4),
badincandi (6.b.9).

2.3.2. Unsiizler

2.3.2.1. Unsiiz diismesi
- Kelime basinda /y/ sesinin diigmesi

Azerbaycan Tiirkcesiyle sik1 baglari olan Irak Tiirkmen Tiirk¢esinde de kelime basinda

/y/ sesinin diismesi olay1 6zellikle dar iinliilerden dnce goriilmektedir:

liztinnen (1.a.6), il (1.a.45), iire:gi (2.a.22).

3 Musul’a bagh Telafer ilgesinde eskiligini korumaktadir.
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- Orta hecede diisen {insiizler

Orta hecede diisen {nsiizler, genellikle ¢ift {nsiizden kagimilmasindan

kaynaklanmaktadir.

ciikti (1.a.7), seper (2.b.4), beke (1.a.10), bylar (3.a.2), iffiteh (3.a.19), sora (3.a.32), olar1
(3.j.9), naric (10.¢.29), kedyog (11.a.37), e:xmiz (11.b.6), hahi (13.e.23).

- Iki kelimenin birlesmesi sonucu diisen {insiizler
Binnar < bin dinar (1.a.19)
- i¢in edat1 ile olusan birlesik kelimelerde bazen /n/ bazen de /y/ yardimei ses diismektedir.

ne:¢i (11.a.18), ney¢i (11.a.21), menic¢in (12.11), ne:¢in (12.15), zmiiz¢i (5.¢.15), senicin
(9.b.18).

- Basta yabanci kelimelerin son /h/ sesi yaninda Tiirk¢e kelimelerde de son sesin diigmesi

goriilmektedir.

masalla (3.c.6), mesele (4.g.4), bismille (12.27), he bele < hep bdyle (12.37), le (argo)
(12.31), ege (6.a.1), 6:zi < dziy, bilise (2.a.6).

- Dar {nliiler ve /I/ iinsiizli ile biten kelimelerin sonuna genis zaman veya -dIr ekfiili

gelirse, sondaki /1/ sesi diiser.

bilf (13.a.8), o:ly (2.a.7), kurtyly (3.i.3), ildi (14.b.14)

- Kelimeye tamlanan eki geldiginde genellikle son /n/ sesi diismektedir.
baza:rinna (3.e.3), hekki (3.a.16),

2.3.2.2. Unsiiz tiiremesi
Tiirkcenin genel 6zelliklerinden olan iki {inliiniin yan yana gelmesi durumunda ortaya

¢ikan {inlii ¢atigmasi sorununu gidermek i¢in Tuzhurmatu agzinda da iki {inliiniin arasina

/y/ yardimet ses girmektedir.

Kaynaklarda Tuzhurmatu ve Kerkiik agizlarmin tipik 6zelliklerinden biri de kelime
basinda /h/ ve /y/ sesleri tiiremesi olarak kaydedilmektedir (Bulug, 1980). Ancak

derledigimiz metinlerde bu tiirden kelimeler tespit edilmemistir.

diiskiindydi (1.a.16), karda:siydig (1.a.17), vérmeziydi (10.c.24).
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- Kelime Ortasinda Unsiiz Tiiremesi
bir‘ez (3.h.2), yé:m’i’nd (12.70).

yé:mind (12.a.70) kelimesi ise Irak Tiirkmenleri arasinda “bynca and bynca yemind”
kaliplagsmis bir sekilde sdylendigi i¢in and kelimesi yemin kelimesini etkileyerek sonuna

d sesi tiiremistir (Saatci O. , 2017).

2.3.2.3. Unsiiz degismeleri

2.3.2.3.1. h> h degismeleri
me ‘hed (1.a.9), hefte (3..2), kehir (5.c.6), merhem (7.c.24).

2.3.2.3.2. L, ,=>zdegismeleri
Arapcadaki dat ve z1 sesleri Tiirkiye Tirkceside oldugu gibi /z/ seklinde telaffuz
edilmektedir.

zuruf (2.2.22), tevzih (8.8), bi‘ez (11.e.9), mihafaza (10.c.23), mozaflar (3.g.3), inzibat
(3.3.3).

2.3.2.3.3. Peltek s > <degismeleri
Arapcada olan /< sesi genel olarak /s/ sesine doniismektedir, bazen de /t/ sesine doniistir.

meselen (7.a.27), sellece (13.a.25), tele:te (11.a.13)

2.3.2.3.4. 1> n degismeleri
mani (12.a.22)

2.3.2.3.5. r >1degismeleri
talhana (5.c.13)

2.3.2.3.6. s <>zdegismeleri
sekzen (13.d.11), z1lk (14.a.5), sukakinda (12.80)

2.3.2.3.7. Diger degismeler
badincan < bézincen Ar. (6.b.9), azan < eze:n (3.b.15), telefizyon (13.a.26), mehstim

(5.c.8).
2.3.2.4. Otiimliilesme (Tonlulasma)

Tiirkiye Tiirk¢esinde iki {inlii arasinda kalmakla &tiimliillesen kelimeler, Tuzhurmatu
agzinda genellikle kokten 6tiimliidiir.

erkegler (6.a.24), iire:g (2.a.22), o:lyb (2.b.5), kab (2.b.4), usa:&1 (2.b.6), birte:gi (2.b.6),
bazarda (3.d.27), ¢iha:rdirdilar (3.a.19), kiiciig, (10.a.3), dord (12.73), ineg mineg (3.g.3),
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zopa (5.e.3), iragta (9.b.12), kabattilar (10.c.3), feleg (11.g.11), kiiregi (12.39), derzilig
(13.a2.10) da:r¢ind1 (14.a.11).
2.3.2.5. Otiimsiizlesme (Tonsuzlasma)

‘eyitti < ‘a:id Ar. (3.d.32), tukdnmiz < diikkan Ar. (4.b.2), methe:linde < medhel Ar.
(10.c.13), Mithet < Medhet Ar. (11.g.18), piskit < biscuit Fr.(14.b.6).

2.3.2.6. Unsiiz ikizlesmesi
Tuzhurmatu agzinda genellikle iki tiir kelimelerde linsiiz ikizlesmesi karsimiza ¢ikar.

Birincisi sayilarda, ikincisi ise bazi niteleme sifatlarinda ¢ikmaktadir. Arastirdigimiz

metinlerde iki hayvan isminde de ikizlesme tespit edilmistir.
dakkuz (14.e.43), ikki (1.a.45), sekkiz (3.b.11), uttuz (7.b.6), elli* (3.d.2), yéddi (4.b.3)

ussu (5.c.1), kissadi (9.a.14), kiicciig (11.a.10), beyyiig (11.d.2), ¢akkal (12.48), esseyden
(12.56), kyrr1 (14.a.6), eyyidi (2.b.9).

Arapcada sedde harekesinden dolayi ikizlesmeler goriliir.

sebbeh (2.b.4), fellehetlig (3.c.14), musayvirtydim (4.b.28), meleyven (6.b.10),
muka:ssing (7.a.12), miicemmed (12.27), ‘assabiydi (8.11), seyyid (8.9), nehhetler
(10.b.8), hecci (11.a.29), ‘effe:rim (11.c.2), itticeh (12.81), sellece (13.a.25).

Bilindigi gibi Tiirk¢ede ikiz iinsliz bulunmaz. Bundan dolay1 da alint1 kelimelerdeki ikiz
tinsiizler ¢cok defa teklestirilir. Bu durum Tuzhurmatu agzinda goriiliimektedir. Bundan

dolay1 da Arapga kokenli kimi kelimelerdeki seddeli yani ikiz tinsiizler teklesir.

2.3.2.7. Dudaksillasma
Dudak iinliilerinden sonra gelen /g/ ve /n/ sesleri, /v/ ve /m/ seslerine donlismektedir

(Esin & Toren, 2001).

mine:nindi (3.i.2), do:glis (4.a.6), 6gstin (11.g.29).

Ancak Tuzhurmatu agzinda bazen diiz iinliilerden sonra da dudaksillagma goriilmektedir.
indiye < imdi (6.a.14), bagvan < bagban (3.h.8).

2.3.2.8. Aykirilasma
Unsiizlerin, dzellikleri kendine benzemeyen baska bir {insiize doniismesidir. Tiirk¢e ve

yabanci kelimelerde goriiliir.

4 Eski Tiirk¢eden elig kelimesinden /g/ sesinin diismesiyle ¢iftlesmesi diigiiniilmektedir.
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tendirligi > tennur Ar. (3.c.1), yéristig < yérismek (3.e.35), mata:lim < masal (11.c.9),
esseyden < esek (12.56).

2.3.2.9. Swzcilasma

Anadolu agizlarinda da goriilen patlayici iinsiizlerin sizic1 insiizlerine doniismesi

Tuzhurmatu agzinda da goriilmektedir. Bu 6zellik, Tiirkmenistan Tiirkmen Tiirk¢esinde

de goriiliir (Buran & Alkaya, 2012).
herkés (3.].6), usty (7.b.26).

Azerbaycan Tiirkgesi ve Dogu Anadolu agizlarinda da oldugu gibi genelde Irak Tiirkmen
Tirkgesi 6zelde Tuzhurmatu agzinda da, ¢cok defa kalin /k/ sesi sizic1 - girtlaktan hiriltil

/b/ sesine doniismektedir.

kahar (12.a.15), babar (2.b.4), yihtilar (3.a.11), kaca:h¢t (3.a.14), yuhar1 (3.a.19),
yahla:sib (3.b.4), dohsan (1.a.13), korhydan (4.a.5), yuha (5.a.2), arhtan (5.c.4), yaham
(9.b.64).

Artdamak {inlilii kelimelerin sonundaki /k/ sesleri /h-g/ aras1 olan /g/ sesine
dontismektedir. Bu durum arastirmacilar tarafindan Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin tipik

ozelliklerinden biri olarak kaydedilmistir (Bulug, 1980).

usag (2.b.5), ba:lig (3.g.5), ancag (3.g.8), bucug (13.c.7)

2.3.2.10. Kaynasma

Bilindigi gibi iinliiyle biten bir kelimenin iinlilyle baglamasi sonucu, iki {inliiniin

birbirleriyle kaynasmasi olayidir (Pilanci, 2016). Bu olaya Tuzhurmatu agzinda

rastlanmaktadir

neycin < ne icin (13.e.1), néttiler < ne éttiler (14.c.9), noly nolmaz < ne olu ne olmaz
(1.a.10), néder < ne éder (2.b.6), iizlistine:ydi < iizii iistiine < yiizii iistiine (12.68).
2.3.2.11. Benzesme

Tiirkgenin en fazla goriilen ses olaylarindan birisi de kelimede seslerin degisik
noktalardan birbirlerine benzesmesidir (Hengirmen, 1995). Tuzhurmatu agzinda tespit

ettigimiz benzesme ornekleri sunlardir:

2.3.2.11.1. Tam benzesme
dadi (4.b.42), ebi (11.a.11), bayaz (11.g.4), bulgul (5.c.2).
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2.3.2.11.2. Yari benzesme
bahag (3.f.34).

2.3.2.11.3.  Ilerleyici benzesme
annadacagam (1.a.20)
Ilerleyici benzesme 6zellikle sonu /n/ ile biten tabanlara +lAr ¢okluk eki geldiginde

karsimiza ¢ikar:
étsinner (3.c.11), ‘Usmannar (7.a.22), giinner (12.a.1).
2.3.2.11.4. Gerileyici benzesme

ossun (13.a.25), gessey (3.d.30), &nnan (3.j.3), assin (5.d.7), kassin (9.a.14), yassin
(14.b.37), bissey (3.c.10), boytik (3.d.8), boyiik (3.e.10).

Gerileyici benzesme, genellikle /r/ ile biten tabanlara +lAr cokluk eki geldiginde

goriilmektedir.

yapallar (3.a.23), diyeller (3.b.2), yazillar (3.b.8), tanillar (3.d.16), bileller (3.d.33),
doneller (3.e.14), defteller (11.a.8).

2.3.2.12. Ulama

[k kelimenin son iinsiizii, sonraki iinlii ile birlesmesidir.

hesde:lindedi (3.c.6), neklo:lmysam (4.a.4), hiikmédiri (13.a.30), se:niycin (3.g.20),
hemdolsyn (1.a.47), tab‘olmyy1b (11.a.8), ferkétmez (3.h.9), ‘eleses (10.c.14), keblétmez
(11.a.11).

2.3.2.13. Gocgiisme

Kelime i¢inde iki sesin yer degistirmesi (Esin & Toren, 2001) olan ses olay1 su

kelimelerde tespit edilmistir.

osktrme (14.c.32), nahsi1 (14.¢.50), arvad (14.b.36), samirsag (6.b.8), ke:dyog > keydyog
(11.a.29), yarpaginnan (13.e.7).

2.3.2.14. Nazal (n)

Irak Tirkmen Tiirkgesinde nazal n sesi yoktur. Nazal n bulunan kelimelerin genellikle
V1, 1gl, /gl seslerine doniistiigii goriiliir. Tuzhurmatu’ya 6zgii olarak iyelik ekinin 2. teklik
ve ¢okluk kisilerde /n/ sesi, /y/ sesine doniismektedir.

gé:vil (7.c.71), ya:lguz (11.a.1), 6:gmiiz (6.a.23),
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2.3.2.15. Ashni koruyan kelimeler
Irak Tirkmen Tiirkgesi, Eski Tiirkgeden pek c¢ok kelimeler barindirmaktadir ve

arkaikligini korumaktadir (Saatgi O. , 2017b).

igirmf (7.2.45), 6gstn (11.g.30), kolgesinde (11.d.1), konsydan (5.b.1), degersiz (2.a.2),
begen (2.a.15), degirman (5.d.6), diigme (7.b.5), ege (6.a.1).

2.3.2.16. Cift dudak /v/ sesinin korunmasi

Tuzhurmau agzinda Arapganin etkisiyle ¢ift dudak (s — w ) genel olarak Arapca

kelimelerde korunmaktadir.

va:hit (2.a.7), evel (2.b.8), duzlavilara (3.d.32), Nahravan (3.b.3), vefat (3.c.8), deva:cin
(3.g.4), vafali (4.b.18), misayvirtydim (4.b.28), nev‘ (7.a.1), vezirdf (7.b.3), mihe:vele
(7.b.3), tevzih (8.8), da:vil (5.a.1), kesevetligleri (3.d.18).

-Tiirkce asilli kelimelerde de goriilmektedir.

¢v (4.b.39), va:riymus (2.b.8).

-Arastirmamizda, Farsca kelimelerden bir 6rnekte karsimiza ¢ikmaktadir.
pilay (5.c.3)

2.3.2.17. Art damak seslerin korunmast
Tuzhurmatu agzinda, bazen Arapga etkisi, bazen de Eski Tiirk¢enin art damak seslerin

korunmas1 goriilmektedir.

2.3.2.17.1.  Ayin /', &/ sesi
‘eynen (6.a.39), ye‘ni (2.a.20), “tmrime (2.2.9), ‘e:ilemiz (2.b.1), ‘elem (3.a.7), ira:ki

(3.a.13), ‘eleses (3.a.14), mesru‘ (3.c.15), me‘den (3.b.34), me ‘mel (3.¢.20), riib i (3.d.7),
‘a:t1l (4.a.8), ‘utla (4.b.2), ney' (7.a.1), me‘liimet (11.a.7), ‘ezyemizden, ‘aba (5.a.4).

Arapca olmayan kelimelerde bazi harflerin ayin sesine dontismesi goriiliir. Irak Tiirkmen
Tiirkgesinde yer yer kelime basina aymn sesinin eklenmesi Arapga etkisinden

kaynaklanmaktadir (Saatci O. , 2018).
(13.e.10) ‘Incir

2.3.2.17.2.  Art damak kalin /k/, / k/ sesi

tuzbaka, ka:b1g, (6.b.13), kocam (3.4), ke:misligi (3.c.2), makam (3.a.3), dakkuz (3.a.5),
koyma:d1 (3.a.15), tekriben (3.d.2), kuscy (3.b.6), istikrar (3.¢.29), baska (3.f.4), neklim
(4.2.3), kirar (4.a.11), kurtlar (4.a.13), firkam (4.b.28), ak (5.c.4), kanatinda (12.51).
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2.3.2.17.3. Gurtlak /h/ /l/ sesi
usag, kahar (3.c.33), korhydan (4.a.5), kaga:hc¢1 (3.a.14)

2.3.2.17.4.  Hemze - kisa e sesi
yo’ (3.a.12), my’emirun (3.e.16), bi:’e (7.a.9)

2.3.2.18. Arapcga kelimeleri oldugu gibi telaffuz etmek.
Irak Tiirkmen Tiirkgesinde ve Ozellikle de Tuzhurmatu agzina Arapcadan gegen

kelimelerin telaffuzu ¢ok defa korunmaktadir.

sandyk (2.b.8), Ehmed (3.2.9), te‘ele (3.a.15), heyvanattan(3.a.18), infisaliler (3.a.22),
tehri:ft (3.b.7), ‘ece (3.b.9), Se:lih (3.d.3), evvelen (14.a.4), kit‘a (3.d.20), ‘Ereb (3.€.9),
‘esret (3.e.9), zikra:d1 (4.a.8), bézincen (5.d.1), ‘ele kullin (7.c.3), Hey$eme (11.a.31),
nizam (12.14), lizelik (12.41).
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UCUNCU BOLUM
3. SEKIL BILGISI

3.1. Sahis Zamirleri
Tablo 3.1. Sahis Zamirleri

Nu. Teklik Cokluk
1. Men Biz / Bizler
2. Sen Siz / Sizler
3. 0] Olar / Onnar

3.2. 1Isim Cekim Ekleri

3.2.1. lyelik eki

Tiirkiye Tiirk¢esinde bugiin /n/ ile sdylenen iyelik eki 2. teklik ve ¢cokluk kisilerde aslinda
sagir n’dir (Ergin, 2009). Sagir n sesinin zamanla /y/, /v/, /g/ seslerine donlisme 6zelligi
vardir. Tuzhurmatu agzinin en belirgin 6zelliklerinden biri de tipki Diyarbakir Bismil
agzinda oldugu gibi 2. teklik ve ¢okluk kisilerde sagir ne sesinin /y/ olmasidir (S6kmen,
2011).

Tablo 3.2. lyelik Teklik ve Cokluk Ekleri

Teklik ve Cokluklar Sahis Zamirleri Iyelik Ekleir
1. Teklik Menim -m, Tm, -1m, -ym -Gm
2. Teklik Senfy -y, -fy, -1y, -uy -Gy
3. Teklik Onyn 4,1, -y -0,

-si, -s1, -sy, -sti
1.Cokluk Bizim -miz, -miz, -myz -miz,
-imiz, -1miz, -ymyz, -Gmiz
2. Cokluk Stzfy -yiz, -y1z, -yyz -yliiz,
-yiz, -1y1z, -uyyz, -iiytiz

3. Cokluk Olarin / Onnarin -le:r, -la:r
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Tuzhurmatu agzinda genellikle 1. ve 2. ¢okluk ekinde yardimci {inlii diiser giinmiiz
(5.e.4), o:gmuz (6.a.23) . Bilindigi gibi genel Tiirk¢ede 3. teklik kisi iyelik eki {linliiyle
biten tabanlara geldiginde +sI bigiminde kullanilir. Bu durum Tuzhurmatu agzi i¢in de
gecerlidir ancak Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi ne ve ussu “su” kelimelerinden sonra
ek geldiginde y yardimci sesini alir.

3.2.2. Cokluk eki

Tuzhurmatu agzinda ¢okluk eki +lAr bigimindedir.

zamanlar (1.2), giinler (1.15), da:rliglar (1.15), hakatla:r1 (2.b.12.), ¢a:gircilar (4.b.34.),
toylar (11.g.3), yemegler (14.a.1), hisimlar, konsylar (14.c.6), mantikalarda (13.e.34)

Ancak sonu /n/ ile biten kimi kelimelerde, kural olmamak kaydiyla gerileyici benzesme

sonucu +lAr > +nAr olur:
giinner (12.a.1), ‘Usmannar (7.a.22), étsinner (3.c.11).

3.2.3. Soru eki
Irak Tiirkmen Tiirk¢esinde soru eki bulunmamaktadir. Ancak sorular tipki Azerbaycan

ve Kibris Tiirkcelerinde konusma dilinde gibi son heceyi vurgulayarak, tonlamayla

sorulur.

3.2.4. Hal ekleri

3.2.4.1. Ilgi hali
Tuzhurmatu agzinda ilgi hali eki biitiin Oguz grubu lehgelerde oldugu gibidir; yani

tinliiyle biten tabanlarda +Xn bigimindedir.
+1n, +in, +yn, +0n, +nin, +nin, +nyn, +ndin

hakatmizin (1.28), te‘inin (1.31), memleketmizin (1.43), legeglinin (2.a.6), arvadin
(2.a.7), erke:gin (2.a.8.), n°nele:rin (2.a.11.), hasthananin (7.a.62), évlerin (14.b.15),
baharatin (14.a.10), bynyn (12.a.31), haranin (12.a.38).

Bazen tek heceli tabanlara ekin biiyiik iinli uyumuna aykiri bigimde geldigi

goriilmektedir: bynin (2.b.15), onyn (3.h.13), onin (14.c.43), Duz’in (3.d.9).
Cok heceli kelimelerde iiciincii heceden itibaren ekin yuvarlak {inliilii bigimleri goriilmez.

Hurmaty’nin (13.e.5), ‘e:xmim o:glynimn (11.a.15), 6ztnin (10.c.12).
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Bunlarin disinda Tiirkiye ve Azerbaycan Tiirkcelerinde oldugu gibi ilgi hali birinci teklik

ve ¢okluk sahis zamirlerine +im bigiminde gelir:
me:nim (3.a.4), bizimnen (4.b.30), bizim (d.10.7).

3.2.4.2. Belirtme hili
+1, +1, +u, +i, +n1, +ni, +nu, tnii

Belirtme hali i¢in Azerbaycan 6l¢iinlii Tiirkgesinde oldugu gibi {insiizle biten tabanlar ek

+1/+U {inliiyle biten tabanlara ise +nX seklinde gelir.

pirinct (14.a.10), mekteble:rmizi (1.3), sahadan1 (1.32), dilmizi (1.37), miistekbellerinf
(1.48), babani (11.d.3), kapimi (4.b.8), vafalin1 (4.b.18), kiirekenf (5.a.5), 6:zini (3.a.13).

Kural olmamakla birlikte ¢ok heceli kelimelerde {i¢iincli heceden itibaren ekin yuvarlak

tinliili bigimleri goriilmez.
Kerkugi (10.d.4).

-AKA ekinin ise farkli iglevleri vardir. Ancak en belirgin islevi ise dnceden hakkinda bilgi

edinmis nesne ile kullanilir. Ingilizcede (the) anlamina gelmektedir (Gokdag, 2012).

damaka (3.2), adamaka (3.a.13), hediseke (3.a.27), kitabaka (7.b.15), kizaka (9.b.11),
sukakaka (10.c.11). k

3.2.4.3. Yonelme hali
Tuzhurmatu agzinda yonelme hali eki +A bi¢cimindedir.

+a, te, tya, tye

6:zine (7.b.3), herkése (14.b.12), hémeye (14.b.17), a:gziya (14.b.19), hoslarma (14.b.26),
gezmege (14.b.27), giinortaya (14.c.3), mantikaya, ‘Iraka (13.a.3), yérlere (13.a.30).

Bunlara ek olarak Tiirkiye Tiirk¢esinde ben ve sen zamirlerine ek geldiginde kokiin

degistigi goriillir: bana ve sana olur. Ancak Tuzhurmatu agzinda Azerbaycan 6l¢iinlii

dilinde oldugu gibi kok degismez: mene ve sene.

3.2.4.4. Bulunma hali
Tuzhurmatu agzinda bulunma hali eki +DA bi¢imindedir.

+da, +de, +ta, +te
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Duz’da (14.a.2), yollarda (14.b.16), senesinde, igirmide (13.a.3), mehellede (4.b.38),
séyde (14.b.37), ‘Irakta (1.a.14), icinde (1.a.22), devle:tinde (13.a.29), ¢eyhanada
(13.b.7), terefte (1.a.17), yadimda (3.h.4), do:glisinde (3.b.3), tiirbeligte (3.d.8.),
gencliginde (3.d.14), diibekte (5.d.7), iste (6.b.7).

3.2.4.5. Ayrilma hali
Tuzhurmatu agzinda ayrilma hali eki +DAn bigimindedir.

+dan, +den, +tan, +ten, +nan, +nen

e:skiden (10.b.7), e:liyden (14.b.16), giinortadan (14.c.3), soradan (13.a.5), yérlerden
(13.a.17), séyden (13.a.25), n°neden (2.a.13), etreften (3.e.7), sebbehten (5.e.5),
¢cekmegten (5.c.16).

Ancak sonu /n/ ve /m/ sesleri ile biten kimi kelimelerde ve iyelik eklerinden sonra gelen
zamir n’den dolayi, kural olmamak kaydiyla, gerileyici benzesme sonucu +DAn> +nAn

olur.

birliginnen (14.b.24), sebbehinnen (14.c.3), samnan (14.c.4), giinnen (1.43), dilinne:ndi
(2.a.11),onnan (1.a.26), haya:timnan (1.a.4).

Ancak bu kurala aykiri olan sadece bir kisinin konusmasinda tespit edildi. Bunun sebebi

ise Tiirkiye Tirkgesinin etkisi oldugu diisiinliimektedir.
ondan (10.¢.20), yanindan (10.c.8).

3.2.4.6. Esitlik hali
Tuzhurmatu agzinda esitlik hali eki +cA bigimindedir.

+ca, +ce

yiizlerce, binlerce (3.d.1), boyynca (7.a.3), mence (7.a.26), arhayca (14.b.19), bildigimce
(13.2.22), ayca (13.c.2).

Bunlarin disinda ekin ne zamirine geldiginde iki tiirlii kullanildig1 goriiliir: nece ve nece.
Ancak bunlar arasinda anlam farki bulunmaktadir: ne¢e “ne kadar”, nece “nasil”.

Bunlarin disinda metinde yer yer nege bigiminde iinsiiz ikizlesmesi de goriiliir: negce.

Son olarak esitlik hali eki, -dig sifat-fiilinin iizerinde +¢a seklinde kaliplasarak
olusturdugu -digca zarf-fiilinde +¢a, +¢e seklindedir: oldigca (11.e.5).
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3.2.4.7. Vasita hali
Tuzhurmatu agzinda vasita eki ilging bigimde +DAn ve +nAn seklindedir. Burada acaba

ayrilma hali Tiirkiye Tiirkgesindeki “Erkence yola ¢iktik.” veya “Erkenden yola ¢iktik.”
climlelerindeki erkence / erkenden kelimelerinde eklerin birbirinin yerine
kullanabilmesinde oldugu gibi islev degistirerek vasita hali i¢in mi kullanilmaktadir?

Yoksa bu tamamen bagka bir yapidan m1 gelismistir? Bu nokta tartismalidir.
+dan, +den, +tan, +ten, +nan, +nen

zehmetligten (3.a.18), matraktan (4.b.8), dagdan (4.b.14), ‘ezyemizden (5.a.4), onyydan
(5.c.5), semniyden (14.b.5), zordan (14.b.19), 6:ziyden (13.b.5).

Ancak kelime dudak iinsiizleri /m/ ve /n/ sesleri ile bitiyorsa, vasita eki +nAn olur.
bizimnen (4.b.30), 6:ziimnen (14.b.31).

3.2.4.8. Yon Gosterme Hili
+ra, +re, +ar1, +erf

Tirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi bu ek arkaik bi¢imini koruyarak yalnizca kaliplagmis

halde bulunur.
sora (14.a.11), byra (14.b.27), igeri (14.b.32), ge:ri (13.a.20).

3.3. Fiil Cekim Ekleri
Irak Tiirkmen Tiirkgesi iki ana bdliime ayrilir. /v/ grubu “Kerkiik, Erbil, Dakuk, Hanekin
ve Mendeli” sehirlerini kapsamaktadir. /y/ grubu ise “Telafer, Altunkoprii, Tisin, Besir,

Tazehurmatu, Tuzhurmatu, Imam Zeynelabdin, Kifri, Karatepe ve Bayat koylerini

kapsamaktadir (Tokatli, 2013).
Fiil cekiminde kullanilan sahis ekleri sunlardir:

Simdiki zaman, genis zaman, gelecek zaman, 6grenilen gegmis zaman ve istek kipinde

kullanilan Zamir Soylu Sahis Ekleri:

Tablo 3.3. Zamir soylu sahis ekleri

Nu. Teklik Cokluk
1. +Am +Xg
2. +sAy +sXz
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3. 1] +lAr

Goériilen gegmis zaman ve sart kipinde kullanilan Iyelik Soylu Sahis Ekleri

Tablo 3.4. Iyelik soylu sahis ekleri

Nu. Teklik Cokluk
1. +m +g
2. +y +yXz
3. 0 +1Ar

Emir kipinde kullanilan sahis ekleri:

Tablo 3.5. Emir kipinde kullanilan sahis ekleri

Nu. Teklik Cokluk
1. -Xm -Ag/-Agin
2. 0- GInAn -Xn
3. -sXn -sXnlAr/-sXnnAr

3.3.1. Basit zaman
3.3.1.1. Bildirme kipi

3.3.1.1.1. Goriilen ge¢cmis zaman
Tuzhurmatu agzinda goriilen gegcmis zaman eki —DX seklindedir.

-, -df, -dy, -da, -t1, -tf, -ty, -td

Tablo 3.6. Goriilen ge¢mis zaman ¢ekimleri

Sahis ekleri Kal- Dé- Don- Cih-
Men kaldim Dédim Déndim Cihtim
Sen kaldiy Dédiy Déndily Cihtry

0 kalds Dédi Dondi Cibti
Biz kaldig Dédig Dondig Cihtig
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Siz kaldiyiz Dédiyiz Déndayiz Cihtiyiz Ettfyiz

Onnar kaldilar Dédiler donddler Cihtilar Ettiler

doé:ndtim, ba:htim (3.j.3), dédi (7.2.63), de:gisindi (14.b.40), kald1 (7.b.10), ¢1ht1 (7.¢.27),
partlattilar (14.c.16), diye:rdfg (9.a.13), girdf (13.a.2), éttf (13.2.14), gétmedim (13.b.3),
diistt (9..67).

3.3.1.1.2. Ogrenilen gecmis zaman
Tuzhurmatu agzinda, 6grenilen ge¢mis zaman 1. Teklik ve ¢oklukta (-mus, -mis, -mys, -

mis), 2. ve 3. teklik ve coklukta (-1b, -ib, -yb -ib ) kullanilir. Ancak 3. teklik ve ¢cokluk
kisilerde zaman zaman (-ibti, -1bt1, -Gbti, -ybt1) kullanildig1 tespit edilmistir.

Tablo 3.7. Ogrenilen gecmis zaman ¢ekimleri

Sahis Apar- Bitir- Ol- Gomiil-
ekleri
Men Aparmisam Bitirmisem Olmysam Gomiilmisem
Sen Aparibsay Bitirfbsey Olybsay GoOmiiltibsen
0) Aparib/aparibti Bitirib/ Bitiribt Olyb/ Olybt1 Gomiiltib/gémiilabti
Biz Aparmisig Bitfrmisig Olmys1g Gomiilmusig
Siz Aparbsiz Bitiribsiz Olybsiz Gomiilibsiz

Onnar  Apariblar/aparibtilar  Bitiribler/bitlribtiler ~Olyblar/olybtilar ~ Gomiiliibler/gomiiliibtiler

aparmisam (14.b.31), gormiytbler (14.b.33), ge:lib, ola:sib (14.c.18), édibler (14.c.23),
o:lyb (2.a.13), bitirme:misem (1.21).

3.teklik ve ¢okluk kisilerde hareketin bittigi ve kesinlik kazandig1 halde -XbtX kullanilir
(Sokmen, 2011).

diisibtiler (3.d.12), ge:libti (3.d.10), ka:libt1 (9.a.4), o:lybt1 (3.d.38), o:hyrd: (9.a.6),
kurubty (14..2).

Bu eklerin zaman zaman goriilen gegmis zaman icin de kullanildig1 goriilmektedir.
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3.3.1.1.3. Genis zaman
Tuzhurmatu agzinda genis zaman eki —(4)r olmaktadir. Ancak 2. teklik ve coklukta /r/

sesi diiserek sadece —4; 3. ¢oklukta ise gerileyici benzesme sonucu /r/ sesinin /1/ sesine

dontismesiyle; -/[Ar eklenir.

Tablo 3.8. Genis zaman ¢ekimleri

Sahis ekleri Et- kat- koy-
Men éderem kataram koyaram
Sen édesey - édesen katasay - katasan koyasay - koyasan
(0] éder katar koyar
Biz éderig katarig koyarig
Siz édesiz katasiz koyasiz
Onnar édeller katallar koyallar

éde:rig (14.a.2), édesen (14.a.8), koyasan (14.a.10), yé:risey (14.b.2), yerem (14.b.9),
kata:rig (14.a.12), édeller (1.52), diyer (2.a.4), kahar (2.b.3).

Ancak kelime /n/, /l/, /t/ sesleriyle biterse 1. teklik ve ¢okluk kiside son ses tekrarlandiktan

sonra kisi eki eklenir. 3. teklik ve ¢cokluk kisideyse genis zaman eki —/ olarak eklenir.

Tablo 3.9. /n/, /l/, /r/ sesleri ile biten kelimelerin genis zaman ¢ekimleri

Sahis ekleri kal- Diisyn- Otyr-
Men kallam Diistinnem Otyrram
Sen kalasay - kalasan Diistinesey- diisinesen Otyrasay - otyrasan
0] kali Diistini Otyr1
Biz kalhig Diistinnig Otyrrig
Stz kalasiz Diistinesiz Otyrasiz
Onnar kalallar diigtineller Otyrallar

diisinnem (14.b.3), gellem (1.23).
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3.3.1.1.4. Simdiki zaman
Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin Tuzhurmatu agzinda simdiki zaman —X7 olmaktadir. Ancak 2.

teklik ve ¢cokluk kisilerde —7 olur. 3. ¢oklukta ise gerileyici benzesme sonucu —X7//Ar olur.

Tablo 3.10. Simdiki zaman ¢ekimleri

Sahis ekleri Cek- Sahlan-
Men Cekirem Sahlaniram
Sen Cekisey Sahlanisay

(0] Cekiri Sahlanirt
Biz Cekirig Sahlaning
Siz Cekisiz Sahlanisiz
Onnar Cekiller Sahlanillar

gé:dirf (14.b.3), istiri (14.b.6), istemirem (14.b.8), biliri (14.b.9), yiglllar (14.b.36),
bilmirf (14.c.15), davam é:dirf (1.11).

3. teklik kiside fiil /t/ ve /I/ sesleri ya da /rl/ ile bitiyorsa, son ses tekrarlandiktan sonra /I/

eklenir.’

yérri (14.b.5), agirr (14.b.3).

Diiz genis tinlii /a,e/ ile biten kelimeler de Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi daralir.
baslir1 (14.c.12).

de- fiili ise iki seklide tespit edilmistir: diyirf (2.a.10), dirf (7.b.19)

3.3.1.1.5. Gelecek zaman
Tuzhurmatu agzinda gelecek zaman eki -acag, -eceg seklindedir. Ancak genelde gelecek

zamani ifade etmek i¢in genis zaman kullanilir.
Tablo 3.11. Gelecek zaman cekimleri
Sahis ekleri konys- Annat-
Men konysacagam Annadacagam

5 Bilindigi iizere simdiki zaman eki —X7’dir. Ancak /I/ sesi iki benzer sesin arasinda kaldig1 i¢in erimek
lizeredir.

30



Sen konysacagsay Annadacagsay
O konysacag Annadacag
Biz konysacagig Annadacagig

Siz konysacagsiz Annadacagsiz
Onnar konysacaglar annadacaglar

konysacagig (1.1), annadacagam (1.20), nédeceg (11.a.36).

3.3.1.2. Tasarlama kipleri

3.3.1.2.1. Sart
Tuzhurmatu agzinda sart kipi eki —sA seklindedir.

-sa, -Se

Tablo 3.12. Sart kipi ¢ekimleri

Sahis ekleri Gel- konys-
Men Gelsem konyssam
Sen Gelsey konysay
O Gelse konyssa
Biz Gelseg konyssag
Siz Gelseyiz konyssay1z
Onnar gelseler konyssalar

gelseg (1.28), gessey (3.d.30), olmasa (3.e.32), konyssa (7.a.59), gé¢sem (14.c.47),
gétsem (14.b.14)

3.3.1.2.2. Istek
Tuzhurmatu agzinda istek kipi Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi —A’dir ve derledigimiz

metinlerden sadece bir kelimede rastladik.

getireydim (14.a.13).
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3.3.1.2.3. Gereklilik
Irak Tiirkmen Tiirk¢esinin Tuzhurmatu agzinda, istek ekinin 6niine gere, vurgu yapmak

icin ise gerek kelimesinin getirilmesiyle olusmaktadir. Ancak gerek kelimesinin gerek ki

kelimelerinden ki edatinin diismesiyle meydana geldigi diistiniilmektedir.

gerek seniy yériy ossyn (3.d.23), gere Tiirkman olasay (3.d.26), gerek séymeymiz kiilge

he:cetmiz olag &:zlerine véreg (6.a.6), gerek fasilya le:tke ossun (14.a.4).

3.3.1.2.4. Emir
Tablo 3.13. Emir kipi ¢ekimleri
Sahis ekleri ét- Yap- Ohy-
Men édim Yapim Ohyymm
Sen éde Yap /yapgman  Ohy / ohyginan
O étsin Yapsin Ohysin
Biz édegin / édeg Yapagin / Ohyyagin /
yapag Ohyyag
Siz édeyin Yapin Ohyyin
Onnar étstnner yapsinnar Ohysinnar

étsin (1.7), diyim (4.a.2), o:hyyag, yazagn (1.38), diye:g (3.a.8), yapa:gin (3.a.17).

Irak Tiirkmen Tiirkcesinde al- ve -et- fiilleri emir kipinde iki sekilde sdylenir. Biri eksiz
olarak —al kullanilir, ikincisi ise —ala seklinde bulunmaktadir. ez- fiili ise 2. kiside ya (éle

< eyle) ya da éde kullanilir, nadiren ez- fiili yalin olarak kullanilir.

Ercilasun’a gore Tiirkge’de -ala fiilden fiil yapma eki “pekistirme” gorevindedir. —a ve
—la olarak iki ekletikten olusmaktadir. Irak Tiirkmen Tiirk¢esinde (Ia) diiserek sadece —a
kalmistir (Sokmen, 2011).

Irak Tiirkmen Tiirk¢esinde bir bagka husus da {inliiyle biten kelimeye genel Tiirk¢e’ye

gore y yardimcei ses gelmesi gerekir, ancak Kerkiik agzinda y yerine ve gelmektedir.
Tuzhurmatu Agzinda: €leyin, séleyin, baglayin

Kerkiik Agzinda: éleyin, selevin, baglayin
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3.3.2. Birlesik Zaman
3.3.2.1. Hikdye
3.3.2.1.1. Ogrenilen gecmis zamanin hikayesi

Tablo 3.14. Ogrenilen gecmis zamanin hikdyesi cekimleri

Sahus ekleri Gét- Ol-
Men Gétmistim Olmystim
Sen Gétmistiy Olmystry
(@) Gétmisti Olmysti
Biz Gétmistig Olmystig
Siz Gétmistiyiz Olmystiysiz
Onnar Gétmistiler Olmystilar
3.3.2.1.2. Simdiki zamanin hikdyesi
Tablo 3.15. Simdiki zamanin hikayesi ¢cekimleri
Sahis ekleri Apar- Gel-
Men Aparirdim Gelirdim
Sen Aparirdiy Gelirdiy
0] Aparird: Gelirdi
Biz Aparirdig Gelirdig
Siz Aparirdiy1z Gelirdiyiz
Onnar aparirdilar Gelirdiler
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3.3.2.1.3. Genis zamanin hikdyesi
Tablo 3.16. Genis zamanin hikdyesi ¢ekimleri

Sahus ekleri kiy- Ohu-
Men kiyerdim Ohyrdim
Sen kiyerdfy Ohyrdry

O kiyerdi Ohyrd
Biz kiyerdig Ohyrdig
Siz kiyerdiyiz Ohyrdiyiz
Onnar kiyerdiler Ohyrdilar

3.3.2.1.4. Gelecek zamanin hikdyesi

Derledigimiz metinlerde gelecek zamanin hikayesine rastlamadik. Derleme yaparken
bolge insanlarinin gelecek zamanin hikayesi ic¢in Tirkiye Tiirk¢esindeki gibi

kullandiklarina sahit olduk. Ancak genellikle gelecek zaman yerine genis zamanin

kullanildigini canli olarak duymustuk.

Tablo 3.17. Gelecek zamanin hikdyesi ¢cekimleri

Sahis ekleri Gel- Sor-
Men Gelecegtim Soracagtim
Sen Gelecegtly Soracagtry
¢} Gelecegti Soracagti
Biz Gelecegtig Soracagtig
Siz Gelecegtiyiz Soracagtiy1z
Onnar Gelecegtiler soracagtilar
3.3.2.1.5. Goriilen ge¢cmis zamanin hikdyesi

Metinlerimizde yap1 tespit edilmemistir.

3.3.2.1.6. Gereklilik kipinin hikdyesi

Metinlerimizde bu yapi tespit edilmemistir. Ancak bu yapi istek kipinin 6niine gere

veya gerek kelimelerinin getirlimesiyle olusur.
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3.3.2.1.7. Istek kipinin hikayesi
Metinlerimizde yapi tespit edilmemistir. Ancak Tuzhurmatu’da derleme yaptigimiz

sirada duydugumuz halkin konugmasindan istek kipinin hikayesini Tablo 4.18 gibidir.

Tablo 3.18. Istek kipinin hikdyesi ¢ekimleri

Sahis ekleri vér- Al-
Men véreydim Alaydim
Sen véreydiy Alaydiy
o vereydi Alaydi
Biz véreydig Alaydig
Siz véreydiyiz Alaydiyiz
Onnar véreydiler alaydilar
3.3.2.1.8. Sart kipinin hikdyesi
Tablo 3.19. Sart kipinin hikayesi ¢cekimleri
Sahais ekleri ¢ih-
Men Cihsaydim
Sen Cihsaydiy
o Cihrsaydi
Biz Cihsaydig
Siz Cihsaydiyiz
Onnar Cihsaydilar

kiye:rdiler (1.36), ¢ihsaydiy (4.b.44), otirla:rdi (14.c.1), basla:rdi (14.c.3), korhyrdi
(14.c.14), ge:lirdi (13.a.6), tapmazdilar (13.a.7), aparirdilar (13.a.8), éderdiler (13.a.10),
ossaydi (14.c.33), aparsaydi (13.b.5).

Hikaye kipinde c¢ekimlerin biitiinii bulunmadigi icin; derledigimiz kelimelerin

¢ekimlerini, derleme sirasinda duydugumuz konusmalara gore yapmaktayiz.
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3.3.2.2. Rivayet
Irak Tiirkmen Tiirk¢esinde rivayetin; goriilen ge¢mis zaman, 6grenilen ge¢cmis zaman,

sart, istek ve gereklilik kipleri nadiren kullanilir. Derledigimiz metinlerde de bu yapilarla
karsilasmadik. Bu metinlerde sadece rivayetin 3. teklik ve cokluk genis zamanina

rastlamaktayiz.

Olma:ziymis (2.b.5), o:hurmys, ¢a:grrarmus (3.d.14), gide:rmis (12.56), gdmermisler
(14.c.53).

3.3.2.3. Sart
Tablo 3.20. Sart kipinin ¢cekimleri

Aldiysa Goriilen gegmis zamanin sarti
Almigsa / ailpsa Ogrenilen gecmis zamanin sart:
Alirsa Simdiki zamanin sarti
Alsa - alarsa Genis zamanin sarti

alacagsa Gelecek zamanin sart1

alma:diysa (1.29), ge:lirse (1.49), giderse (7.a.35), dénersey (7.a.26).

3.4. Olumsuzluk
-Isim soylu yiiklemelerde olumsuzluk

Tuzhurmatu agzinda isim soylu yiiklemeleri olumsuz yapmak i¢in “degil” ile ayni
kokten gelen do:gf ve de:gi kullanilir.

-Fiil soylu ytiklemelerde olumsuzluk

Fiillerin olumsuzluk durumunda genel olarak -mA- kullanilir; ancak kimi ses
olaylarindan dolay1 ekin -mX- sekli de s6z konusudur. Kiplere gore kullanim ise soyledir:

1. Goriilen gegmis zaman ve sart kipinde —mA kullanilir
2. Simdiki zaman ve gelecek zamanda —m.X kullanilir.
3. Genis zamanda —mA kullanur ancak 3. teklik ve ¢oklukta -mAz kullanilir.

36



4. Ogrenilen gecmis zamanin 1. teklik ve coklukta —mA kullanilir. Diger kisilerde
ise -mX kullanilir.

5. Emir kipinin 1. teklik ve c¢oklukta —mX kullanilir. Diger kisilerde ise -mA
kullanilir.

3.5. Fiilimsiler

3.5.1. lIsim fiil ekleri
-mAg

‘Ereblestirmeg (3.e.16), dldiirilmeg, kacirtma:g (3.e.26), bezenme:g (5.a.4), kalmag
(6.a.19), déme:g (7.b.2), o:himag (9.b.18).

_Xs
ge:lfs, gé:dis (metin dis1 Srnekler).

3.5.2. Sifat fiil ekleri
Tuzhurmatu agzinda bulunan sifat fiil ekleri sunlaridir:

-An

vére:niydi (3.d.13), sepen (3.d.35), yazanlar (3.e.19), bilene (3.i.1), olmayannan (4.b.1),
gelen (5.a.2).

-DIg

Tuzhurmatu agzinda bu ek iyelik ekleri ile birlikte gelmektedir.
ge:1digt (7.a.20), dédigim (3.a.21).

-AcAg

geleceglerden (1.a.51)

-mXs§

kohmys, gérmemfs (metin dis1 drnekler)

3.5.3. Zarf fiil ekleri
-ken

diyerken (7.b.15), ¢ihardarken (11.c.6), gele:rken (11.e.8)
-Anl

Bu ek Tirkiye Tiirk¢esindeki -ali, -eli ekinin 1 > n degisimine ugrayan seklidir.
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diise:nt (3.€.30), gide:ni (14.c.15).
-mAdAn

géemeden (11.e.9), gé:tmeden (14.b.4).
-XncA

a:tincalar (7.b.5), olmyyinca (12.a.8).
-DIgcA

yéridigce (14.b.6)

-2....-2, -€..-€

sévine sévine (5.c.10)

-r...-MmAz

bahar bahmaz, ge:If gelmez (metin dis1 drnek).
-AndA

Irak Tiirkmen Tiirk¢esine mahsus olan bu ek Tuzhurmatu agzinda iken ya da diginda

ekinin islevini géormektedir.

gécende (3.b.2), aparanda (11.a.24), gidende (12.54), kullanandag (7.a.19).

Irak Tiirkmen Tiirk¢esine mahsus olan DXg + iyelik eki + birley ile yapilan zarf fiil eki:
éttigiy birley (14.a.10) oldyg: birli (14.a.12)

Ayn1 anlama gelen bir baska zarf fiil eki ise mAg + iyelik eki + DAn ile yapilmaktadir.

Ettigfyden, geldigiyden (metin dis1 6rnekler).
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DORDUNCU BOLUM

4. SONUC

10.
11.

12.

13.
14.

Irak Tiirkmen Tiirk¢esi Tuzhurmatu agzinda tespit ettigimiz 14 Uinlii vardir. (a, e,
é,1,1,1,1,0,0,0,u,y, i, 0).

/il ve /6/ gibi linliiler sadece birka¢ kelimede tespit edilmistir. /6/ linliisii sedece
gozel kelimesinde goriinmektedir. /i/ Unliisi ise ikki ve kiz kelimelerinde
karsimiza ¢ikmaktadir.

/y/ ve /4/ Unliileri ikinci hece ve sonrasinda bulunur. Bunun sebebi ise Irak
Tiirkmen Tiirk¢esinin kiigiik tinlii uyumunda, ikinci heceden sonra diizlesme
gostermesinden kaynaklanir. Ikinci hecede yuvarlak ile diizlesme arasinda olan
/y/ ve 4/ seslerinden sonra tam diizlesmeyi goriiriiz.

Tuzhurmatu agzinda /i/ sesi sadece birinci hecede bulunmaktadir. Ikinci hece ve
sonrasinda genellikle /i/ (sakin) sesi gérmekteyiz.

/i/ sesi ilk hecede bulunamaz, genellikle ikinci heceden sonra bulunur.
Tuzhurmatu agzinda tespit ettigimiz 32 {insiiz vardir. Bu {insiizlerin bir kismi
Arapcadan Tiirkmen Tiirk¢esine girmistir.

Arapgadan Irak Tiirkmen Tiirk¢esine giren iinsiizler sunlardir: (‘- g), (&-¢ ), (z -
3),(2-8),(z-02),(h-T),3-2),(-#).

Irak’ta egitim dili Arapca olarak, Araplar ile yasadiklar1 icin Arapga harflerini bir
Arap gibi teleffuz etmektedirler. Ancak Tiirkce konusuldugunda genellikle
Tiirk¢e kurallarina uyarak telaffuz edilir.

Peltek /s/ < sesi; /s/ ya da /t/ telaffuz edilir.

L s ve 4 sesleri /7/ telaffuz edilir.

Ancak £ £ £ ve # sesleri degisiklik yapmadan Arapga’da oldugu gibi telaffuz
edilir.

Kalin /k/ (4 sesi ise Tiirk diinyasinin bir¢ok bolgesinde kalin telaffuz edildigi igin
Arapga’dan Tiirkmen Tiirkcesine girmedigini diisiinmekteyiz.

/v/ sesi Arapca’da s Ingilizce’de w gibi telaffuz edilir.

Tiirk¢e’de olan /g/ sesi, Tuzhurmatu agzinda /g/ olarak telaffuz edilir.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

Genellikle —mAz olumsuz eki ve /s/ ile biten kelimelerin sonu /z — s/ arasinda bir
ses olarak /7/ telaffuz edilir.

Tuzhurmatu agzinda genellikle kelimenin sonundaki /p/ ve /b/ sesleri, ikisinin
arasi bir ses olan /b/ sesine doniistir.

Tuzhurmatu agzinda kalin /k/ ile biten kelimeler genellikle /h/ sesine doniisiir.
Ancak —A4k emir 1. cokluk kiside ve —mAk mastar eklerinde /k/ sesi; /h - &/ arasinda
olan /g/ sesine donlismektedir.

Kalin /k/ @ sesi genellikle ilk hecede olarak, nadiren kelimenin sonunda bulunur.
Tuzhurmatu agzinda pek ¢ok sebeplerden dolayi iinlii uzamasina rastlamaktayiz.
[k hecede uzunluklar genellikle arkaiktir. Ikinci hecedeki uzunluklar genel olarak
cekim ekleri aldiklarinda olusur. Ugiincii hecede ise vurgu yapmak igindir. Ancak
Arapg¢a’dan giren kelimelerin her yerinde uzunluga rastlayabiliriz. Yer yer iinli
diismesinden de iinlii uzamasina rastlayabiliriz.

Unlii kisalmasi ise Tiirkge asilli olan sadece dede ve nene olarak iki kelimede
rastlamaktay1z. Ancak Tuzhurmatu agzina giren bazi yabanci kelimelerde de
kisalma goriiliir.

Tuzhurmatu agzinda iinlii tiremesi genellikle hecelemeye uymasi igin
tiiretilmektedir.

Unlii diismesi; genellikle 1. ¢okluk kiside yardimci /i/ sesi diiser ve 3. ¢okluk kisi
isim hal ekleri aldiklarinda da /i/ sesi diiser. Bir diger diigme olay1 ise kelimenin
ekfiil —idi ald1g1 zaman ekin ilk /i/ sesi diismektedir. Bura ve Ora isaret zamirleri
isim hal ekleri aldiklar1 zaman orta hecedeki /a/ ve /e/ sesleri de diismektedir.
Tuzhurmatu agzinin karakteristik 6zelliklerden biri icin edati her zaman
arkasindaki kelime ile birlesmektedir. Bu birlesmenin sonucu i¢in edatinin /i/ sesi
diiserek ¢in olarak kelime ile kaynasir.

Tuzhurmatu agzi ve Irak Tiirkmen Tiirkcesinin karakteristik 6zelliklerinden biri
kapal1 /é/ sesini muhafaza etmeleridir. Yer yer bazi seslerin bile kapali /¢/ ile
nobetlesmesi goriiliir.

Tuzhurmatu agzinda yuvarlaklasma olay1 ¢ok az kelimede goriliir.

Tuzhurmatu agzinin karakteristik Ozelliklerinden biri ikinci heceden sonra
diizlesmesidir. Ancak yer yer diizlesme Tiirkge asilli ve yabanci kelimelerde de

ilk, orta ve son hece olarak kelimenin her yerinde goriliir.
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27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.
40.

41.

42.
43,

Tuzhurmatu agzinda biiyiik {inlii uyumu giiclii bir sekilde goriilmektedir. Zaman
zaman Tirkce asilli ya da alint1 kelimeleri uyuma sokmak icin bazen incelme
bazen de kalinlagma tespit edilmistir.

Tuzhurmatu agzinda akici iinstizden sonra patlayici iinsiiz geldigi zaman, akici
tinsliz diismektedir. Bazen de /n/ sesinden sonra /r/ ve /l/ sesleri geldigi zaman /n/
sesi ya diiser ya da oniindeki sesleri gerileyici benzesme ile kendine benzetir.
Bir diger karakteristik 6zellik ise baz1 kelimelerde /y/ sesinin genellikle kelime
basinda diismesidir.

Orta hecede genellikle ¢ift iinsiizden kaginmaktadir. Onun icin Tuzhurmatu
agzinda ¢ift linsliz yan yana geldiginde birisi diigmektedir.

Tuzhurmatu agzinda alint1 kelimelerin genellikle /h/ sesi ile bitiyorsa diiser.
Tuzhurmatu agzinda fiiller /1/, /1/, /u/, /i/ ve /1/ ile bitiyorsa genis zaman eki geldigi
zaman ekin /r/ sesi diismektedir.

Fiile —dIr ekfiil eklendigi zaman ekin /r/ sesi diigmektedir.

Yer yer kelimelerin tamlanan eki aldiklar1 zaman ekin son /n/ sesi diigmesi
goruntr.

Bazi belirsiz nedenlerden dolay1 kelimenin ortasinda /r/ iinstizii tiiremektedir.
Tuzhurmatu agzimin ilging 6zelliklerinden biri ise genel Tiirk¢enin Arapca’da
olan g sesinin olmamasina ragmen zaman zaman /h/ sesinin /h/ sesine doniismesi
gortliir.

Zaman zaman iki harfin yakinlig1 ve birbirine benzesmesi i¢in /1 —n/, /r —1/ ve /s
— 7/ seslerinin yer degistirmelerine rastlanmstir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde iki iinlii arasinda kalmakla otlimliilesen kelimeler,
Tuzhurmatu agzinda genellikle kokten otiimliidiir.

Otiimsiizlesme olayi ise genellikle alint1 kelimelerde goriiniir.

Yer yer /t/ sesinin /d/ sesine doniistiigii goriiliir. Bazen de /d/ sesi eskiligini
korumaktadir.

Tuzhurmatu agzinda Tiirkge asilli kelimelerde ikizlesme genellikle bazi sayilarda
ve niteleme sifatlarinda tespit edilmistir. Ancak Arapcada seddeli kelimelerin de
ikizlesmesi goriinir.

Su kelimesinin ussu telaffuzu ise Tuzhurmatu agzina 6zgii bir 6zelliktir.
Arapcadan Tuzhurmatu agzina giren bazi seddeli kelimelerin teklesmesi vardir.

Ancak arastirdigimiz metinlerde bu tiir kelimeler ile karsilagmadik.
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44,

45,

46.

47.

48.

49,
50.

51.

52.

53.

54.

55.

Yer yer /g/ ve /n/ seslerinin dudaksillasma olayindan /v/ ve /m/ seslerine dniistigli
gorunur.

Tuzhurmau agzinda sizicilasmanin en bilrgin 6zelligi ise kalin /k/ sesinin /b/
sesine doniistiirmesidir.Bazen de /¢/ sesinin /s/ sesine doniismesine rastlanir.
Hizli konugmak i¢in bazi1 kelimelerde kaynagsma olayina rastlamaktayiz. Ancak
Tuzhurmatu’nun kritik 6zelliklerinden biri olan genellikle i¢in edati tek basina
kullanilmayarak sonrasindan gelen kelime ile kaynagsmaktadir.

Tuzhurmatu agzinda benzesme olayma birgok yerde rastlamaktayiz. ilerleyici
benzesme, genellikle kelime, /n/ sesi ile bitiyorsa ¢okluk eki aldig1 zaman /1/
sesinin /n/ sesine doniistiigiinii gérmekteyiz. Gerileyici benzesme ise genellikle
iki yerde goriiniir; birincisi, kelime /1/ sesi ile bitiyorsa ve emir teklik tiglincii kisi
aldig1 zaman /I/ sesinin /s/ sesine doniistiigiinii goriiriiz. Ikincisi ise simdik ve
genis zamanin ¢okluk {igiincli kiside /r/ sesinin /I/ sesine doniistiglnii
gormekteyiz. Ancak defteller > defterler, giinner > giinler ve annadacagam >
anlatacagim gibi kelimelerde de benzesme olayi1 belirlenmistir.

Tuzhurmatu agzinda sahis zamirleri sunlardir, “men, sen, o, biz, siz, olar —
onnar”

Iyelik ekleri sunlardir, “+Xm, +ly, +Xs, +ImXz, +Xylz, +1Arl”.

Tuzhurmatu agzinin karakteristik ve en belirgin 6zelliklerinden biri ise iyelik ve
sahis eklerinin ikinci teklik ve ¢okluk kisilerinde Y kullanmalaridir.

Tuzhurmatu agzinda cokluk eki —/4r’diwr. Ancak kelime /n/ sesi ile biterse
ilerleyici benzesme sonucu —nAr olur.

Irak Tiirkmen Tiirkgesinin genelinde soru eki bulunmamaktadir. Ton ve vurgu ile
soru sorulur.

Tuzhurmatu agzinda iinlii ile biten isimlere belirtme eki eklendiginde /n/ yardime1
ses kullanilir.

—AkA eki ise Irak Tirkmen Tiirk¢esinin tipik eklerinden biridir. Farkli
fonksiyonlarda oniimiize ¢ikmaktadir. Birinci fonksiyonu ise 6nceden hakkinda
konusulmus bir nesneye eklenir. Ingilizce ile karsilastirirsak (the) anlami verir,
Arapea ile karsilagtirirsak (o) isaret zamiri anlamina gelir. Bir diger fonksiyonu
ise taninmayan ¢ocuga sevgi hitabi seklinde kullanilir.

Tuzhurmatu agzinda yonelme ve bulunma ekleri Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu

gibidir.

42



56.

57.

58.

59.

60.

61.
62.

63.

64.

65.

66.

+DAn olan ayrilma eki; isim /n/ ve /m/ sesleri ile biterse ilerleyici benzesme
sonucu +nA4n kullanilir.

Esitlik eki +cA olarak kullanilir. Arastirdigimiz metinlerde ve Tuzhurmatu’da
duydugumuz  konusmalardan sert {nliiyle bitetn kelimelerde +¢A4
bulunmamaktadir.

Vasita eki, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi degildir, ile edatinin yerini +DAn eki
alimistir. Ancak kelime /n/ ve /m/ sesleri ile biterse benzesme sonucu +n4n ekine
doniismektedir.

Yon gosterme eki ise sadece kaliplasmis kelimelerde goriilmektedir.

Tuzhurmatu agzinda sahis ekleri tige ayrilir: Zamir soylu, iyelik soylu ve emir
kipinde kullanilan iyelik ekleri.

Goriilen gegmis zaman Tiirkiye Tiirkgesi’nde oldugu gibi —DX seklindedir.
Ogrenilen ge¢mis zamane eki 2. ve 3. kisilerde —Xb seklindedir. Zaman zaman 3.
cokluk ve teklikte —XhtX kullanilir, 1. c¢okluk ve teklik kisilerde ise —mXs
seklindenir. Tuzhurmatu agzinda ikinci heceden sonra diizelsme goriildiigii icin,
ogrenilen gegmis zaman ekinin ya yar1 yuvarlak ya da tam diiz eki olur.

Genis zaman eki —A4r olmak tizere, 2. teklik ve coklukta /r/ sesi diiserek sadece -e
eklenir. Ancak 3. ¢oklukta gerileyici benzesme sonucu ek —4//Ar olur. Fiil /n/, /1/,
/t/ sesleriyle biterse 1. teklik fiilin son harfi tekrarlanarak kisi eki eklenir ancak
fiilin tek heceli genis ve yuvarlak ise genellikle 3. teklik kiside genis zaman eki —
X olur.

Irak Tiirkmen Tiirkgesinde simdiki zaman sorunlu bir ek sayilabilir. Tuzhurmatu
agzinda simdiki zaman eki 1. teklik ve ¢okluk kisilerde —Xr seklindedir.
Genellikle fiil /1/ sesi ile biterse 3. teklik, 1. teklik ve ¢oklukta /X/ sesi ¢ok hafif
telaffuz edilerek zamanla diisecegini diisiinmekteyiz. 2. teklik ve ¢okluk kisilerde
ise ek -X seklindedir. 3. teklik kiside ek —X7/ seklinde olarak 3. coklukta gerileyici
benzesme sonucu ek —X//Ar seklinde olur. Tiirkiye Tiirk¢esi’nde oldugu gibi fiil
/al ve /e/ sesleri ile biterse simdiki zaman eki geldigi zaman /a/ ve /e/ sesleri
daralir.

Gelecek zaman eki —AcAg 'dir. Ancak genellikle gelecek zamani ifade etmek igin
genis zaman kullanilir.

Tasarlama kipinin sart eki, Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi —sA’dur.
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67.

68.

69.
70.
71.
72.

73.

74.
75.

76.

77.

78.
79.

Tuzhurmatu agzinda gereklilik eki yoktur. Ancak gereklilik anlamini veren istek
kipinin Oniine gere edat1 gelerek belirlenmektedir. Vurgu yapmak i¢in de gerek
kullantlir.

Emir kipi’nde 2. Teklik kisi ek almadan diger kisilere sadece sahis eki eklenir.
Ancak 3. ¢okluk kiside ise ilerleyici benzesme sonucu —XnnAr seklindedir. Irak
Tiirkmen Tiirk¢esinin emir kipindeki bir diger 6zelligi ise 2. teklik kiside vurgu
amacli —GXnAn kullanilir. 1. Cokluk kisde ise yer yer —4g ekinin iizerine —/n eki
eklenir.

Birlesik zamanlarda, 6grenilen ge¢cmis zamanin hikayesi —m.Xs seklindedir.
Simdiki zamanin hikayesi Xr + dI + kisi eki seklinde kullanilir.

Genis zamanin hikayesi Ar + dI + kisi eki seklinde kullanilir.

Tuzhurmatu agzinda genellikle gelecek zaman yerin genis zaman kullanilir.
Nadiren gelecek zaman ve gelecek zamnin hikayesi goriiliir.

Tuzhurmatu agzinda istek eki bulunmamaktadir. Ancak istek kipinin hikayesine
metinlerde karsimiza ¢ikmasada Tuzhurmatu’da halkin konusmasindan var
oldugunu duymustuk.

Sart kipinin hikayesi ise Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibidir.

Tuzhurmatu agzinda goriilen gegmis zaman, 6grenilen gegmis zaman, sart, istek
ve gereklilik kiplerinin rivayeti konusmalarda bulunmamaktadir. Sadece genis
zamanin rivayeti tespit edilmistir.

Isimlerin imek fiili aldiklar1 zaman ekin ilk /i/ sesi /y/ sesine doniistiigii goriiliir.
Tuzhurmatu agzinda sele ve éyle fiilleri sadece emir 2. teklik ve ¢okluk kislerde
kullanilir. Diger kisilerde ise sele- fiilinin yerine de- fiili, éyle- fiilinin yerine et-
fiili kullanilir. Ancak yer yer Tiirkmen Tiirkcesinde eyle- fiili ne soru zamiri ile
kullanildigini da konusmalarda duymustuk. Ornegin: neylediy (neynediy),
neylisey (neynisey).

-ginan eki bir konuda vurgu yapmak i¢in kullanilmaktadir.

Tuzhurmatu agzinda ciimleyi ve anlami pekistirmek i¢i ikilemelere pek ¢ok
rastlamaktayiz. (3.d.3.) ineg mineg, (3.e.4.) ‘esk mesek, (5.a.3.) salon malon,
(5.c.3.) pilay milay, (12.58.) hile mile, (14.c.12) patlama matlama
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BESINCI BOLUM

5. METINLER

10

12

14

16

18

20

21

1. Ahmet Zeyniilabdin

Dogum yeri ve tarihi: 1978 Tuzhurmatu
Cinsiyet: Erkek
Meslek: Okul Miidiirii

a. Tiirkmen Egitimi ve Egitim Hayat1

Néce diyer by alanmiza géetigimiz zaman konysacagig kardas biz dogrydan

saddam rejimi zamaninda biz mektebe ya:zildig o zamanlar o:hudyg saddam

& I

irdig tamam éttig 1a:kin biz o zaman bilisen
ibtide: iyye zama:n1 ilk o:kul zama:n1 ossun ay mesele diyeg ibtide:'i zamani
ossun mitayastaya gé¢tig mitayastam da bitirdig byrda do:grydan biz ‘eskerlig
{izlinnen ‘eskerlig iiziinnen bir yér séctig ki bizi ‘eskerligden birez ira:g étsin ¢iiki
o zaman ‘eskerlig ¢oh bir a:gir bir sé:yiydi ¢oh kimselermiz keybéttig onda sehid
vé:rdig dzle:rin fe o:mycin biz do:grydan mehhed ’i‘de:dil mii‘ellimini sé:ctig
me ‘hed ’é‘de:dil mii‘elliminin segme:gmizin de ama:c1 o bés illigdi dédig byrdan
bés ile keder diinye noly nolmaz allah ya rabbi beke by zulymi ka:1dir1 istimiizden
halas ollig by mavyzu‘dan 14:kin bilme:dig zulym he davam é:dirf bizimnen iste
biz do:grudan géttig gétme:dig men bilnisbe 6:zim géttim ola:stim néce diyer
Tikrit yérinde o:hymaga dohsan {iéte biz hasar zamanina girmistig kyvét do:gist
oldygy saddamnan ‘iraktan kyvét mavzu‘u oldy coh bir ¢etin giinler gé:rdig o
zaman ye ‘in goh da:rliglar ¢e:ktig para mayzu‘u maddi mayzu‘ ¢oh mille:tin hal
diiskiintiyd é biz dogryda ii¢ dord ii¢ karda:stydig bir ba:c1 o mehel her birimiz bir
terefte o:hyrdig ye'ni giinler coh zehmet gééti o mekte:bi bitirdigimiz zaman
dogrudan te‘in diisiinmfirdig te‘in yo:hty ¢iikil te ‘in o mehel bir dene te‘in olsa:yd
{ic binnar bir-ra:tibden hig bir haya:t gégme:ziydi men do:grudan o zaman hakat
haya:tim ye ‘nf men kissaca annadacagam sene men onda dogrudan bir fetre byrda
séyde isle:dim ‘elvede isle.dim ke:tib diyim byrda ‘elve:ni bitirdim bitirme:misem

hele davam é:direm mekte:bime ‘utlalar zama:ninda gellem byrda islerem onnan
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sora bir teksi aldim bir fetre de bir teksi¢ilig éttim Hurmati iginde de:hil
Hurmati’nin obala:rna gide:rdig gozel gozel obalarmiz byrda adla:rm bir bés
ondanasin sayabillem mesele diyeg Hasadarlis1 ossyn ay Ko:kiizii ossyn av
Kerenazi ossyn Cardaglis1 ossyn Bira:veili ossyn by 6z obalarmizdi bizim bylarm
Yé:ngici ossyn bylara gide:rdig kira bir basit kira ala:rdig haya:tmizi buniydan
yliriittig ye ‘ni onnan sora da do:grudan iste saddam gé:ttf b1 donem yé:ngi donem
ge:1di éby yé:ngi dénem birez te‘in meyzu ‘yna ba:ht1g Snem-vé:rri isler néce diyer
ba:htig is miistekbele do:ndi hakatmizin so:nyna gelseg ye'ni sahada coh
muhimdf bah insan sahada alma:diysa bir ag¢igda ka:l1 tamam sen giiniy apa:risay
yola bir yére kederdi o giin ihtimalen bir giin bah indi ye ni te‘in olmiyan ba:hisen
biraz zorlyg ¢e:kiri her gelen diisiib te‘inin va:yina te‘in biz o zaman elmizde bir
sahada va:riyd:r o sahadani hemen tef'ile gé:¢irttig evel allah atandig o mehel
rehmetlf bizim alld ‘ef étsin ‘Eli He:sim Muhtarogly zama:n1 byrda dirasa
Tukmaniya agildi mektebler dirassa Turkmaniya bilme:zdiler Turkmanca
o:hymag yo:hyydi mekteblerde tab‘en saddam zamaninda o mehelden de ¢oh
kiye:rdiler by mavzii‘a mecal hi¢ vérmeziydi é by donem oldy bizim ye‘ni yasada
yazagin fe o:nyn sé:yinde alla ‘limriin uzun étsin ‘Eli He:sim Muhtarogly ve o
zamanda Heyder Resid Kassabogly ‘eynen eytim sé:yinde burda Cephe:nin
sé:yinde eytim bo:liimiinde:ydi fe o zaman bizler e:ng birinci gyrub Tiirkmanca
burda devre:sine girdi:g kursyna girdi:3 o devrede biz birinci ceme:tiydig
kihtanaya ya:hyniydig o zaman biz te ‘ine gé:¢tig ki bin béste o giinnen de by giine
iste 6z memleketmizin i¢inde Tiikkmanca de:rsi vé:rrig biz 6z usaglarmiza
Tiirkmanca ana dilin a:listirng dzle:rine ikki il ii¢ ki il {i¢ ile girdim men miidillige
séy oldym indf men Ye:fi* mekte:binin miidirfyem fe byrda olan arhdaslarmiz da
bizim kardaslarmizdilar bir uttuz bes kirh civa:rinda hey’e te‘limiye var Ye:fi*
mekte:binin sé:yinde ka:dirinde dord yiiz kusyr telebe:miz yar hemdolsyn allaha
iste gdzel bir sikilde by usaglar1 ¢o:cukla:r1 néce diyer miistekbellerini elden gelen
néce diyer elden ne keder ge:lirse bizim cafamizi ko:ymrig byla:rin sé:yinde
ingallah byla:xr da miistekbelle:ri parlag o:ly by gelen nesiller insalla by
geleceglerden istifada édeller ve insalla siz de basarlar direm sene mofaksan

ingalla sag olasan yar olasan.
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2. Ayhan Resit
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Dogum yeri ve Tarihi: 1967 Tuzhurmatu
Meslek: Miidiir yardimecisi

Cinsiyet: Kadin

Ata Sozleri

“A:ltim kége iistiim kéce ge:1dim héce géttim hége”

ye ni altim kége 6:z1 kéce ne:df ye ni bir enge ye‘ni degersiz bir sé:ydi tamam fe
a:lum kege ye'ni ‘eynen fekkir ge:ldim iistim de ‘eynen kege geldim héce
haya:timnan bir séy istifa:da étme:dim o birsi de var ye‘ni kuvathd: var diyer
séyin

“legeglinin lecegi 6:zi bilse legeg legeglinin lege:gi do:ly ya:st1 ye‘ni arvadin
henin o:ly arvad arvad her va:hit henin®ti ¢o:hty aryadin kursaglinin kursag: do:ly
dast1 kursag ye‘ni erke:gin do:lir da:st1 neygin iire:gi keyyim o:ly daha diyer
“kiz yalan oglan yalan “imrtime diisti tanan”

ye ‘nf hepsi yala:nd1 ye ‘ni kiz besle:dim oglan besle:dfm he n°ne diyiri hepsi nene
n°nele:rin dilinne:ndi hakatlar ye‘in bylar hepsi nene ninne nemin sé:yinnen
almiga:m bylan sdzle:ri diyer

“tuzbaka ka:bgmnan ciht1 ka:bgin begenme:di ” ye‘ni n°neden 6:zi o:lyb nene
do:gub 6:zin onnan sora bykerem usa:g kaha:r nene baba:m begenme:Z ye‘in
nenesini begenmez bylar byna ye‘ni dele:let éder daha ¢oh var bes indi fikrime

gelenler keder.

. Nohut Hikayesi

Ye‘ni bir ‘e:ilemiz ka:ht1 né:tti séy éde:rdi ye in bele parca par¢a ya:dimda ka:lib
6:zinnen o ye‘ni ‘ekliyete gdre inanca gore o va:hit néce inanmagla:ria gore iiz
séy niyetle:ri {istine:ydiler beserler o zamanda kahar géce séy éder no:hyt ibidi
sebbeh bir kab no:hyt ibidi géce seper 6:zin sebbeh kahar bahar bular hapsi usag
o:lyb he ye'ni indi ne.df usa:81 olma:ziymis bele diyibler hepsi év usag bahar
usag dogar é bunca usa:g1 né:tsin kahar hepsin 6:1diirt birte:gi sahla:n1 fe o néder
kahar diyer bah né:ttim men ha:psin 6ldiirdim usag kalma:di menimgin bir teg
kahar sé:yin altmnan sandyk va:riymus evel sandikca diye:rig 6:zine onun
altinnan ¢ihar diyer néne men kalmisam diyer eyyidi diyer nédim diyer apar ala
yeme:g&i apar babay séyde ¢olde isliri he apar byni babaycin da kahar migkana

no:hitt: iste gider ‘ekkil iste usag ‘ekli ye‘ni usa:gin ‘ekline nece girri seyle:r
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hakatla:r1 by da apa:r1 séy baba:s1 islir diyer baba men geldim oyza ahta:r1 byyza
ahta:r1 kimse yoh ses var kimse yo:ht1 diyer otta men byrdayam daha iste bynin
listiine bunca ya:dimda ka:lib gider giinde babasiy¢in yemeg apa:r1 bilmem ye ‘ni

bele hos séyle:rdf buncadi bynin buncasi ka:lib ya:dimda daha séy édebilmirem.

Haydar Mehmet

Dogum yeri ve Tarihi: 1975 tuzhurmatu
Meslek: Ogretmen

Cinsiyet: Erkek

Bayram — Mursa Ali Dagi

Duz’da Duz’yn dagina Murse ‘E:1f dag1 diye:rg biz kereul dag diyeller 6:zine
Murse ‘E:li dag1 diyeller 6:zine by terefe orda Fatma néne ke:misligi yar bylar
Duz’yn yérler Duz’yn daginda Murse ‘E:lf daginda ne yar $éy var makam var
makam diyendeg kiimbet yé:sil kiimbet var 6:zinde me:nim kocam goz a:cib
Murse ‘E:1i’nf bele go:riibtii kocam kocam da bin dakkuz yiiz meye:lididf bele
go:riib 6:zin he bele gdrmiisiig 6:zin fe ye ni miraz véren bir yé:rdf bir z°yrat
evvel giderdig beyrdimda biz beyraim ossaydi ‘elem séye gide:rdi ikinci giin
birinc giin hi¢ diye:g etrefe gide:rdi oyza biyza gide:rdi dost ehbe:biye ikinct
giin Imam Ehmed’e giderdig {i¢iincti giin Murse ‘E:liye giderdig ‘e:lem ¢tha:rdi
dag {istiine:di mevciitti yé:ri zeyrat éderdiler 6:zin fe buny ikki bin iicte
irhabiler infisaliler yihtilar 6:zin partlattilar 6:zin partlattilar 6:zin Tiirkman’a
‘ayid oldygina Duzlavylara ‘ayid oldygma yihtilar 6:zin onnan evvel yo’
saddam zamani cés cés ‘ira:ki byrda bir za:bit va:riyd: yiht1 6:zin ki bin iiéten
yiht1 8:zin yiht1 6:zin ‘eleses byrda kaca:h¢i sahla:nir1 bilmem ne sahla:niri
yihtilar &:zin fe yihtilar 6:zinf 4114 te‘ele koyma:di ye'ni adamaka bir siireden
bir he:dise oldy noldy ye‘nf hekki aldi 6:zinnen gétti ikki bin ii¢ten sora ehe:li
millet ka:hti Duzlayilar dédiler bymi yapa:gin yaptilar 6:zin iste bilisey
zehmetligten dag iistine sdyara ¢ihmaz bir s$éy ¢thmaz sdziim yabana
heyvenattan ¢iha:rdirdilar 6:zin kerbigleri yuhar1 yaptilar 6:zin yaptilar
bitirdiler 6:zin iffiteh éttiler 6:zin iffitehi giind ser sattilar ye‘in byrda iffiteh

éden millete géce:st partlattilar 6:zin gécesi partlattilar &:zin dédigim teki irhabi
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22 infisaliler partlattilar 6:zin iste indi o zamannan ka:lib bele bes iste he zuruf
daha bilmem ha zaman yapallar 6:zin yapmazlar bes mevciittl yé:ri Murse ‘Eli

24 dag.

b. Neden Mursa Ali Dag1?
Murse ‘Eli dag1 6:zf he imam ‘E:li’ye ba:glidi salam ossun imam ‘E:li’ye

2 ba:ghd bir diyeller imam ‘E:1f byrdan ge:lib gécende namaz kilibt1 bir kismf
diyfrf imam ‘E:If ola:smiyib byra obiir kismi diyelle Nahrayan do:gisinde

4  terefe yahla:sib gelib byra ikki ‘esre:tin ara yérinde bir do:glis olyb ge:lib
hellé:dib 6zeriygin ¢thib yuharda séy kilibt1 siicde siikiir kilibt1 by sikil diyeller

6  ©:zi bydi imam ‘E:lf bes bir‘ez kisim ne diyeller elmersad el‘e:li bele do:gf
hakat do:gi tehri:fti bi‘ezi gorrem bi‘ez yérde yazir cihet diisman ciheler

8  yaazllar diyirf elmarsad el ‘a:li diyeller byna bele do:gf 6:zf imam ‘E:1i’ye ba:gl
bir yérdf ‘ece imam ‘E:lf olasib av imam ‘E:li’nin usaglarinnan birite:gf ola:sib

10 a:di ‘Eliymis byrda kilib muhim ye‘ni bir bele he:diseke bydi menim kocam
bin dakkuz yiizde gz a:¢1b byni bele goriirmiis ye ‘Tn yiiz on sekkiZz ildi bunan
eyvel ebeleymis byra babamnan evvel.

c. Fatma Nene Kamishgi

10

12

Fatma nene ke:misligi diyeller 6:zine Fatma nene tendirligi Fatma nene
ke:misligi ye ni tendir var 6:zinde va:riymis 6:zinde ke:mislig va:riymis 6:zinde
men hemen olasmamisam 6:zine dogridan ¢iinki bilfsey by e:hir e:hirde
‘timrimiiz coh boyiik do:gi cés e:linde:ydi césden sora pésmerge a:ld1 6:zin
oniygin yahlasabilmeziydig 6:zine bes hakatlara gore fe indi gidebillig
hesde:lindedi indi masalla hepsi hesid Turkmani e:linde:df er yé:ri var 6:zinde
kyeler séy var yeni Fatma neneye ‘e:yit bir sé:ydf bes Fatma nene iste salam
ossin ye ‘Tn cohtan vefat gidebilmezdig o terefe daha iste démirem sene imamlarin
usaglarinnadi karamath bir kimselerdiler byrda va:riymiglar Duz’dadi ‘eynen
dagdadi ko:tircan1 dédim sene ‘eyni bykerem bissey dagin vasatimnan ortasinnan

séy gécer cay gécer Aksu caylr Aksunu gene iste:diler tehrif étsinner bes

édebilmediler 6:zin dag: ikkiye bo:liibtl Aksu ¢ay1 bynnan iste evvel indf de hele
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var ye‘ni arhma géde:rdiler Bastamli Yéngice Duz E:mirli Cardagh Birayci
kerenaz by kdyler hapsi bynnan ussu bag bostan fellehetligleri he nin iistineydi
bes indi ehir fetre mesru‘ ge:1di mesru‘ rey Kérkuk dé:dler 6:zine ihmel oldy

arhlar ihmal oldy.

Tuzhurmatu’da Unlii Sahsiyetler

Duz’yn te:rihi 6:z1y bissey e:ski bir te:rihi var yiizlerce binlerce y1l Duz’yn te:rihi
uzyndi1 fe men sele:sirim senfygin tekriben meselen bynnan yiiz yiiz ellf il eveli
Duz’yn eng birinci séyi ye ‘in bize bele ola:sib mylla Se:lth va:riydi mylla Se:lih
bir aga te:ki sayila:rd1 byrda av ye‘in diye:gin he:kim medeni te:kin sayila:rdi
byrda ay aga te:kiniydi ohub yazarli bir ada:miyd: ye‘in diyebillem sene ohub
yazar eng birinci tochumyny o e:kib Duz’da mylla Se:lth Kuscy diyelle 6:zine
bynin vefa:t1 ha zama:nd1 bin dakkuz yiizde bin dakkuz yiizde adam vefat é:debti
indf hele tiirbest ka:libt1 mevciitti boyiik tiirbeligte adamlar iistline sele:sirem
senfy Duz’1n sahsiyetlerf iistiine olan giin mylla Se:lih olan giin vefat éden giin
neneden me:nim kocam diyeg nene:min babasi haya:ta ge:libti ‘Elniye Merden
a:di Merden’di  ‘Elnfye Merden diyelle 6:zne asilda 6:z0 Musyl
Tiirkmanlarmnand: bes ama séydi diistibtiler byra me:nfm kocamd: ‘Elniye
Merden azan vére:niydi évvelen &:zi bir cagirgi ada:miymis ye‘in bissey
gencliginde cagirgrymus éyyt bir makam o:hurmys me ‘niler ¢a:girarmus fe zaman
géctigten sora iste do:niib diyanata azana ye‘ni ‘Eliye Merden désey Duz’da
tanillar 6:zin hep ‘elem tanir 6:zin o da biri bir sahsiyyetti ‘eynf gene vafat: da
bin dakkuz yiiz dohsan birde gécindi ‘eyni zamanda dédigim adamlar
kesevetligleri ne:ydi he felehetligiydi co:hy felehetlig yérde eke:rdiler iste
heyvanat besle:rdiler Duz’da bilisey bir zira‘i yér sa:yil e:skiden ¢oh baglar
va:riydr Duz’da indi kalma:di baglar iste ¢o:hy kit‘a oldy Saddam mehe:Ii ¢oh
baglari diizle:diler istile éttiler 6:zin Duz’in etrefi bir parca indf heliyyen yé:rdi
bag diyebillem sene bag ¢oh az ka:lib baglar 6zne yér ¢o:ht1 byrdan kahar
Yéngiceye byrdan Séhsavan oba:sina kahar byra Duz yérleri diyeller ve Duz
seheble:ri de asli Duz seheble:ri aslinda hepsi Tiirkmandilar hepsi de yér
sehe:bidiler ye‘ni Duz sehebi sen ossay gerek seniy yériy ossyn asli Duz

sehebisey gere Tiirkman olasay gerek yériy de ossyn sert do:ge ye‘ni zira:‘i yér
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ossyn ay bazarda ye‘ni bir miilkiy ossyn ay ye‘ni e:ski mehellelerde bir damy
ossyn by sertinnendi Duzlayiligin ye'ni baskalarma ihtirammiz var tamam
meselen ge:lib geribdi o:tyrib byrda ona ihtirammiz var o da ‘eyni Duzlavi sayili
bes ye‘ni asli bydi eses gessey by terefe Ko:kiis yérle:r diyeller 6zle:rine byrdan
cesirin ciniiby terefinnen kahar byrdan iste ko:kiis Kafsali yérler bylar hepsi
Duzlayilara ‘eyitti gene dag eteginnen dag eteginnen ko:turca yar byna ko:turca
yérle:ri diyeller ko:turca hepsi arhadaslar bileller kime désey ko:turca bynda ussu
var me‘den ussuyu bele siyan siklf ussudy ama me‘dendi daha ne me‘de:ni var
6:zinde bilmem a:d1 ne:di nisin ko:tirca diyeller 6:zine bynda ko:turlyg sepen
va:htinda géde:rdi bynda ¢ime:rdi yehe:rdiler 6:zin yehe:rdiler &:zini bir kere ikki
kere eyyt ola:rd1 indf le yezel meyciitti iste bes me ‘lesef etrefinde zibillig tokeller

belediyenin nifiye:ti o:lybt1 etrefi. iste daha neden konysim se:niy¢in

Okullar — Pazar - Asiretler

Duz’yn mektebleri e:ski va:hit iste néce diyer mektebler mylla é:vinde ohyrdylar
hurda hurda tatayyir é:ttf mekteb oldy ii¢ mekteb doérd mekteb bés mekteb indi
masalla mektebler co:htilar. Baza:rinna ko:nisag seniycin kiiciig bazar va:rryd
boyiig bazar vya:riydi iginde hanlar va:riydi keyseriler va:riyd: indi le yezal
keyseriler mevcuttylar bes bo:sty keyseriler indi tergtiler hanlar va:riyd: iste
hanlar arpa bugda satardilar kaym karbiz satilard1 6:zinde Bayat obalarmnan
gele:rdi byra by etreften gele:rdi ‘Ereb obalarinnan Kiird obalarinnan gele:rdi
byra satilard1 hette bylar kirh elli il eyve:ldi gesse ‘esretlere ‘esretler hapsi
herkésen kirh ellf ‘esret var Duz’da ye‘in ¢co:hy da Bayat’a doner ¢ohy hepf ‘esret
Tiirkmandilar ama ¢o:hy Bayat’a déner bilisey Bayat ta eng bir bdyiik Tiirkman
‘esretidi iste indf by e:hir fetrelerde bir kisim ka:ht1 Bayat’1 ‘Erebe dondermege
Bayat diyille ‘Erebdi Bayat ‘Ereb do:gii ‘e:leme cihana hepsi bellidi Bayat’in
Tiirkman oldygym Bayat’m karanaz’d1 Biraveilidi E:mirlidi Bastamlid
Hasadarlid1 bylar hepsi Bayat’a déneller Duz’yn tekriben iste dé:digim te:ki sene
ya:r1 ‘esretlerl ¢ohy Bayat’a doner iste gd:rrig bir kismf by e:hi:r ehi:rde Be 1z
zamaninda my’emirun oldy Bayat’1 ‘Ereblestirmeg ve tekriben débillem sene

yari be yar1 ‘Ereblestirdiler 6:zin ve indi le yezal ¢o:hi ye‘ni bissey hiikmet
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bahanda ‘Ereb kimin bahar bes indi ye'ni bilinni ye‘ni iste eyyi kimseler var
sthler var yazanlar var ka:tibler var bildirlller ‘eleme.

Duz’da duzlag var dagda bir duzlagniz var by me‘mel duz me ‘me:lidi ve duzun
bir kelimesi Duzhurmatu duzy ona ba:gl bir sé:ydi eng birinci duzdy mantikada
me ‘meldi iste ¢oh iller indf daha bilmem islitT isle:mirf bes bynnan eyvel isle:rdi
duzlag var duzy oyza yza gider Duz’yn de kelimesi Duzhurmaty ‘eynen
hurmalig ta ¢o:hyydr Duz’da démem sene baglar da ¢o:hyyd: kalma:di tutlar
¢o:hyydi kalma:di1 olar da kalma:d1 fe iste by ehir zamanda basmiza gelen
partlmalar &ldiirilme:g kacirtma:g iste bylar bissey hapsi ye‘tn mantika bir
boyiik mu’a:mara:ydi Tiirkman oldygmyzi yérmizin ba:sina yatmag istirdiler
belli etrefler fe Duz mille:ti ¢coh ¢e:kti ¢oh kere giin cekti fe hemdolsyn iste bir
ikki ildi bir tekriben bir néce diyer bir nisbe istikrar almisig hiikmetin ko:hs1 oldy
byrda. iste bizim de burda ki bin ii¢ten de be:rf byyza hiikmet diise:ni Cephemiz
var byrda Tiirkman’1 temsil éden bir miiessesemizdi byrda rehmetli ‘Eli He:sim
va:riyd: iste ‘Eli He:sim sehid olmasa iste baskanlar var byrda heci Hey$em gili
var byrda Tiirkman’1 néce diyer ¢oh néce diyer islerf ¢oh miiskilele:rf coh seyle:ri
helliderler fe indi daha bahag yérismisig by giine keder daha yéristig alla insalla

eyyi giinlere apar1 bizi.

Duz’un Mahalleleri

Duz’yn mehelleleri evvelden Duz’yn doérd mehellesi va:iriydi Muylla Sefer,
Muystafa Aga, Orta Mehellesi, Cakala Mehellesi doérd mehelleydi dordii de
Tilirkmaniydi dordiiniin de muhta:r1 Tiirkmaniydi by dord mehelle va:riydi fe
ye ‘ni dord mehelleden baska bir séy yo:hryd1 indi soradan mehelleler bdyiik oldy
hey ‘Eskeri ¢iht1 hey Imam hiisén ¢1ht1 bylar by soradan bylar da ‘eynen Tiirkman
mehelle:sidiler obyr mehellenin iistiine hey Aksu ge:ldi Imam hiisén mehelle:st

geldf Imam Ahmed mehelle:st geldf ayri mehelleler de var.

Tuzhurmaru’da Meslekler
evvel felehe:tiydi iste bir kismf ticarette isle:rdi iste hAyvanat besle:rdiler hem de
isle:rf yo:hyyd: e:ski zamanda diyegin meselen ellilerde kirhlerde soradan kahtt

séy olmaga ye‘nf mozaflar bazar ticaret oldy koyun kuzy beslerdiler ineg mineg
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beslerdiler a bylardi mesele indi de indi de co:ht1 yeni deva:cin var ba:lig
kuyylan yar Duz’da ¢o:hty ba:11ig havuzlar ‘eyni zamanda iste koyun kuz1 ineg
besleller deva:cin var bylar da var bes ama nisbe:si millete gore azaldi bissey ével
milletin ii¢ riib‘ii by iste:ydi bes indi ye‘nf kalmadi tekriben diyebillem sene

yiizde birf ikkist ancag by iste islert.

Sairler

Duz’yn eyyt seirleri var bilisey hesen Gérem rehmetli, rehmetli ‘Eli Me ‘ru:f
bir‘ezi de kalib Mehdi Cayisti ye ‘ni hatirima gelmez indi sayim senfy¢in 6zle:rin
se: ‘ir Duz bilisey se: ‘irler yéridi edebiyatg1 yé:ridi. valla horyat bilmirim horyat,
horyat var séy iistiinedi bele e:ski zamannan yadimda kalib ‘esk mesk {istinedi
Duz-iisiine do:gf dér

giilt giilden

goseddi giilt giilden

a:shi bagvan olmayan

ferkétmez giilii giilden

ba:htimin keresine
kim bilf yara:s1 ne
(nasito) neynesin

onyn yara:sine

Atasdzleri

“Bilene bir bilmeyene bin”

“At mine:nindf don gire:nindi”
“Sogani yen kurtyly ka:big1 yen tutyly”
“kazan dinginde:ni kabagin tapar”
“kizim direm ge:linfm sen ésit”

Co:ht1 yiiden fazla billem bes hatirima gelmiri

Askerlik Hatiralari
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‘eskerlig he ‘esker bin dakkuz yiiz dogsan béste me ‘he:di bitirdim me ‘hed 1‘ded
mu‘ellimin bitirennen sora bir bucyh il ‘eskerlig éttim Kergiigde ki hefte ka:ldim
iic ay Bagdadda Te‘izde ka:ldim 4nnan sora do:ndiim inzibat idari heres
cumhuride Tikrite orada tekriben ka:ldim bir il ikki ay ka:1dim orda tesrih oldym
coh zaman bir bycyh il ‘eskerlig é:tmisem, bir he:disem yo:hyydi bes géttim
sordym ordan Tiirkman var bilisey herkés 6z séver sordym Tiirkman var Duzlayi
var dédiler bir Duzlav1 var Kiirddi hele arha:dasimdi indiye keder meveciitti bir
Tiirkman va:riyd: Kergiigliiydi Mueyyed adinda bikes sévendim olar1 gérdim
her yérde 6z memleketlisin gorse 6z dilini gorse ho:sina gider ama he:dise bir

séy gelmedi hemdolsyn tabi‘i giinler gégirttig dzin

Cafer Riza Ahmet

Dogum yeri ve tarihi: 1970
Meslek:

Cinsiyet: Erkek

Askerlik Hatiralari

valla hatiralar ¢o:ht1 e:ski gencligten ve hassatten ‘eskerlig va:htinnan bizde ¢oh
olay olard1 o va:hit ta saddam va:htiyd: bir ha:tird diyim size 6ziimki menim
va:htinda neklim ¢iht1 Tikrit’ten kite:b neklim a:ldim ‘Ima:ra iistiine ‘Ima:ra’ya
neklo:Imysam fe bele ¢asirttim 6zoziim ‘Ima:raya gétmemisem Musul’a gé:ttim
ye‘ni ¢asidan korhydan ha ‘Ima:ra ¢oh zehme:tiydi o va:hit orda hasseten séy
va:riydr meselen do:giis co:hyyd: miiskile va:rrydi ¢oh fe by hatirdlardan bir de
‘eyni Kifri’de ha:tirAm oldy by siyardm ye‘ni bykerem sé:ydi by bir olay oldy
mene ye‘ni bele zikra:di siyarada yolda ge:1dim sdyaram yolda ‘a:til oldy on ii¢
giin ka:ldim by daglarda by yolda on ii¢ giin ye'ni yéme:gim de yo:hiydi
yemegim ne:ydi sekerden sammun bes by ‘eskeri sammun onda ‘eskeri sammun
ki kelley kirar kelleyi kirar ebele:ydi on ii¢ giin men ka:1dim by sayarada yédigim
de sekerden caydi sé:ydi sekerden ‘eskeri sammun enebilmem de asagiya ha
korhymnan étrefimde kurtlar ¢o:hyydi daglarda géce ossaydi kurt gele:rdi

sayaranm iistlin érte:rdim ‘eskeri siyAram va:riydi.
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Genglik Yillar1 — Atasozleri — Hoyratlar

Ha gencligimde ‘esker olmayannan evvel telebe:ydim séyde isle:rdim Bagd’ta
‘utla va:ht1 tukAnmiz va:riydi va:htinda fe orda valla hatiralar coht1 bes ama eyyf
ya:dima ge:lmiri meSele genglig on yéddi on sekiz ya:sinda otyz otyz bés il
eyvelidi. vallahi eyyf ha:trima ge:Imiri.

“Duz’y koydym kendiye olasmadim dul kizi fendiye” ye‘in by dul kiz1 istiine:di
ye'ni duzy koydim kendiye olasmadim dul kizi fendiye ye‘in olasmadim
oyynlariya ye ‘in onca oyun bissey dul kizi. By bele:di.

Bir atasozll var diyer “calma kapim tak taktan kapi c¢alini matraktan” ye‘ni
bastya geli ye ni bir dene var diyer “giilme konsyya gelf basiya”

Bir daha atasdzii var diyer “kazana ne koysay ¢emgeye o ge:li” co:hty atasozi,
se‘ir var ‘eynen diyer

Daga giillem

cahmisam daga giillem

sinem dagdan dolib

dag bassay daga giillem

yé:ri var
s6z hakatin yé:rf var
vafalim beklemisey

vafasiza yéri yar

yar1 yardan
kim go6:rab yar1 yardan
felegin gdzi kor ossn

a:yirdi yar1 yardan

ca:girin dilden 6:zn
ucan biilbiilden 6:zin
oglan kiireken olyb

beze:din giilden 6:zin
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yadimdadi evvel ¢oh toy éde:rdig 6zi men nece il misavvirtydim da firkam da
va:riyd1 ye‘ni rehmetli hemze Hiisin duzlyydan Mehmed karda:s1 kéman ¢ala:rdi
bizimnen o ‘E:li Benne gili Nécdet Mystafa Kama:l Kerkte ¢oh hefle étmisem
ye‘ni olasmisam hette Residiyeye Mensyrdan oyza Residiyeye olasmisam bylar
hefle éderdim Altynkoprii’de Kerkik’te Bagdat’t étmisem séyde na:di aha’
Tarkmanide musayyurtydim 6:zim hem de firkamiz va:riydi firkamin adi
Dile:giydi ¢a:girgilar va:riydi bizde dehe men bir yerde oturmagmiz kahmahmiz
iste biz de cagirardig dzleriyden giinmiz gécirde:rdig hos giinle:riydi . vallahi
dogsan dortten ta kibin bire keder bes heflenin dadi va:riydi ho:syydi ye'ni
gétseydig ahsamanan géderdig ye'ni se‘et bire keder kiye keder ye‘ni yazda
mehellede séy éderdig firka ‘elem yigisa:rd1 kalabalig de‘va ‘e:mme kiminiydi
tekriben fe géceden sora néderdig éve giderdig otyrardig kiirkenin évinde bykere
bastan kura:rdig otyra:rdig sebbehe keder bele bir‘ez sefer va:riydi yo' nedide
éde:rdi 6:zin séy ka:‘e tuta:irdr ka:‘ede ‘eynen hefleni gozel éderdig 6ziygin
bite:rdi ye‘ni se‘et on ikki bir bite:rdi bes mehelle man1 yo ayr1 sikili:ydi dadi
ho:syyd1 ve hasstin bizim Ttrkman kdyleri ¢oh ho:syydi ye‘ni bele ¢ihsaydiy
Telle ffer terefine ‘Iyyaziyye Residiye byrdan ¢thsaydiy Altynk&prii Térkalana
olarin dadi ayriyd: byra kimin do:gildi bylar nediler sif Tirkmaniydilar hepsi bi
kere gesseydiy byrda zybyn ceket gire:rdiler hepsi ye‘ni bele koyallar seni
zikreyetiy gozel donstin byrda onca yo:hyydi bele séy a:ziydi byrda rehmetli
hemzeydi Hiisiniydi kardas1 hemzenin rehmetl kesim kardas1 rehmetli 61dd alla

‘ef étsin 6zlerin ‘E:lf benne:ydf Nejdet Mystafa Kamaliyd: ‘Isam Sinayiyd.

Dursun Jasim ibrahim

Dogum yeri ve tarihi: 1949 Tuzhurmatu
Meslek: Ev Hanim

Cinsiyet: Kadin

Eskiden diigiinler

E:ski toylar iste da:vil cala:rldilar yéddi giin 4nnan sora bir dene otyra:rdi yaya:rd
séy koya:rdilar sa¢ ekmek éderdiler séy yuha olara gelen séy by toya byna para
vére:rdiler ata:rdilar para 6:ziy¢in. iste byydi &nnan sora yo:hyydi sa:lo:n ma:lo:n

yo:hyydi ye‘in bezenme:g yo:hyydi. 6z ‘ezyemizden kirmizi péce, kirmizi ‘aba:
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orte:rdiler getire:rdiler bizi bes bynca hette kiirekeni de gorme:zdig. gelirdiler
kerbin kesmege ka:p1 ardinda dura:rdig sorardilar bir démezdig ikki démezdig
¢tha:rdi para sepe:rdi ¢iklét seperdiler bes bym gordig daha bir séy bilmirem

valla.

Kiz isteme gelenegi

Nece gede:rdiler konsydan sora:rdilar na:hsi kiiz eyyidi diyerdiler filan yérde bir
eyyt kiz var bele:df isle:kti zire:kti gelerdiler iste el¢ilige ki arvad gele:rdf sora
bitennen sora baba gele:rdf kiireken gdrmezdig teb‘en bir kere ige:rde gore:rdig
6:zinf ko:rdi kégeldi e:giridi néce diyer bilme:zdig heddimiz yo:hyyd: diyegin

L d

iste:mirig beke oldiriller bizi o va:hit bele:ydi indi kizlarmn elindedi istiller

istemiller tamam yo yo byyd1 bilmezdig. ne:di.

Eskiden ve simdiki yasamin farki

Ussy yo:hyydi 1s1g yo:hyydi cereyden ussu ¢eke:rdig arhtan getire:rdig kiip
kurmustyg he byydi ismiz tendirde ekmek yapa:rdig bulgul éde:rdig
degirmannen darta:rddig oni ye:rdig bilmezdig pilay milay ne:di beyrimnnan
beyrama gére:rdig byydi isimiz arhtdn ak sudan getire:rdig cereyden he valla
onyydan ceke:rdig doldyra:rdig kiiple:ri haya:tnuz byydi bes o hayateke by
haya:ttdn eyiydi he haya:tim tab‘en kehir yo:hyydi 6ldirmeg yo:hyyd: kizimin
ogli ka:p1 6:giinde oldirdiler girmi yasinda:ydi yé:ngi ka:hird1 beyrama ii¢ giin
ka:lmigti gétti asbab ald1 asbabin girme:di mehsiim by oglymim da kula:gin
késtiler me:nf ii¢ ay sicin éttiler {i¢c ay Télafer’e apardilar sicin éttiler ment he
valla o haya:ti eyidi yo by hayat eyidi gelm sévine gétti asbab aldi py:ntyr a:ld1
ge:tirdi taras oldi dé:df nene bah olari girrem he o d°ke girme:giyden eve ka:pimin
6:gtinde 6ldirdiler 6:z0ni indi o giine bah by giine bah bes ddgi bir séy tabmirdig
yé:digmiz bugul talhana:ydi by giinnen eyyiydi o giinnen valla by mehsimin ne
sugy var kulagin késtiler oda bah kulagi no:lib mirtehiydi herkés gede:rdi oglan

Kiz goriikme:zdi 6zmiiz¢i bele gozel bilme:zdig oglan ne:di kiz ne:di hi:g
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mirte:hiydig bes cafa:mz ¢o:hyydi gergekten cafa:miz ¢o:hyydi ussu gekmegten
s€y étmegten néce diyer tendirde ekmek yabmagdan iste halmiz byydi.

Eskiden yemekler nelerdi ve nasil yapilirdi?

Yoh valla tabmazdig iste bAmya kurida:rdig bézincen kurida:rdig iste bylari
éde:rdig yo:hyydi yemeg hardan he terhana:ydi bulguliydi iste bylar1 yé:rdig
dosa:biydi ekmekten yé:rdig valla haya:timiz byniydan gég¢irttig valla ne gordag.
iste yo:gurttan éde:rdig giineste kurida:rdig kaldirirdig Kisgin 6:zin bes sada
yogurttan séy yarma he, bulguly da iste keynede:rdig de:girmendi derta:rd1g
6zmiz 6zmiz éde:rrdig 6:zinf yérdig. évde évde bele degirman va:rdi el mani
onyydan diibekte de sé:ydi 6:zin de ddge:rdig ka:bigin assin bir byncana tahta:ydi
bele i¢i sé:ydi onyydan éde:rdig séyin ala:rdig ka:bigin &nnan sora de:girmende
derta:rdig 6:zinf he valla haya:timiz he cafaydan gétti biraz isten gordi by kere

by giinlerf gd:rdiig valla ge:m kehf:r.

Eskiden ramazanda zaman nasil gegerdi

Ramazan e:ski ramazan yala séyden kira:rdig bulguldan tarhanaydan kira:rdig
bilme:zdig biring ne:di bes beyramdin beyrama pilay gore:rdig étme:zdig
bilme:zdig ne:di. Hicbir séy iste otyrmystyg Zopa yo:hyydi mankalada séy
éde:rdig komiir basinda otyrirdig o konsi ge:lirdi by konsi ge:lirdi giinmiz
gécirde:rdig he valla. Yazi harda var yaz1 yo:hyyd: fekirler sebbehten cihardilar
bostannan bi¢cim bigmegden ahsam da olyrd: gelirdiler éve helek he valla komiir

ata:siydan € hardan zopa gordig kahraba gordag fanistan.

Leyla Velibender

Dogum yeri ve tarihi: 1960 Tuzhurmatu
Meslek: Arapc¢a 6gretmeni

Cinsiyet: Kadin

Eskiden Komsuluk ve Bayramlar
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E:ski giinler ege diyegin ko:mnsylig terefinnen ko:nysa:gm é:ski ko:nsylig coh
ho:syydi ¢oh ¢oh ho:syydr ko:nsyydig ye'ni biz men go:rdiiglim giinleri o
mehellede ki diinyeye ge:ldim ve hette sé:yinde babam sikekte:ydi ¢coh gozel
giinler gécirttig ye ni ne kimin ko:nsy hiyanat yoh kelbler bele gozel bir yahud
beyram o:lyrdy kiilge é:dirig bir birmizden séy éderdig néce diyer ittifek éderdig
ye'in bygiin bylar é:diri biz gerek séymeymiz kiilge he:cetmiz olag &:zlerine
véreg dzle:rine ne kimin tehte kimin séy kimin ye‘ni ¢coh séy va:riyd: arayérde
mehebbet htira:m ye ni o giin bygiinnen ¢oh ferk é:dirf coh ¢oh istirhet éderdig
nefsiyetmiz gelegin usaglar ye ni séye gide:rdf beyram o:lyrdy beyramdan eyvel
bele gozel évler bekle:nirdi ha:zirthgmiz gore:rdig beyram ha:zirhig: usaglarmiz

biz usagiydig gede:rdig beyrdma beyram diyerdiler babalarmiz beyramlig

R T4

vére:rdi bize yéngi asbablarmiz gire:rdig bele gozel ge:lirdig o ii¢ giin biterdi
ye ‘ni fsteme:zdig o giinler bitsin o giinler de konsylygmyz ¢oh ¢oh ho:syydi ye‘in
indiye kimin birbirmiz gérendeg ye'ni diyesen o giin hakat oldy é:ski
konsymizdan direm 6zle:rine e ‘yni diyisen ruhmiz bir kelbimiz de bir ye‘in bir
sikiliydi bir bulgul keynede:rdig o kazanmiz va:riydi bizde o kazan siraydan
évlere bir bir gide:rdf o de:girmenmiz va:riydi bizde de va:riydi o de:girment
siraydan tutardilar bele hos gide:rdi séye konsylar bir bir ye‘in ihtiram ¢oh
co:hyyd: koy diye:gin séymiz ¢oh yardimei o:lyrdyg birbirinde kalmag éyinde
oturma:g yardim miinesebelerde bir toy o:lyrdy konsymyzda bir mevlid oldy
hece gétti éylermiz kiicigiydi o konsy y:r1 misafirin ge:tirdi bizde yatt1 he iste yér
sa:1d1g bele hos ge:ldiler arvadlar bizde kadinlar da yars1 bizde yars1 éy sehebinde
erkegler yaz1 6:gmiiz ¢6:1tydi ka:bda yér salindi mehellede bele gozel erkegler
orda yattilar coh gozel giinler gérdag ¢oh gozel konsylig éttig ye in daha siinnet
olaydi iste séy éde:rdiler néce diyer de‘vet yemeg olyrdy bah kurban késili ne oly
konsylar ya:hyn hisimler kahardilar séy hem yardima hem séye diye:gin de ‘vete
yemeg yémege onda da kurban késerdiler herkis ha:lina gére hallarma gore
kurban késen var yémeg éden var bamya bilav ayr1 séydf byla:irdi gene séy
éde:rdiler ziyafet néce diyer vallahi beyramda giderdig konsylara konsy ko:nsyya
gide:rdi gohlyh gelerdiler o géce beklerdig 6zle:rin heber vérdiler dzleri bize
gelirdiler kiilge séy hazirla:rdig cerez ¢iklét bylari hepsin ha:zirlardig yéngi
asbablarm giribler geldiler beyrdim miiba:rek ossun beyra:mi da sebbehi bizim

konsymyz erkegler siraydan tutardilar ye‘in yadima ge:liri by séyler bele bir bir
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éyleri gire:rdiler séy éderdiler beyramlagirdilar ¢iha:rdilar sora ye‘ni kadimlar
‘eileler ‘eiler ge:lirdi ii¢ giinde biz gide:rdig 6zlerine 6zle:ri gelirdiler bize kiilge
sirinlig by éttigmiz séyleri dzle:riygin, beli gordighm usa:ghigim ‘eynen by

seyle:rT oldy 6:giimde daha ne sor1y var.

Yemek Tarifleri

Bugiinky kimfn bugiinler fazla ‘elem séy olury ¢oh ‘elem bulguly ayr1 yemegler
ferkli yemeglermiz varriydi kullamrdig séylerde dolma bahar va:hti méy
kullanirig by séyden diyegin gér va:hit kis va:ht1 ayr1 va:hitlar zilktan éderdig
teskil éderdig ©:zin damataydan séyden by dath yemegti koy diye:gin
miinesebelerdi olurdy mevliidlerde séyde byni1 da by séylere katardilar 6:zin neler
kullanirdig ye‘ni séyi hos olani diyegin ét kullanillar alta da evel séyde bykle
bes baharda olyrd: indi mugatta var her séy var kiste yazda baharda bekla:ydi
méyiydi samirsag séy éderdiler by bir sikil olyrdi bes ayri va:hitlar diyegin
tamatadi ya da badincand1 soga:mydi zilkiyd: bylart séy éderdig dolman

meleyven éder ye nf renginf tiirlii tiirlii séyler koya:rdig icine.

Niyazi MIMAROGLU

Dogum yeri ve tarihi: Tuzhurmatu

Meslek: Eski millet vekili — Irak Tiirkmen Cephesi Bagdat il Baskam
Cinsiyet: Erkek

Sakir TERZI

Dogum yeri ve tarihi: 1943 Tuzhurmatu
Meslek: Terzi

Cinsiyet: Erkek

Tuzhurmatu Agzi

Bizim Tuzhurmatyda lehgeler dil diye ki ii¢ ney‘ var Tuzhurmaty’nin merke:zi
Bayat kdyle:ri Bayat kdyle:rinnen biraz fa:rklidi E:mirlide:ki 1éhceler ‘eynen

birez fa:rklidi bynin da nedenle:ri var bynin byrdaki Tiirkmenler te:rih boyynca
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miihtelif yérlerden ge:ldiler byra Tuhurmatyya mantika:sina ve zatan Bayat
Bayat Bayat ‘esiretle:ri Tuzhurmattan daha e:skidiler byrda onigin biraz fa:rkli
séy lehceler var E:mirlinin lehcele:rinde ¢oh kelimeler yar daya:nir1 Tiirk¢eye
Tirkceye (r ¢cok hafif okunuyor) he Tiirklere de Tiitk¢eye ye 'ni Tuzhurmaty
ice:rfsinde lehceler olan lehceler indi de bugiinlere keder bi‘ez kelimeler
kullanillar 6:zin ‘Usmanli kelimele:ridi ya:dling ye‘ni bablarmiz kocalarmiza
olsma:dig bablarmiz ‘emmilermiz ve bibile:rmiz bdyiig ka:din arvadlar saf
Tiirk¢e ‘Usmanliyca ko:nisardilar bizim bi:’e bi:’e bira:ht1 bizi ye ‘ni dilmize ¢oh
heberdar olma:dig muka:ssing dilmizin hekkinde basla:d1g katmaga ‘Erebceye
onyn da sebebi bir Tiirkman eytimi yo:hyyd: a:lisa:gm by dikte:to:ri hukmetler
ki ‘wrackin texrihinnen gé:¢ti ki bin girmiden by yana firsat vérme:diler
Tiirkmanlara dille:rin o:hysinlar filan étsinler omiygin bahasan ‘umum
Tiirkmanlar ‘Irakta bahasan ‘Erebce kullamillar séyle:rinde ciimlele:rinde
Tuzhurmatyda ‘eynen ‘eynen ye'ni yiizde attuz yiizde igirim bés ‘erebce
kelimeleri var bizde zaten de 6:zi ‘Erebce kelime:ti Tiirkiyede de vyar Tiirk
diinyasinda da var amma biz ‘erebceni de kullanandag tam ‘Erebce lehcesiyle
kullanirg 6:zin Tiirkiyede gé:dirf yo:gynliga hefiflige herifler dile ge:1digi bizde
yoh tam ‘Erebce ke’ennehu bir ‘Ereb ‘Erebti ko:nisir1 byrda byni sebe:bi de
‘Usmannar gidennen sora Tiirkmenleri sihinti altma birahtilar goz altina
birahtilar hekle:rin vérme:diler iste davam é:dirf iste me‘elesef ki bin iige kimin
ki bin iiste de ‘eynen basladi dayam étmege Tiirkmanlarin hekkinde by sthintilar
by heksizligler by filanlar ve yérle:rmizin de iize:rine ve dilmizin iize:rine
te:rihmizin {ize:rine indiye keder bygiine keder basginlar var sihintilar var mence
ege donersey bizim se: ‘frler meselen Tuzhurmaty herkez bilir zengin bir sehirdir
edebiyatcilardan se:‘irlerden filanlardan bizde Hesen Gorem var bizde ‘Eli
Me ‘ru:f var ve bizde Hiisén ‘Eli Miiba:rak var bizde Mehemed Mehdi Beyati
va:riyd1 bylar ye ni bylar keyd olarak bizde He:ni Sahib va:riydi merhu:m zaten
bynin ihtisasinda:d1 bes alla ‘ef é:tsin iste Allahin rehme:tine ka:vist1 Fazil Bayat
var ‘eynen ihtisas1 bynnandi by iste:df bahasan he Sabah Zeynel ‘ebdin ¢o:htylar
ye'ni iste dile bylar1 ege donesey yazilarina orda hissédesen ye'ni Tuzhurmaty
ve Bayat kdyle:rf by by iilkelermiz byrda Kere Teppeden E:mirliden Bayat
kdyle:r filan hette giderse de Kizrabata kimin Celevleye kimin zengindi Tiirk

Tiirk kelimeler kullanirlar zengindiler by arastirmay séy fister daha fazla
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insanla:r1 gdérmeg ister me:nim jhtisa:sim do:gfi ama men bes mii:cez bilirem by
isle:ri biz 6zmiiz katma:ng her séye bynin ihtisasi var bylar da sene bi‘ez séyler
Saba:h te bilf Saba:h te bilf bir séy diyim sene bah bi‘ez sirlar var koy diyim sene
ye'ni done:g diiz herfe kelimeye done:g ge:tirdiy Duz’da ge:tirdiy Duz’da
ge:tirdy Kerkiigte ge:tirdin Tiirkiye’de vay nun ye’ getirdigin Kere Teppede byni
va:htinda ‘Eli Ma ‘rufogly rehmetliyden o:turdyg dé:dig bu ye: ne:di burda vaydi

Ll

Kerkiigte bahillar agzimiza diyelle:r bahim yeyden sele:sisiz dé:di dogrysi bizi
bizig dé:di bizig Tiirkiye’de de bin sekkiZ yiiz dokzannan sora bi‘ez de:gisimler
oldy le:celerde ¢iink®l bin dakkuz yiiz igirmi bés sene oattuz etre:finde tam
kelimeler de:gisinde ve yabanci kelimeler girdi Tiirkiyeye Fransiz girdi Alman
girdi Rus girdi Yonanisten dille:ri girdi filan girdi ama bura girme:di burda fazla
bah basla:di millet e:yitim alma:digma fazla basla:di ‘Erebce kelime:si
kullanmaga bu ferik var ama bizde indf de indf de davam é:dirf yaslh insanlarmiz
dayam é:diri ‘eynen bi‘ez kelimeler var dogry Tiirk dilinin de:rinfnnen ko:nisillar
de:rininnen ¢oh kelimeler yar ya:dimda yo:hty kelimler yar

Terzioglu: Bin dakkuz yiiz ellf bés coh kelimemiz var Tiirkce:ydi

Mimaroglu: Men rehmetlf kennem gilf coh kennem sanki séyden ge:lib
bilmirem ye‘ni Tiirk Diinyasimnan gelmis bele ko:nysardi

Terzioglu: Degisindi ¢oh de:gisindi iste ne:di bele oldy indi fstirem men meselen
Tiirkce ko:msim 6z evelki dilim utannam dérem 4lla bilf kars1 diyer mene by
késhalig é:diri felsefe:1ig é:dirf ye‘In meseleki bele:df indi

Mimaroglu: Bir nukta daha yar herkese dgre:ndigi dilf anadan babadan neneden
mémeleke:tinnen arhadaslarinnan konyssa daha gozel o:ly indi men Tiirkmanam
byrdan Tuzhurmaty’dan mantikasinnan géttim Tiirkiye’ye géttim Tiirkiye’ye
ye ni olar da temenni édeller biz Tiirkmanca ko:nysa:&in yoh Tiirkce ko:nysa:gin
men bir hasthananin birsinde bir profisor mene dé:di dédi men billem sen
Tiirkmansan ama men temenni éderem se:ni Tiirkmanca é:sidim gétme Tiirkceye
ho:syma ge:lirf ho:syma ge:liri by da var i‘tize:zdf ye ni

Terzioglu: bilisen o giin sefrede horyat: diyendem aynadi tamam

Mimaroglu: He aynadi

Asli Kerem Hikayesi
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Terzioglu: A:shiydan Kerem bylar bylara hek ‘e:sik diye:rdiler ¢oh séve:rdiler
birbirini iste ‘e:s1k déme:g ne:di iste tamam he bylar bele oldu: kizin babasi
vezirdi bu Keremin babas1 bele basit bir ada:mdi fe vérmilier 6:zine mihe:vele
é:dirf filan bilmirem ne vyalla tuttylar 6:zin néttiler attilar &:zin sicine sicine
a:tincalar 6:zinf s6:ndiir 6:zin yadima diisstin o Tahir Zahradi dé:digfm by néttiler
dé:diler en eyisi byrasin diigme éttiler uttuz sekkiz diigme vurdylar byra:sma kirh
diigme vurdylar byra:sma dé:diler sen ko:zgiiyden by diigmele:ri saz éyle yoh
eliyle ka:htilar iste séy o:tyribt1 hebirler o:tyribt1 ‘elem o:tyribt1 ba:hir1 6zle:rine
ahsamlar o:tyrdilar iste Kerem basladi

1sfahandi asil bizim é:1imiz ordan usty véren kald: génliimiz

Ordan bizim nece ol ha:limiz c6z aslim c6z goksiimin diigmele:rin

Diigmeler agilli uttyz sekkiz dene ki dene kapann

Cole diistim va:ta:nimdan élimden gor ki neler ¢cektim ben by ‘eskin e:linden
keyseride heber aldim gelinden ¢z aslim ¢dz goksiimin diigmelerin by kere
keyseri diyerken by kitabi ohmysam billem kitabakd ne diyiri keyse:ri ne:di
keyse:riden gégerken bir da:vil zyrna go:rdf yoldasi séy va:rrydi yoldasina dédi
yéri gét yéri bah korhasay aslinm to:yyd: by korhysinnan

gene sebbeh olyr dévan kurulyr kazidan meftiin heberler sorulyr

ne sdylersem Sofi benden darilir ¢6z aslim ¢6z goksiimiin diigmelerin

dirf diigmeler agilmadi A:sliya dirf ¢oz aslim a¢ diigmeleri dirf séye Sofiyue ne
diyfm Sofir séy biliri arhada:sid1

gidigimiz kumaslar ciimle ‘ar oldy adresimiz péstamal oldy

tutyld: dilimiz birden lal oldy ¢6z ashim ¢dz gdksiimiin diigmelerin

en ehirde kiz dé:df 6:zine

aga Kerem pasa Kerem han Kerem a:tes Kerem tutus Kerem yan Kerem

han ash 6lse sana kurban Kerem yandim Kerem beni riisya eyleme

iste parca uzyn gé:dirf daha ¢oh uzynd sihrétmisti yand: yandi he

Miidiir: O birsi kafa ma:n1 daha ho:syyd: kafa ma:m kafaydan ko:nysirdi ¢oh
‘ecibdi kafa yérde bir kafa ta:bt1 usagiydig o:hyrdy bizimein ¢oh ho:syyd
kafadan so:rry sen haya:tiyda zire:giydi cesiiriydi kafaydan ko:nysir1 saz ca:lli
coh ho:syydi sora kafa diyirf sen ha:lryda e:liy boyiigliydi ¢oh ho:sty usa:giydig

ko:nisird1 bizimgin
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Tabhir ile Zehra Hikayesi

Tahir Zahra ittifek éttiler bir giin gétsinler hamama Tahir gétti bir ‘aba girdi bir
kere ‘ebed va:riydi kere ‘ebed heber vé:rdi dé:df Tahir Zahraydan barabar gé:dirf
‘aba iginde ‘ele kullin tuttular 6:zin Tahir zire:giydi s€y oldy filim oldy tuttular
attilar 6:zin Me:rdinde bir zindana zindana attilar 6:zin attilar zindana 6:zin sidfa
keryan hardan gé:¢iri Zahranin séyin altmnan ne diyeller ne diyeller 6:zine saray1
altinnan ordan gé:¢ir dédi
Kervan geldi yol eyle kollar1 da yar eyle yo’
kd¢ miistin kervan misin

dertlere dermen misin

men Tahire fstebilmisin

gécti géciri hardan gé:¢iri o zindanin 6:giinnen gé:¢iri Kerem ¢iht1 séye
péncereden baht1 kervan ge:1li dé:di

kervan geld yar eyle

elle:rT infaz eyle

men Zahradan ayrildim

egle:nirem saz eyle

kervanda bir giil oglan va:riyd: dédi

sazin kar étti bana

é:siden kalar tuna

liitfeyle gerib ‘e:sik

ismint sdyle bene

giil oglan cavab vé:rdi dé:di

ismim olmaz ahuzar

her yarama merhem sal

yo:lum ogra:di1 gérdiim

Zahranin salami var

Bele diyende igme oldy 6:zynde iste ¢iht1 sicinnen sicinnen ¢ihanda ge:1d1 bir
de séyin altina o saraym altima dédi

ey Zahra bégara

ya:htin beni sen ara

a:din ne téz unuttun
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durmaz misin ikrara

Zahra da kaht1 yyhsmnan dé:di

‘ebdfm mene nal oldy

kosk ba:sima dar oldu

incftme Tahir ment

hayat mene nar oldy

tuttular 6:zin tuttylar ‘idam éde:gin boga:gimn 6:zin filan bilmem ne dé:df yo: bym
ata:gm ussy i¢ine kahti bir tahta éttiler byni koydylar tahtanin i¢ine saldilar ussu
i¢ine tapimi bo:gyli muhim do:gi Duz’dan attilar 6:zin Duz’da bir arh va:riydi
attilar arha kizin baclig1 var harda elbisede ayaginda téz heber vérdi dé:di bir
tahta ge:li me:nfm séydigim oglan o:nyn i¢indedi ony ¢ihardin kizlar {i¢tene
bekleller sé:yf Ta:hir1 ba:htilar hekketen ussu icinde bir taht ge:1df kizlar dé:diler
indf bize cevab vé:1i ii¢ kiz bir a:g1zda diri

ka:hm kizlar ka:hin kizlar siise:gin

sat suyyna diise:1fm

derdli Ta:hir ge:lirf

medineye ayrisalim

gédeg medineye dé:di

mindigin tahta parasi o dé:di Ta:hir dé:di

ge:1digim sat arasi

yo:hty bir ehli iman

be:ni hilas eylesin

ctharttilar 6:zin hara apardilar 6:zin éve by kiz merek étti 6:zine birsi dir
bogaram &:zin birst dirf zehirlerem 6:zin birf dirf bir henger ¢allam 6:zine kizin
birsi dé:df ne:ycin by géce biz bele éde:gin her birsimiz bir sz désin 6:zine bahag
na:hs1 birsimizi séver na:hsi birsmizi séver ka:ht1 boyiig kiz dé:di

ke:redir ka:sim ince

rihle:rim benden koca

bir hosa na:zil eyle

Zahraya va:rimdi nece

Ye ni birez Zahraya benzirem dé:di

hiisniine yohtur s6:ziim

ey be:nim sirr1 na:zim
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Zahra ‘eklim ald1

onda:d1 ikki go:ziim

O bele é:tti o biri ne diri
Ta:hir kaglarin kere
diismiisstin ahuzara

ne bildiin Zahra hannan
gé:vil gider geyri yara
Dé:di

‘e:s1k oldym ezeli

sordum ezeb gezeli

men ‘e:lemde gérme:dim
Zahram kimin goze:1i
ka:1d1 o birf o ne dirf 6:zine
6:z1 dirf 6:zine

hublar olsa satazar

birin étmem ihtiyar
Zahrayla ‘ehdé:tmisem
séyebilmem geyri yar
onnan eyvelki yadmnan ¢thmur1 iste uzyndi hebele gé:diri iste uzu:ndy hebele

gé:dirf

Niyazi Mimaroglu
Ki ii¢ yiiz seneden Tuzhurmaty’da gide:rdiler séy dil a:lismaga ohmag
a:lismaga myllalar yaninda o myllala:rmizin da ese:st ese:si Tiirk sé:yiydi Tiirk
eytimi:ydi zaten o ki yiiz ii¢ yiiz sene byndan &nce hepsi ‘Usmanlilardan kalan
kelimeler ciimlele:ri kullanirdialr bahasan e:skilermiz ki mekteb by resmi
mekteble:ri bitirmeyenler bahasan Tiirkcele:rf daha kuvathidi zaten hette
suryhette de ye‘ni a:yet kure:niye:nf siiruhe:tinde ‘eynen Tiirkce sarhéde:rdiler
bunlari:¢in eskiden coh myllalar va:r ye ni indi by séy mylla Ekbermiz variydi
‘Ussmanliyca ko:nisa:rd1 séyde bir serh édende teyzih édende mylla ‘Eli Ekber
varrydr ‘eyne séy va:rtydi seyyid seyyid kelinder seyyid Se:ki seyid kelender

10 mii‘ellim o da ‘eynen by kelimele:rf kullanirdilar
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Miidiir: Men hesen gore:mi gérdiim konysma:g ful Tiirkiydi o:tyra:rdi bizim
dilf konmisma:zd1 Tiirkce bir giin elin tuttum bele birak eli birak he ¢oh ‘assabiydi
koyma:zd1 kimse e:lin tutsyn usa:grydim bir giin bele e:lin tuttym koyma:zdi

kimse tutsyn e:lin o:tira:rdim bes baha:rdim 6:zine konismag: saf Tiirkiydi

Sakir Terzi

Eski Inanglar

Bizim ¢opanmiz va:riydi ¢opan gele:rdf diye:rdf ahtara:rd1 baha:rdi bir koyyn
esstigdi copan harda yayildi filan yérde yayildim he bykere bize diye:rdiler
gétginen bé:t ‘emi yaninda kurtlarin a:gzin bagla:sin biz de alla rehmet étsin
mennen ‘e:mim ogly tal‘et kacardig Neyif ‘e:mi koyynmiz ¢olde ka:libt1 kurt
a:g71 bagla édf geldf oglum dur bir ¢a:k1 ge:tire:rdiler ¢a:kida bilmem ne o:hyrdi
o:hyrd1 ohyrd1 ¢akimi kapadirdi kapandigiydan diyerdi yéri oglym bagladim
kurtlarin a:gzin bi kere biz néde:rdig géce se‘et on bir on ikki daglara ¢iha:rdig
koyyn ahtarmaga bir ‘ez kere tapa:rdig ko:yyn dirrf iste ye'ni bele bir séylar
va:riydi iste kissalar va:riydi ‘elem o:turyrdi séyde te:ndiir basinda zoby muby
yo:huydy meselen ahsam seniy neney te:ndir salibti ekmeg ya:pibt1 te.ndir
sicagdi ii¢ dene by te:ndirde otyrisay aya:gly uzadisay te:ndir i¢ine arhay da
ne:di zibildi zibil zibil bélly yé:ribsey zibile bé:liy zibile vé:ribsen bir matal
diye:rdig bir tek matal diye:rdi by matal bitme:di meselen ¢oh uzyndi kissad
boyiik kissadi ¢oh uzynd yalla gide:gin yuhmyz ge:1df se ‘et on bir yars1 kassin
ya:rina bir de yarin hardan basla:rdig bir de ordan ‘entke bir haya:tiyd:

Hoyratlar

Tiirklere

Tirkman a:ltyn Tiirk lere
bés giin “limriim ka:libsa
do:rdi kurban Tiirklere
-bir kézden

hep ya:nirig bir kézden
bir go:zam Tiirk’e kurban

koy men ka:lim bir gézden
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koy men ka:lim bir gézden

Ba:gdada mesreh vatanide séy va:rtydi E:zerbécanlilar gelmiséydiler bir kiz
a:d1 kembe:biydi bele utyz bés yasinda ola:rdi kizaka ¢oh gozel kiziydi iste bir
gozel ca:girird1 $€y Se'diil Hummadi mennen nanca iragta o:tyrip bikerem
medre:¢di arhamda kinci medra¢da o:tyrmusti Se‘diill Hummadi 6:ziyden
arya:di usa:g1 vezir de:hiliyye:ydi onda men de kembe:bi ¢a:girdim dédim
horyatim yar

Mimaroglu: yo se‘diil Humma:di vezir ha:riciyyeydi

Bilmem ha:riciye:ydi bilmem ‘ele kullin ye ‘ni onda zehme:tiydi ye ‘ni ¢a:girdim
6:zin dé:dim bir baya:tim var seni¢in o:himag fstirem dédi buyrun onda séyde
dogsle:ri va:riydi séyden kerebagdan dédim

-kerebagdan

a¢ bagiy kerebagdan

kerebagdan

ac yaram kerebagdan

yasasin Ezerbécan

das yérmez kerebagdan

Baba by aryad usty usty he valla daha men horyat dédim 6:zne daha men
cthtim ikinct giin gétmistig séye ne:di Tilkman’a démisti yoldasiy ha:n1 ¢oh
séveller si‘ir coh ¢oh ¢oh.

Mimaroglu: Bes ne:di iste séymiz irtibatmiz ze‘ifte E:zerbeycannan
E:zerbeycan hiikme:ti de Tiirkmanlara bahmadi

-Duzcime:ni

¢oh séver Duz ¢ime:ni

Ke‘bede bile olsam

doénde:rin Duzgime:nt

-Duzg¢imende

bulunmaz Duz¢imende

‘elem sada:yc1 6:11f

koy 6:1im Duz¢i men de

-Duzda me:nim

h:ek do:stum duzda me:nim

‘ezrail rih ala:ndav
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al rithiim duzda me:nim
-Duzda baglar

yésildi duzda baglar
dost me:ni byrda yursa
yara:mi Duz’da baglar
-Duzc¢imen

sizsiz bylbil duz ¢imen
sé:vdigim Kifri Kerkiig
ba:sim vérrem duzg¢imen

Kiyamat ko:bty her birf kahir1 durrt ayaga o:turyrdilar rehmetli Ya:viz

£4 4

gi:dirdig séye Bagdada 6:z1 dé:di yalla yazginan dé:dim valla yazaram kiir ‘en
burdan Bagd®da keder byla:r1 ya:zdim sora bir gezel o:hidim

-dilldedald1

dathidan dil dad a:ld1

g6z go:rdi ya:r1 daldi

yar dé:df dil de daldi

Ba:htim kim ge:1di ya:nima Heydar Leylenli dé:df horyat ne:df dildadaldi nece
horyat dirf by ¢oh horyat ohyr bylar bir kere séyde o:hudym rehme:tli séy
va:riydi Mehmed ‘ezzet hattat Hesen Goremnen o:tyrmisti kiir‘en Hesen Gorem
ka:ht1 ayaga durdy vallah dédim

-géceler tafta elek

aglayan o:ly helek (go:zi hurrda:di)

tutty yaham salmadi

éttigin éttf felek

her gétten 6z ma:I

diistd bizimnen felek

Mimaroglu: Te‘izye negede ba:slirt

Terzi oglu: ki ikki bugyhta baglar ki he ikkide baslar

-gor felek nétti mene

yiikiimii yitht1 gene

géylim menimnen o:lyb

sanki bir 6gey nene

Bym dé:digimnnen hapsi ka:ht1 ho:sty si‘ir gétme:giy bir yére var
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10

Mimaroglu: he

Terizoglu: yalla gideg

Sahin Necmeddin

Dogum yergi ve tarihi: 1986 Tuzhurmatu
Meslek: Ogretmen

Cinsiyet: Erkek

Tuzhurmatu’nun Mahalleleri

Duz’yn mehelleleri evel ye‘ni dérd mehelleden dord mehelle:ydi tekriben
Cakala mehellesi, Mystafa Aga mehellesi Orta Orta mehellesi diye:rdig mylla
sefer mehellesi ye‘fn her mehellemiz va:riydi Duz’da ye‘ni e:skiden ye‘ni
Cakala:di Mystafa Aga:di Orta Orta dé:digimiz iste bizim kiigiig bazar etref
orta mehelle:di bazar i¢i onnan sora Muylla Sefer mehellesi sora daha
mehellelermiz Duz’da ¢oh oldy heyler ¢coh oldy meselen Imam Ehmed
mehellest oldy heyyel ‘Eskeri oldy ye‘ni mehelleler ye‘ni ¢oh Duz he onnan
yé:ngi damlar ¢oh ehyeler ¢coh bdyiig oldy intisa:r étti ye ‘ni Duz ¢oh bdyiig oldy
Duz’da iste bizim tekriben bir kirh elliye ya:hyna elliye ya:hyn oba:miz var biz
byrda Duz’da oba diye:rig kergteki kardasla:rmiz koy diyeller biz byrda oba

diye:rig onnan sora

Tuzhurmatu’da Sanat

Duz 6:zi tekriben fende si‘frde coh ye ni séyi var ke:biliye:ti var bizim e:skiden
se:‘frlermiz var meselen bele ¢oh biitiin Tiirkman mantikalarinda tanillar
ozle:rinf meselen Hesen Gorem rehmetli Hesen Gorem tab‘an 6:zi neneden
olma ko:ryyd: Hesen lekebi de Hesen Hesen Gorem diye:rdiler &:zine onnan
sora iste Husin ‘eli Miiba:rak var se: ‘rler ¢o:hty ye ‘ni saysam hi¢ bitmez horyat
ye'ni Duz’da bir usa:&1 tutsay indf sene bir horyat diyer sene ye‘ni onca ¢oh
si‘re horyata séymiz var réssamlar var biz réssam ye'ni ¢oh réssamlarmiz var
nehhetler var me‘ni ¢a:girma:gda désey me‘ni ca:giranla:rmiz da ¢ohty ye‘ni
e:skilerden ¢oh ya:dima gelmez me:nim ‘umriime gére séy meselen Ta:ki

De:mir¢i var onnan sora ge:lisen onnan sora iste ge:li by Ekrem Duzlu bizim
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me:nim gor ya:dima geldigle:rf Ekrem Duzlu var e:skilerden sora ge:lf ¢o:hty
yéngilerde rehmetli Hiisén Duzly va:riydi Hemze ogly Hemze va:riydi bylar
rehmetli oldular ¢o:hty onnan sora by ye‘ni fen terefinnen bylar direm sene

te:rihin désey iste.

Aksu ve Tuzhurmatu Baglar

Duzhurmaty Aksu nehri Aksu nehri Aksu nehri Duz’un Duz’un i¢innen evel
Duz’un i¢innen géce:rdi iste buny tekriben sukuttan sora o séyle:rf o Aksunu
Duz’un i¢innen gégen ola:r1 kabattilar me ‘lesef ye ‘ni o da bir giizel bir sé:yiydi
daha sizin yadiyza diisen sorsay1z mennen vallahi ony ‘eleses ussunyn ussu az
ge:lird A:ksu suyunnan az ge:lirdi birez pis olmystydi ye ni s6zde ama mence
ye'ni ony iste:diler bir maksudyydy o bir ye‘ni memleke:tin ye‘ni A:ksu
kelimesin mehvétmeg iste:diler men bele diisiinnem sahsan siye:si bir
mesele:ydf kabattilar 6:zinf onyn yanindan séyden gége:rdi bir kosk va:riydi
ye‘ni e:skiden bizim bin dakkuz yiiz igirmilerden o:tuzlardan séymiz va:riydi
nivvabmiz va:riydi meclis niyvabta o va:hittan ye‘ni o:nyn bir k&:ski va:riydi
indf o:nyn tam a:d1 ya:dima gelmiri Kember aganin baba:siydi onyn ye‘ni o su
altinnan gé:¢irdi 6znin bir ko:skii va:riyd: yéddi sukak diye:rig 6:zine yéddi
sukakin girfsinde methe:linde orda onnan sora sukakaka ye'nf o da ya:dima
diistli o:ny diyim sene sukakaka gercekten yéddi suka:kt:1 ora girsey dolanisey
bele bir giresey ikki ii¢ do:rd ile yéddi 16fe édesey 6:zfinnen ¢ihasey ye ' ni
sukakin sonuna nihe:yetine Duz’da iste ye'ni me:nim ya:dima geldigi keder ki
bin ye'ni ki bin iicten dd:rtten eve:li Duz’da Duz hebsi bag bosta:niyd
yésilligiydi ye ‘in indf me ‘lesef bir parca ye ‘ni hapsi by bag bostanlar késeldiler
haps1 séye do:ndli yé gerec seyara gereci oldy yo dam das oldy yo év oldy
manatik sekeniye oldy daha do:grusy ondan evel ye'ni men ya:dima ge:llf
gécerdig bir parca bag bosta:nligrydi Duz’da ye'ni 6:z1 zire:'et yé:riydi bag
bostan ye‘ni e:riginnen tut Duz’yn Duz’yn e:rigi hicbir yérde ye'ni men hette
Tiirkiye’de bir mihafaza var keyseri ‘ef édesen Malatya keysisi diye:ller &:zine
hette o by e:rigin da:din vérmeziydi Tiitkiye’de keysi diyeller biz byrda e:rig

sora dordten sora by gozel baglar bostanlar hapsi ¢apildilar gerac oldylar seyara
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geric1 ye éy oldy manatik sekeniye oldy o gétsey o indi bag bostanlara bah
mantika:d1 ye'ni év oldy hepsi mana:tik sekeniye oldy vAallahi men men
ya:dima ge:lirf e:rig Duz’yn e:riginin da:d1 hic bir yérde hete Tiirkiye’de ye‘ni
dédim sene Keyserf e:rigi diyeller séy Malatya ¢oh meshu:rdy diinyeye tasdir
édeller ama inan menimg¢in arhada:sim va:riydi ge:tirirdi o e:rigin Duz’daki
e:rigin dadin vérmirdi ciikii bunda bele bir turslug da va:riyd1 6:zinde hem sirin
hem turs rengi de bele biraz daha to:hty ona gére hurma aga:c1 meshurdy zaten
bizim Duz-hurmatu ye ‘nf tesmiye:si onnan gelme:di hurma agaclarmiz va:riydi
e:rig va:rtydi naric bizim évlerde ye‘ni Duz’da év yo:hty narinc olmasin narinc
mévelermiz ¢o:hyydi onnan ayr bostanlar da va:riydi ye‘ni baglardan ayri
bostanlar da va:riydi iste 6:zi Duz ¢oh e:skiye dénennen sora ¢oh e:skiye biraz
daha donseg ye'ni fellehet bir yé:riydi ye'ni zira‘et bostangilig arpa
bugdasinnan tut sebzesinnen tut Duz’yn byd1 ye‘nf te:rihf coh biz e:skiden de

Kerkiige bagliydig daha do:grusy ye ni biz yétmislerde

d. Tuzhurmatu’nun Kerkiik’e Bagli olmasi

Duz’y kubarttilar iste Tikrite Salaheddine bagla:dilar miha:fez Salaheddin iste
onda da mence bir siye:si bir hedef va:riydi Kerkiigi daha séy étmeg iste:diler
ye'ni bes bes Duz do:gildi hette Kifri Kifri donersey e:skide Kifrf Kergtike
ba:gliyd: Duz Kerklige ba:gliyd: iste byla:r1 yétmislerde kubarttilar Kerkiigt
daha kiiglig kiigiig étmeg iste:diler ye'ni nefusin daha do:grusy Tiikman
nufusun az étmeg iste:diler bizim bdyiigle:rmizin cinsiyelerne bahsay hapsi séy
ya:zir1 bizim nene bablarmizin Duz Kerkiig ya:zir1 ama bizle:rin yoh bizim
ye‘ni meve:lidlermiz ye‘ni Tuz Salaheddindi bydi iste ye'ni daha bir séy

istersey

11. Saima Abdiilmecit

Dogum yeri ve tarihi: 1947 Tuzhurmatu
Meslek: Ev hanimi
Cinsiyet: Kadin

a. Esinin Hakkinda

72



10

12

14

16

18

20

22

24

26

28

30

32

Alla ‘ef étsin 6liyden vallahi ¢oh te’sir étti mene ya:lguz ko:ydy me:nf veley
onnin kapsim insalld a:grmsam é:ski gelen gidenler velha:sil iste kitblarm
vérdim séye Niya:zi apardi defte:rni 6:z1 vesyet étti dé:di dé:dim né:dim sennen
sora defter kitabi dé:df séye vé:rginen Sabah Duzly ¢a:gir Nihat kuscyni ca:gir
bir de kimf dé:df mene daha sé:yT ca:girdim Sabah Duzly Aytan bizde:ydi kiz1
séy éttig telefon éttig tamgala:chg kitabla:r1 dé:dig de:gisinme:sin ge:1di deftere
ba:ht1 Sabah dé:dfm d°dem ge bahag me liimet vér bize ye ni byni nédeg be ‘iz
defteller tab‘olmyy1b tab‘an dé:df yallahi men bynnan bas ¢tha:rtmiram dé:dim
be kim bas ¢iha:rd1 Nihat Kuscyya c¢a:lim dé:df vallahi Nihad ta bas ¢thartmaz
coh kiicciig ya:zib dé:dim be kim bas ¢tha:rdi dé:di Aydin Karkukli o da allah
keblétmez sizden eyyi olma:sin eyyt ada:mdi ¢a:ldim 6:zine dé:dim Aydin ebi
iste defter bele ka:ld1 bele oldy dé:df nevar gellem dé:dim ne giinti dé:df tele:te
giine se‘et on bir on ikki men Duzdayam dédim nege dene:siz yeme:g
ha:zirllyim dédi mennen Vahab ‘ebdel Vahab Kere Vahab daha ¢a:ldim séye
‘e:mim o:glynin oglyna Ahmede dé:dim Ahmed haya:tim ge: misafirim ge:1li
hizmet éle ge:ldiler iste defterle:ri séy éttf ba:hti Aydin dé:di essediibille men
bas c¢ihardaram bes bynnan hi¢ kimse bas ¢ihartmaz men de bir ka:rtona
doldyrmistim hepsin vé:rdim adam apa:rdi o vya:hit géttiler apa:rdilar 6:zin
Mehemed telefon é:tti ke:ynim o:gly abla né:ttly defte:rin kita:bin dé:dim valla
abla defterle:rin vé:rdim Aydin e:biye tab‘é:tsin ne:y¢i kassin bele koy 6lme:sin
nesrédeg 6:zin ka:vziya:gm vallah essedtbilleh adama dé:dfm dé:dfm me:nfm
héssabima éle dé:df yo abla ne:¢i senf hésabiya serike hésa:bina éderem apard
adam . 6:z1 aparanda defterle:ri de vé:rdim dé:di aparram tab‘ éderem &:zin
kitab éderem dé:di kitab ki kitab é:ttirdiy ge:tf me:nfmg¢i de bir dene dédim
ba:him ge:tf bahim men de ye ni var adamlar séy édeller tevzi‘ édeller iste bele
ka:1dig ha aha

Nihat Kusgu: o gece hekkine men de byrda:ydim ézle:riydendim

Gelmistiy iste séy hecci séy men c¢oh hesteydim &6:zimde do:gtildim ¢oh
heste:ydim kura:nin apariblar ke:dyog ohudyhina apariblar ka:rda:simgin tab®

I3

étmistig Diinyeycin ba:cimgin rehme:tli ‘Eli Ma‘rufci bilmem sene yé:tisti
kura’nnan ‘Eli Ma‘rufyn vé:rdim hecci HeySeme girmi dene dé:dim tevki‘ éle
Cephede indf ola:r1 da apariblar men de ¢a:llam hecciye kaldirmirt kaldirmir

he reke:mi var ya:nimda yoh me:nim reke:mim yo:hty ‘Eli Ma‘rufiinkiydan
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34 callam ye‘in dagitma:misam hele kim yadda he:psinin ad1 i¢inde adiy dé:dim
kimsey ko:nysar séykinde rehme:tlinkinde adyiz var me:nimkinde
36 olmadigiyg¢in dé:dim kimde ko:nysan he iste néde:gin bahag nédeceg bykere

sen seles men bitirdim

b. Matal 1

E:ski matallarda ye‘ni mektebte almisig o zaman ibtide: ide me flme:miz dé:di
varrtydi yo:hyydi bir oglan va:rtydi by oglan ¢oh yala:ngiydr by oglan ¢oh
yala:ngiydi bir kere gé:tti arhta gmmege havar étti ha bir giin havar étti dé:di sé:ydi
évmiz ya:nd1 hemen topla:ndi1 ‘elem ge:1df gé:ti séy é:ttf bahtilar yala:ndi ikinci
kere arhta ¢fmerken dé:df bo:guldym bo:guldym tiinge yssu i¢ne ge:ldiler bahtilar
bo:gulmyy1b by da bir yala:niyd {i¢linci kere dé:di é:miz yand1 é:miz yand1 daha
kimse inanma:d1 6:zine éyle:ri ya:nd1 kiil oldy by matal mektebte a:Imis1g.

c. Matal 2

Bir de bir matal var nene oglyna dé:di gét ¢al ye'ni by hayattan ‘ibret alma:gdi
dé:df oglan gé:tti birgiin bir yimurta ¢ald: gé:tti nene dé:di ‘effe:rfm oglym gé:tti ki
ymmirta da ¢a:ld1 ki iigtinci bir ta:vig ca:ld1 do:rdiinct bilbil ¢a:ld1 kuzysin ¢a:ld1
bilmem né:tti ¢oh ca:1d1 cald1 ge:tirdi by ogla:ni tuttylar ne hiikGimi vé:rdiler 6:zine
‘idam ‘idam hiikimf yérendeler dé:di nene sen me.ni ¢oh te:rbiyeli besle:diy ¢ihart
o diliyden dilfyden ¢oh séyler a:listim o dilfyden &:ptim nene dilin ¢ihardarken
dilinin disle:df ya:rsin kuba:rtt1 dé:di oglym sen mene dé:diy dé:di seniy by dilfy
me:ni koydf ‘idam o:lym me:ni hérhizhig a:listirdly koydiy ‘idam o:lym nece:di
iste bah oydan by ikki mata:lim byd1 bah na:hs1 birinf bege:nise he sa:golasan
d. Ninni (Leyle Balam Leyle)

He leyle balam leyle yatasan konca giile batasan konca giil se:nfy ossyn kolgesinde
yatasan men se:ni da:rhigdan be:slirem insallah beyyiig o:lisan ingallah e:lime

ola:sisan insallah nene babani ka:ldirisan me‘elesef indf ka:ldirmag ka:lmry1bti.

e. Tuzhurmatuda sel olay1

E:skiler sd:z1 ata sdzle:rf tamam byla:r1 hepsi rehme:1f deftere yazmist1 defterler

gé:tti ‘ecebe kassa:ydi ho:syyd: indf he valla ne dése:ydim 6:zi meselen ya:zir
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be‘ez hakati men dése:ydim diyerdi byla:r1 hi¢ é:sitme:misem risen yaza:rdi
4  deftere he valla ata sdzle:r coh valld dé:mistim indi ya:dimda ka:lmiyib beyiig
oldigca diiser fikir de:gfsini. He ussu kahma:g1 by oldy he:dise gercek disen birgiin
6  ya:gis coh ¢oh ya:gdi ya:gmur ¢oh ya:gdi coh ya:gdi be‘iz kimseler me:nfm
rehmetlf babam diye:rdi Bagdadta:ydi iisted ‘E:dil ta:nird1 6:zf hecct ‘E:dil Kifrili
8 o da séyde:ydi Be'kiibede:ydi baba:si gilde gele:rken ussu ¢oh ka:hmisti
gécebilmirdiler gégmeden evel he:dise oldy seyaralar tumdy bi‘ez ‘e:ile kerkiigli
10 va:riyd: seyarala:riydan tumdylar ye ‘ni ¢o:hy gé:ttf usu i¢inde 6:1dtiler mehsiimler
bylar gé:ttiler dondiler Kifriye Kifif tere:finde:ydf olanaka da Kifriye dondiler iste
12 olen 61df kalan ka:1d1 he ¢ay cay ka:ht1 bykere daha mecel olma:d: hette séy aby
ge:yibin ogly bo:gyld1 aby ge:ybin ogly bo:gyld:

f.  Aksudan Su Getirmek

He ussu ge:tirirdig ne sikil beytk kaza:nmiz va:rdi mi:s apa:rirdig arh ba:sina
2 dolduryrdig saf o:lyrd1 o:ny satildan ceke:rdig yemeg de éde:rdig ¢ay da éde:rdig
asbab da yehe:nirdi her séy o:lyrdi onyydan kirmizi ¢amir kimin o:lyrdi ussu

4 bykere ene:rdi kazanin dibine saf o:lyrd1 ge:tirirdig éye icerdig

g. Eski Kazanlar1 Agartmak

He kazartmag agartmag va:riydi mis kazani men o giinnen séy é:ttim sattim 6:zin
2 a:ldig gér kab kacag hérle:rine mis kaza:n beyyiig kazanlar va:rd1 mistydi by kere
o:lyrdy as étmegden pirinc étmegden te‘izyele:rde toylarda ony kazangi Selim
4 vamyd rehme:tli o agarda:rdi 6:zin bayaz éde:rdi ikki ilde bir ilde bir bayaz
éderdig 6:zin agardirdig yo:hyydi fafyn kazan indiki kimin do:galdi fafyn kazan
6 tifal kazan hepsi misfydi
Si‘ir vallahi rehme:tlinin si‘rini ge:tirfm ohyyim ya:zmisam sé:yinde tiirbesinde
8  yazdigmz si‘ri ge:tirfm o:hyyim gé:dim ya:zmisam ba:him hara koydym by 6z
s1‘ridi ‘Eli Ma‘rufyn
10 -Ag sa:¢ Umrim oldy say
Feleg isnf go:rdd say
12 Bag ko:cti konca soldy
Mendili de 61dd say
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-Seher giilti kohsy te:kin
Baharda ¢oh su te:kin

Bir sarhos yohy te:kin

By rehme:tli 6z si‘ridi tiirbe:sine ya:zdim 6:ziyin Mithet ge:1di dé:di ne sikil
ka:yzisan tiirbe:sin dé:dim vallahi eng eyyi na:zik tiirbe ka:ldir dé:di si‘ir yazsan
dé:dim he dé:df yaz si‘rin yollaram se:nfy¢in ge:1di adam kapdan apa:rd: valla by
s11rf tiirbe:sine ya:zdig Yo: ‘ezye:ti yo:hty dedem hos ge:1diyiz bastan goz iistiine
hi¢ zehme:t yo:hty tescil éttly dedem bilf ye'ni séyde de sele:smisem te’binde
kurandalar séy édendele:r hepsinde hette séy Fayzi Ekrem kuranda Fayzi dé:di
abla selesesey dé:dim nevar sele:sirem séy étsey mécel olma:di bes Aydm
Kerkukli sele:sti bilmem néceydi si‘reke ogerse el 6:gstin 6z dgme:g ‘a:rdi
besercin by si‘ti diyerrdi yeni gere:kim sen geleydi baba:y1 temsil éde:ydi
baba:yin te‘izyesiydi iste men gé:ttim temsil é:ttim

Nihat kusgu:

koy me:nf nenem 6gstin

ka:gittan kelem 6gstin

o:giinmeg ercin ‘a:rd1

koy me:nf ‘elem dgstin

he bym diye:rdi

12. Velit Muhammet Ahmet

Dogum yeri ve tarihi: 1973 Tuzhurmatu

Meslek:

Cinsiyet: Erkek

Dedelerimiz Hayat1

Evvelki giinner by giinnen ho:syydi eyvelkinde bir kehir gem keyb yo:hyyd1 indi
o va:hit bir séy gem kehir yo:hyyd: bes by zaman her séy diisiinfisey her séyf

diisiintisey her séy mesa:kil ge:liri coh ¢oh séyler ge:liri basiya o va:hit yo:hyyd

ye‘in bir si‘frlerden var diyer bir baba on éyladi besle:rdi indi on év1ad bir baba:ni

76



10

12

14

16

18

20

22

24

26

28

30

32

34

36

besle:miri usag beyok olannan sora nene baba:nin sdziin tutmyri o va:hit baba ne
dédi arvad usag hepsi ora indf her birf bir yanda evel erte kaha:rdilar é:skiler
kaha:rdi herkés 6z isin bilirdf herkés gide:rdi ekme:gin yapa:rdi isin éde:rdi davar
sehe:bi dayarina gide:rdi bes indf aryadlar hapsi on bir olmyyinca ka:hmir1 valla
on bir olmyr1 kahmullar diyirf ne:yim var ne isim var Alla subhanehu ve te‘ele
dinye:ni yara:dib diyiri “ve ce‘elne leyle siibéte ve n-nehara me‘ese” é bylar
menigin géceni kalllar se‘et ikkiye kimin géceni kalillar se ‘et kiye kimin sebbeh
namazi da yoh ka:hib séyde fakaradan se ‘et bir kere on bir kahillar anastalig da
étmiller bir tek giinartaliga bashllar zamanmiz bele olybt1 bes ama ama e:skiler
ye'ni nizam Allah te‘ele diyende sebbehi é:dib billi beserde o heleyeler var
sebbeh kahar daha géce olmagiydan yatar bes bizim indi by arvatlarimz
seylerimiz miicteme ‘miz séy é:tmirf ege genglerimiz ossin géceler kalillar se’et
kiye kimin bynin ye ni bir silbiyeti var kalmag géce bizim de e:skiler ne:¢in ¢oh
bahtiy ye‘in diye:rdiler kuvattaydilar diisme:ziydiler uzun Allah elinde:di ‘omiir
bes ne:df ye‘ni indi o yémegler va:riydi icinde seyler yo:hyyd: mo‘ellebet ¢oh
yéme:zdiler he béllerin vérmistler hormaya néce diyer dzle:ri 6z éttigi ektigi
séyler yerdiler bes indi yohty by mii‘ellebetler ¢ihib gét ge:ti ordan miicemmed
mani ¢ihart yé bilmisen daha bunda fiteminet var yohsa yoh bi‘ez séyler var o
va:hit va:riyd: dirf indf bahasay {istat séy o:lub ¢oh ne diyeller le se:meh Alla
kimseye gdssetmesin coh pis hesteligler o:lybt1 o va:hit yo:hyydi o va:hit tabi‘i
herkés kése:rdi kesmek késerdi yé:rdi indi her miicemmed ge:tiri gét filan
kimesin ge:ti filan kimesin ge:ti yéginen Hindf oli filan oli bes ne:di ye'in
bilmisey bynnar bismille Allah-vakbar diyinmiyibse bynda hestelig geli bynda
Allah siibhenalla ve te‘ele dinf islami nist é:ttf é:tt bismille allah vakbar diyendey
ne:ci dirf men hesebil biihliset é:sitmisem dirf beh3éttiler getirler bir ‘ef édesiz
bir ta:yugi ge:tirib ké:stiler bismilleh allah vakbar dé:diler 6:zinde obyrsinde
déme:diler bele késtiler kibleye de vérmediler bele ké:stiler geldiler bynyn
étiyden bynyn é:tin koydyar ba:htilar bismille allah vakbarkinda ey cer$iim
yo:hty bynda cer$iim var byny yé:diy bu beserde cersiim é:diri hestelig é:diri
beserde o va:hit bele hesteligler yo:hyydi indi gét miicemmed alillar bilmisey
ne:df ne é:tidf ne é:tf dogi o bizim eskilermiz yo:hyyd: hepsi kesme yé:rdi é néce
diyer o va:hit by boyiik adamlarmiz he bele kuvatli ye‘nf bir basit séy de yé:rdi

bes kuyatta kalirdilar bes séylermiz yo’ by zaman geng¢di le ka¢ kag valla
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kacabilmirem le sen haranm harasisay hele e:skiler bahtiy he valla yetmis
yasindadi kiiregi bé:lende ¢ole ¢iha:rdi yohsa bizimkiler indi by by genglermiz
yetmis kassa séy olmaz kalmaz ye ni by kuvatta kalmaz valla iistet kahabilmeller
ve lizelik biz ye‘ni ya:dima geliri Hurmati’nin biz usagiydig hez éde:rdig gédegin
hara Hurmatinin by keyserile:rf ii¢ keyse:risi de bykerem usa:grydig iistad byrda
kavalama oynardig e:ski giin ho:syyd: ye‘ni séy daymmin Ibrahim kassab séy
koca:miydi Ibrahim kassab birinct e:ski kassablardandi1 ibrahm kassab ege iistad
bilmirem yé:tisib tanisay 6:zin yé:tisibsey dzine by indi ‘Abbas kassab var séy
omnyn baba:s1 menim koca:mdi o birinci kassa:brydi Duz’da meshur kassab
6:ziydf o va:hit ¢iha:rdiler bylar harda séy éde:rdiler gem kehir yo:hyydi herkés
isine sala:rd1 6:zin kurt ge:1di cakkal ge:1df bynnan yo:hyyd: herkés basin ala:rd:
géde:rdi isine bular se‘et ikkide ki ii¢ géde:rdiler hara kassabhana harda:yd
séyde:ydi tiirbeligin ardinda o terefte:ydf ora géde:rdiler keserdiler hette menefm
bir kere ‘Abbas dayim konysir1 Tiirkman kanatinda Tiirkés’ten konystt menim
Miihsin kassab Kazimi tamisay Kazim yanizda o:tyr1 Yéngicede o:tyr1 muhtar
Kazim muhtar onyn babas1 hette adam gormasti kirh adam gérmusiydi tiirbelgde
0:z1 gidende séye kassabhanaya o va:hit dirf {isted séydf giinin bir giinde dayim
gili gédeller se‘et ikki sey ‘Abbas daymmnan ye‘ni kocam by 6:zi gé:deb
‘eféde:siz esseyden gé:dib esseyden gide:rmis ba:hib tiirbe:ligden by tereften o
tereften géceller dirf kirh adam karant1 hepsi bayaz dirf bayaz ¢ihirt gé:dirf o
terefe dirf selesiri 6zleriyden diyib 6zle:rine baba kim 6:1tbti by gécede o va:hit
birtek 6sseydi heppi ‘elemin hebe:ri indi néce miisemme ‘ede diyiri o va:hit yo
miisemme ‘esiz hebe:ri olyrdi kiicliglydi memleket é baba kim &:labtd
selesmedile dirf ‘Erebce dé:di selesme:dile Kiirdce dé:df he selesme:di déri daha
sebbeh olmysiyd1 gé:dib kassabhanaya yé:tisib orda babasiy¢in kardasiycin hakat
é:dib rehmetli Miihsin kAassab ¢ihib sora ge:1ib mylla Ekber mylla ekbere yé:tisib
iistdd mylla ekberi olabili sen tanimisay mylla ekber sé:ydi e:ski adamlarda:niydi
biraz bele séylerden dine ¢oh sé:yf va:rdi ‘umku var dine ¢oh séy éde:rdf ittila‘1
va:riydr dirf né:tti so:rdi ony dirf by o diinyadandilar o diinyadand: bah allahu
siibhenehii ve te‘elenin séyine:ndi by tereften o terefe bah ne séyle:ri var kimse
bilmiri sir ila:hidf hette olar1 ne:df e:ski adamlar {izGistine:ydi bir dii‘e étse:ydiler
dii‘eleri ke:biil olyrd1 yo:hty hi:le mi:leler yo:hyydi o va:hit yalan bele hi:le

yo:hyyd indi dé:digim kimin bir siyard almisam onca yé:mind igti dé:di bir séy
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10

yo:hty 6:ziinde dé:di bir séy yo:hty dord bir etrafi subug ciht1 bd:yiik ada:mdi é
negin by fe e:ski giinner ¢oh ho:syydi Hurmatmi ye ‘ni gem kehir billem yo:hyydi
daymmin davari va:riyd: biz hez éde:rdig bes gé:degin davarlartydan séy éde:gin
kalagin néce diyer yardim édeg 6:zine fi sebil hos giinner gé:certtig bes ama by
diinye nanca s¢y mutatayvir olyb sayarasinnan hedis sayaralar oldy séyler oldy
by echizeler ¢iht1 bes ne:di bize gore ‘irak’a gore o e:ski giinnerin da:din vé:rmiri
ye in evel gétse:ydi meSelen istirig gédegin zeyrata bizim ‘esret E:li defe o va:hit
ne va:rrydi ‘enge va:riyd iisted yétisti ‘enceye min zimmhim me:nfm babamin
‘engesT va:rtyd1 ‘ence yéddi ‘ence ki Marsidis sdyaraydi Almani sayara:ydi yéddi
‘enge ya:dima gellf durmysiydi o seyyed Visem gilin sukakinda bylar hara hepsi
itticeh édeller Karbale Necefe bykerem yo:hty ‘esrette eng uzag ki bir kiz

S e

vé:ribsiz bir kiz a:libsiz ha:bsina teblig oly gédirig ziyrata ha:bs1 gelf indf yo:hty
indf herkés 6z sdyarasina mindi bes &:zf sen birez mene ya:hinsay késtig yo:hty
he:pst y1gissin bir yérde by ka:lmiyibti evvel e:ski giinner ho:syydi gidende adam

bele séy sé:yinerdi bes indi o giinler kalmadi o giin by giine benzemez.

Zeyniilabdin Harbende

Dogum yeri ve tarihi: 1940 Tuzhurmatu
Meslek: Emekli

Cinsiyet: Erkek

Tuzhurmatu’nun Tarihi

Bin dakkuz yiiz igirmiden evel Duz bir kasaba:ydi ‘Usmanli deyletinin
saytara:sinda O:ziy bilise ‘Usmanli devle:ti alti yiiz igirmi il hiikkmé:tti by
mantikaya ve ‘Iraka girdi bin bés yiiz attuz dort senesinde ile bin dakkuz yiiz
igirmide on sekkizi girmide ¢e:kindi Duz bir kaza:yd: hette i¢inde ohub yazarlig
kimse yo:hyyd: soradan kaza oldy i¢inde ohub yaza:rhig her mehellede bir dene
yo:hyyd: ya:dima gelli bi‘ez mektiibler ge:lirdi bi‘e:zinin usa:g1 ‘eske:rdi bir
yérde mo:zaft1 bir yérde o mehellede bir denenf tapmazdilar by mektiibi o:hysyn
aparillar filan mehellede bir dene o:hyya bilf aparirdilar onuygyn millet iste islert
ne:ydi fellehetiydi zer‘etiydi mihne mihne yo:hyydi e:beden me ‘ede bir iki
mihne va:riydi bir derzilig va:riydi bir basit nacca:rhg va:riydi bél sap1 éde:rdiler

kiirek sap1 éde:rdiler onnan sora de:mirgiler va:riydi ‘ef édesen nal éde:rdiler
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hirmasa éde:rdiler iste bular o kalam hepsi basit bir hayat yasa:rd1 ile bin dakkuz
yiiz igirmide Duz gé:¢ti Ingilizlerin saytarasina Ingiliz melik ge:tirdi byrda te‘in
étti bin dakkuz yiiz igirmide Faysalil Evvel Faysal Evvel ilk melikti séyde ‘irakta
ki ge:1df iste hiikmétti onda hette mekteb yo:hyydi Duz’da igirmide igirmi birde
Duz’da mekteb yo:hyydi evvel mekte:b bin dakkuz yiiz igirmi ikkide agildi
mii‘ellim yo:hyydi miidir yo:hyydi hette miidiri baska yérlerden ge:tirdiler yayas
yavas tatyvir é:tti ile ola:st1 tekriben bin dakkuz yiiz kirh kirh bir onda ikinci
savas oldy Resid ‘Eli Geylaninin mesele:si oldy ‘irakta millet daha fazla ge:ri
gé:ttf millet daha fazla ge:rf gé:tti ile olast1 bin dakkuz yiiz e:llf e:1lf bire e:llf
birde yéngi kaza oldy elli ikkide Duz elli ikkide kaza oldy o giinnen kazad1 indiye
keder bildigimce &ttuzuncy kaimakamdi hiikkmédirf indf byrda birinci bin dakkuz
yiiz elli ikide ge:1di indf a:hir kaymakam ki Duz ha:hid1 bin dakkuz yiiz te‘in oldy
attuz kaimakam ge:1ib byra ve biitiin millet de basit bir séyden yasa:rdi ye‘nf istf
baslar1 ossun yemegleri ossun meselen diyegin indiki kimin évlerdi sellece
yo:hyydi telefizyon yo:hyyd: barrad yo:hyydi kimse bilme:zdi radyo ne:di
radyonu bi‘ez kere bi‘ezi inanmazd: diyerdi bynin i¢inde adam var adam var
séle:stri ve ille de:mir néce selesi miite hiriydi Duz neden miite hiriydi ‘Usmanl
devle:tinde olan séyler mantikalar boyiigiiydd ‘Usmaniya devyleti ii¢ karaya
hilkkmédiridi bi‘ez yérlere temvil olastirabilmerdi bir‘ez yérlere hizmet

édebilmirdi onyy¢in Duz bele kald.

Ogrencilik hayati

valla iste biz {i¢t bitirdig byrda bin dakkuz yiiz ellf sekkiz ellf dakkuzda ge:lirdig
keriike fekkir ‘eileydi ‘elem kimse Bag%da gédebilme:zdi menim a:dim ¢ihti
Bag%da gétmedim masa:rif istirdi ama Kergiigse dahilisi va:riyd1 beles yatardig
beles yérdig beles beles hette tarasmuza keder bele:siydi ka:tmiza kimin
bele:siydi hamammiza kimin bele:siydi ye‘ni ¢oh telebe aparsayd: 6:zfyden bir
hefteye geli bir dinar apar1 ay bir dinar apari onnan da ka:lirdi nétsin bes
ceyhanada o:tyrsin on filis ¢ay para:si vé:ri iste men bin dakkuz yiiz altmis ikkide
taharruc é:ttim evvel evvel te‘lim bir séyde oldym kdyde oldym o kdyde ikki ay
ka:ldim ya:hun koy diye:rdiler 6:zine o koyde ikki ay ka:ldig ikki il ka:ldim

onnan sora ge:ldim Yéngiceye Yéngice de bir oba:ydi Duz’a ‘e:yidti byrda bés
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kélometir Duz’dan uza:gd1 ikki il ka:ldim onnan sora me:ni tensib é:ttiler séye
tensib éttiler mitavastaya mitayastada ibin heldiinde bés il de orda ka:ldim bés il
bitennen sora dondiim 6z mektebime Fecir mekte:biydi ile ordan teke: ‘ud oldym
bin dakkuz yiiz dogsan dérdde he abuncana Yo valla hig bir iste islemedig hic
Tiirkiye’de bir séy bir arhadas kitab ¢thardir Ersed Hirmizli mennen bir makale
istediler yazmisam indi makalenf ka:1d1 bes yo:1liyim ora séye ba:him Vaybardan
yollaram baska séyden yollaram o da ne iize:rine:di bir he:dise oldy Duz’da bin
dakkuz yiiz ellf dakkuzda o he:dise de ne:ydi Sii‘lilerin mektebesi va:riydi millet
basla:d1 hizbi-su ‘iyi ikrah étmege myharaba étmege hette bir mektebesi va:riydi
o mektebenf da:gitt1 pargala:di by da bir ze:Kired;.

Duz’da olaylar

valla fayazan bin dakkuz yiiz elli dortte oldy fayazan bin dakkuz yiiz elli dortte
oldy tekriben Bagdadtan Kergiig yo:Iy kapa:ndi tekriben bir ayca bir cisir va:riydi
o cisri usu apa:rdi1 daha o yaha:dan by yaha:ya kimse gégebilmiri Bagdattan gelen
tombiller o yahada dura:rd1 Kergiigten gelen Erbilden gelen tobiller by yahada
dura:rd1 ve by yiikiini hamballar gécirdirdi ouyza onyn da yiikiind getirirdi
gécirdirdi byyza iste millet de onda bir yér va:riydi gezmeg yéri se‘et dord iic
bucug olurdy byyza herkés tiikkenin bagla:rdi gide:rdf caya bahmaga by bir boyog
bir olay da oldy va:htinda gene bin dakkuz yiiz elli bés elli altida:yd1 bir kurt
peydah oldy Duz’a Duz ii¢ géce ii¢ giin ¢ihabilme:di yaziya indi gorerdiy by
mehellede 6:zin bés dekke sora gorerdiy obir mehellede 6:zin bir ki {i¢ dene de
disle:df disledigi insanlardan me‘yen bir dene 61df o da bir he:diseydi. intihab
he:disest oldy intihab evvel intikam bin dakkuz yiiz ellf dortte oldy onda ikki
ka:imeydi bir kiirdler ka:imesiydi bir Tiigmanlar ka:imesiydi Duz’dan
Tiikmanlarin miirassah1 rehmetli Zeynel‘'bdin kember aga:ydi Kiirdle:rin de
miirassah1 Kergten séyiydi Cihad Vende:vi bylarin arasinda séy oldy iste bir
do:gfs oldy talka do:gisi oldy gene orda biz bir sehid vérdig bir dene:mizi
oldirdiler o intihab sebe:bine by da bir ola:y1yds.

Askerlik-Savas- Baas Partisi Zamani
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iste go:risey neyden direm vaydan déme:rig yaydan diye:rig vavdan déme:rig
Kergler diyer geldiy géttiy biz diye:rig geldiy gittiy by sévedi sévemizde:nde hig
vazgéeme:1ig hig bir yérde Kergte men iig il ka:ldim séyemiz ‘eyni ka:1df olar da
6z sévelerin sele:sirdi biz de 6z sévemiz sele:sirdig ye ‘in orta yérde bir te ‘emmiid
yo:hyyd1 hebele ye ni bi kere biz bele a:lismisig by sikil ko:nisagin yo ‘eskerlig
étmezdig mii‘ellim ‘eskerlig étme:ziydi hette goh kimse gide:rdf mii‘ellim olyrd:
bes ‘eskerlig olmasin ehirde bizi ‘eskerlig tutty onda aparmadilar bizi her
birmizden bedel a:ldilar bedel a:ldilar yiiz dinar ony da hiikmet bankinnan cektig
ozlerine vé:rdig ony da bizden kisittan késtiler ayda sekkiz dinar kese:rdiler
bizden bedel yiiz dinar ‘eskeriye hidme ‘eskeriye mani Iran sekzen sekzen birde
evvel iste ka:disiye ma ‘raka:siydi basla:d1 onda Befs partisi Duz’da istirak étti
ye‘ni hi¢ yére o giin oldy bes ‘Ira:ki e:zdf eyvel sehid evvel sehid Duz’a ge:ldi
bir denenin tanirdim arhadasimin ogly ad1 ‘Abbasiyd1 ‘Abbas Heyrulla onnan
sora heftede bir sehid geli ii¢ sehid ge:lli dord sehid geli ikki geli bi‘ez hefte
gelmez tekriben yiiz yiiz elli kusur Duz sehid vé:rdi bes ma‘reke ka:disiye
Saddamda o da ¢oh dayam étti bin dakkuz yiiz sekzen sekZen birden davam étti
bin dakkuz yiiz sekzen sekkize keder yo byrda olma:di hig bir séy olma:di byrda
ebeden bir séy olma:d1 ye ‘ni orda diye:gin byrda tekriben Duz’da be‘si de a:z1ydi
kimse be‘si olma:ziydi mene mesele negge il hizmetim va:riydi mii‘ellimligde
yan yana apardilar bizi zordan olmadig olmadg olmadig ile ehire keder teke: ‘ud
oldyg vazgéctig séy ge:lirdi ciink@i Duz tekriben ¢o:hy miikeddimede dayam
éderdi ¢iinkil sehepsizdi Tiikman milleti kimin vastasi var helfiye gide:rdi kimin
vastas1 yoh miikeddimeye gide:rdi mikeddimede oldygmiz¢in hette menim bir
keynim ogly allahin rehmetine kaysti mikeddimeye attilar 6:zin ye‘in ‘emden
attilar mikkedimeye 6:zin bir hefte sora canazasin getirdiler ¢coh olaylar oldy o
va:hit coh évler mesele diye:gin bi‘ezi kasti memlegedi terkétti bes kimse
aparma:sin &:zin huruba girdi onnan sora cés-se‘bi va:rrydi o cés-s‘ebi séyden
daha yama:niyd1 nege il gétti géde:rdiler iste her vecbe Duz’dan yiga:rdilar ikki
yiiz dene yiiz ellf dene olar1 aparirdilar nafit borilar1 gé:diri Tiirkiye’ye olara
mekeyet olmah¢in yo Sirgat mantikasina aparirdilar ya Béci mantikasina

aparirdilar.

Ziraat
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Ekmeg ilk evel Du:iz Duz’yn adi ney¢in Duzhurmati kalib Tuzhurmatu
Tu:zhurmatu ‘Usmanhlar vya:hti meshuryymis indi de duzmyz var bir
memlehemiz var bilsey ilde tekriben ikki yiiz {i¢ yiiz tan séy ¢iha:rdi duz ¢iha:rd
binler tanca séy ciha:rdi Duz hurma tut hurma ¢oh eke:rmisler bir de tut ¢oh
eke:rmisler tutu ney¢in eke:rmisler Hurmaty nin ‘e:ilele:rinde ¢o:hy biicek aris
besle:rdi bisey ne:df ye‘in dudetiilkez dudetiilkez besle:rdi o dudetiilkez he tut
yarpaginnan bagka bir séy yemez onuycyn byrda c¢oh tut va.riymis bes ga:ye
neymis arilar bes tutyn celbekinde yasasin bir de hurma ¢o:hyymus ussuyu
co:hyyud1 indf kalma:d1 baglar bahgalar hepsi kurydi onyycin Duz’yn ad1 kaldi
Duzhurmatu e:rik bahgalar1 va:riydi alma bagla:r1 va.riydi “incir bagla:n va:riydi
hurma séyleri ya:riyd indi biz bylarin ¢o:hyni gérme:dig ilk evvel fellehler byrda
kimin bir ciit ke:tirf ossa:yd1 ‘ef édesen o ‘e:ile zengin ‘e:ileydi bir ciit ke:tiri
olanin me ‘nesi nece bir nece vezne yé:ri var ellf altmis bylarin ektigf arpa:ydi
bugda:yd: arpaydan bugda yéri nece hazirlar felleh ilk evel gele:rdi by yé:ri
sula:rdf tirekter yo:hyyd: avcar var bir aga:ciyd: séyde de:mir géce:rdi ‘efédesen
by ikki heyyam birbirine bagla:rdilar essekse ketirse has bo:yuntulugu va:riydi
by bo:yuntuluglar birbirine baglardilar orta yérden o sékkeni koya:rdilar iste
géde:rdf yérin o basina bir hat éderdi gelirdi ye‘ni bir parca yéri tekriben on on
giin ancag bitirirdi onnan sora iste arpa seperdiler bugda seperdiler onnan sora
iste basla:rdi bynin suarmagina ¢oh yorulyrd: ile vaktel hasad ge:lirdi bicmeg
va:ht1 ge:lirdi arpam ayr1 harman éderdiler bugdani ayri éderdiler ony da ikki
gengle li¢ gengle bugda ossaydi on giinde bitirirdi eng en zengin tabaka oydy
millet ¢oh ye‘ni yoruldy ekemg tapmamahtan ¢oh yoruldy Duz hahi bylar da
negede:ydi bin dakkuz yiiz kirhlardeydi fekir ‘e:ilelere hiikmet basladi temyiniye
vérmege indi nece vérri temyiniye onda da basladi fekir ‘e:ilelere temviniye
vérsin sekerdi bir‘ezine piring vérirdi bi‘ezine bugda arpa vérirdi bele bir hayat
gétti onnan sora tatavvir étti ye‘in kirhlerden sora by mantikaya tirekter geldi
tirekter de her gelen alabilmez iste o tirekterden orda ¢oh islerf olyrdi bigimler
néce:ydi elden ciha:ridir bicerdiler konsy konsyya yardim éde:rdiler bugiin seniy
bugday1 bigeller seniy konsiy bah nece deneydi yéddi deneydi bés dene sekkiz
dene seniyden gelirdiler bigini seniyden bicerdiler harman éde:rdiler doge:rdiler
4nan sora bugdani éve koya:rdilar géde:rdiler obiirtine evvel te‘e:vin ¢o:hyydi ne

derresse va:rrydi ne tirekter va:riydi semed kimyevi va:riydi semed kimyeyi de
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iste by pislig davar pisligi ony yiga:rd1 bi‘ez fellehler bi‘ez mantikalarda ihtiyac
va:ht1 ge:lirdf olar1 davardan aparirdi kiildi zibildf hette beke birez kuvath ossyn

yér

Biisra Siikiir Merdan

Dogum yeri ve tarihi: 1965 Tuzhurmatu
Meslek:

Cinsiyet: Kadin

Yemek Tarifi

Yemegler iste 6:z1 her yérde meshurd1 6:zf ‘Ira:ki yemeglerde mesehurd: bes
Duz’da da ‘eynen dolma birya:ni bomya a:s1 fasilya:di1 biz ‘eynen séy de éde:rig
kérven a:s1 e:skiden indi ¢oh kimse édeller byny séy tarhana bylgyld: le:tke:di
hasatan beyram giinneri ge:rek gerek fasilya le:tke o:ssin piring eyyelen iste by
yemegler kifte a:s1d1 zilk a:s1d1 timata a:sid1 by yemegle:rdi bes iste en meshur
yemeg iste dolma:di. Le:tke erfgdi kyrr1 e:rigdi ‘Ereb diyer 6:zine tirsana.
birya:ni birya:ni iste gelesen cerezatin iste bada:mdi yér ko:kiidi patata:di ta:vig
é:tidf o bele ki:me meselen kus basi1 édesen 6:zini se ‘riye:di bylar hapsi ne ye ni
coh séyler bele bezelye:di haps1 bylar1 ayr1 kavirasan sora gelesen iste pirinci
édesen pirinci suyyni éttigiy birley yag koyasan ussu séyin atasan baharatin
atasan birya:ni baharati va:r kere bibe:rdf da:r¢indi bylar1 hé:1 va:r adam va:r atar
6:zine by piring oldyg: birlf by esyesin hapsin {ize:rine ra’san kata:rg 6:zne iste

bugiin étmfsem keske getireydim.

Ziyaret

O arba‘in baska:d1 ye‘ni arba‘ine gidesen o baska:d1 gidese:n ¢oh kalabaligt:
coh nanca désey ve nanca da yé:risey hissetmesey ye ‘ni var adam diyer gé:diri
aya:gim agirrt néce yériyim diisinnem men men ikki def'e gé:tmisem
gé:tmeden once c¢oh diisiinmiisem néce gédim néce basarram bes subhanalla
gédesen bilmesey néce gidesey ciinkii ¢oh millet he se:niyden yérri géce
gunduz ve yéridigce de iste yemeg ne alla ne gévliy istiri ye‘ni o meSelen
leffetti méve:di ‘asayir piskit bilmem ne dolma:sidi biryanisidi étti hurma:di

tehin ye‘ni ne ne ye‘in var adam yérri diyer yo’ men byny istemirem indi
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baskasin yerem ye ‘in biliri daha dath ge:1i hi¢ kimse de ac olmaZ ye in nanca
kassay byrda hi¢ ac olmasan ve nanca da yémeg yésen onca da daha ¢o:hty
millet ye‘ni yér de fazlasi da ¢oh goze:1di zeyrat. Orda biz var adam hiiséniye
var kallig var adam iste biz 6zmiz findk var bes arba‘in giinle:ri herkése ye nf
bes ister bir hiicre ossyn bir yer ossun onda onda baska:d1 ye‘nf meselen indf
gétsem bir €y var her il giderem ye ni ki ildi gédirem ora giderem bir ‘a:iledi
giderem yanmna orda da évlerin acallar bizim¢in ¢oh kimse é:vin aga:r by
yollarda yérise:n e:liyden tutallar tab‘an e:liyden tutallar zorda:n ge:tirfller
o:tirdillar se:nf hémeye fittay1 yeheller ¢arhalallar ‘ebeyi ¢arhalallar el ayagry
ayallar ne issen oni ye ni diyeller ye ni bu ecirdi bizimgin yeme:gi yeni bele
a:gziya bele zordan zordan arhayca kacallar sdyaraya giresen siyaraya bele
komeleller atallar se:nigin. Yarin hebele ziyarat ye nf gé:dirig indi miinesebe
de var valla orda vile:de:df hemis giinf hezreti ‘Abbas’in vile:de:sidi gédirig
iste orda da ¢oh gozel oly ¢coh gozel oly vile:de, vala ii¢ géce. Yo yo ‘eynen
durryg ye‘ni sdyara garajda durar o i‘tiye:di baska:d1 he he men giderem ¢oh
va:hit Kerkeg kadmlar birliginnen cem‘eti aparram diyeller gétme:misig
gdrme:misig he fe aparran dzlerini ki keredi ii¢ keredi apa'ra:m dzle:rinf ye‘in
coh hoslarina gider ¢oh gerib bir sé:ydi bah 6zle:ri her il gideller Tiirkiye’ye
oyana byyana gezmege ye‘in biz byra gelendiler byra bir egleniller bir
eglenniller diyeller ye‘in ne ho:st1 haya:tiy1z siziy é baba siz gédisiz by yaz
giintl yo yo dirf ¢oh ¢oh haya:t ¢oh haya:t haya:tiy1z ¢oh ayri sikildi ¢iink
basatat ‘arbanaya kimin minnig settiitedi ‘arbanadi bylari hapsin mindirrem
ozle:rine. Yo ‘a:di ye'nf ‘a:di bir seydi bes ye'nf men o cem‘eti aparmisam
o:ziimnen bes ye‘ni imam ‘A:li’nin hevisine girendeg ye‘ni girdig iceri
girdigmiz birf gérmiytibler 6:zin ye‘in 6zlerf indiye kimin bes siibhanallah
girdigiy biri imam ‘A:li’nin he:visine ye‘ni néce diyesen bir beser durubti
kansarryda heybetli beser ye‘ni ye‘in girendem ora girendem déndim ba:htim
hepsi yighllar Kerki hahi indiye kimin gé:rmiyibler hette do:ndf bir aryad dédi
alla ecriye yassin bah nanca ecir kazandiy ye ‘Tn ne hos dé:diler ye‘in hissi:dirig
bele bir hé:ybetli bir seyde ¢oh a:gir bir se:ydi coh hoslarina gétti. valla bizim
‘eynendi ye‘ni ‘eynen byrda édeller bes tekriben mene gelle evel yéddiye

kimin bes erkegler de:gisindi erkegler ...
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Mezarlilkar, Haydar Mehmet

Evel te‘izye: erkegler yéddi giin yéddi géce otir'rla:rd1 ce:mi‘de hiiséniyede orda
ka:‘ade av bir boyiik év va:r av ¢adir kurubty ye‘nf 6z yérine gore yéddi giin
yéddf géceydi sebbehinnen basla:rd1 giinortaya keder giinortadan sora basla:rdi
migribe samnan sora bir de géce ye‘ni otirrlardilar ye‘ni ‘elem gele:rdi gide:rdi
kur‘en deg o:hyrdy miistemir kirhine keder de by te‘izye sehebinin basina camir
koynard: her géce évine yigisardi bynin konsylar hisimlar her géce ille kirhine
keder ille kirhin vérerdi yalla halas olardi &zlerinnen tab‘an &:z1 iste o te‘izye
ihtfyarsa geyhanaya done:rdi bele:ydi evel gengse bikez hiirme:ti va:rdi o kirh
giinf géceleri ha: kahtilar néttiler bir fetre sora 6:zin ii¢ giin {i¢ giin ii¢ géce oldy
o yéddi giinf bes géceler ollarlar bele kald1 bir ikki sen gégennen sora dé:diler
baba o ii¢ gécenf kaldir o ii¢ giin ii¢ géce be:sti kaldirdilar &:zin kald1 ii¢ giin i¢
géce bir fetre sora dédiler ye'nf ‘elem deva:mu bashir1 seyi var sebbehler de:‘i
yo:hty koy kaldira:g 6:zin {i¢ géce ii¢ ahsam {i¢ géce oldy fe bu ii¢ gécenin
kahmagi neden oldy se:beb inttha:ri c¢ihti patlama matlama ‘elem korhyrdi
géceler meselen bilmiri hardan ge:lirf ye‘ni gelen gide:ni ¢oh te‘izyeler
partlattilar kahtilar ii¢ géceni de kaldirdilar indf bes ii¢ ahsa:mdi ikindi se‘et
ikiden baslar bése keder {i¢ se‘etti byncanadi ama byrda meselen sebbehler
obadan ge:lib yen uzag Kérgi Bagdattan ge:lib ola:sib sebbeh é:vine gidebili
é:vine géceler de meselen bi‘ez konsylar gelf iste gelebilmeyen bir yérdeymis
ziyretteymis hesteymis yédden giinii de ‘eynen ii¢iin giinii yemeg yédirdiller
yemeg yéderdeller ii¢ diyeller 6:zine yéddinin de giinti hele kalib ye in yéddinin
te ‘Tzye bitib bes ne var yemeg var yéddinci giinti yemeg yiderdeller hetme édeller
girmi girmbéstene var tabarru‘ édibler kiir‘en ohyllar herkise bir ciiz’ o:hyr bir
hetme édeller év sehe:bi yemeg éder yemegi de 6z imkeniyetine gore ay o6z
zaykina gore bir ‘ezi bir yemege de ‘vet éder bir ‘ezi yiiz adam de ‘vet éder 6z éder
6z1 yer 6:zin aby sikil kirh ta édeller 6ziy¢in kirh1 gégennen sora ili bitennen sora
ilin édeller bir kismi de var harda gémer 6zinf Necev’e apari 6:zini ye ‘nf 6liintin
0z ragbatma gore 6z vesyetine gore aparillar orda gomeller 6zin orda yér hiczédib
6:ziycin ay meselen var tiirbelig var orda av bir‘ezi sehebi apar1 6zin tiirbeligler
iistine konysma:dig tiirbeligin bizim burda var tiirbelig evel Sth Miihsin tiirbeligi

diyerdig 6:zine byrda bir sey variydi zeyrat yéri variyd bir Sih Miihsin diyerdiler
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6:zine bynynda bir karamati va:riydi usag heste ossaydi 0sklirme ossaydi isitme
ossayd1 indi aparirrar eyyi olardi ye ni 4lla te“ele seyinnen orda tiirbelig va:riyd
by tiirbeligdi kerenazlilar camglar gémerdiler 6zinde bir‘ezi Duz hahi da gémerdi
6zinde byna Sih Miihsin tiirbeligi diyeller ikki bin {igten sora séhidmiz ¢oh oldy
bynda néderdiler néttig bynda giinde ki ii¢ séhid giin olardi kirh ellf denemiz
géderdi partlamaydan iste 6ldiirmeg kahtilar byrda gémdig 6zin adin koydyg
séhidler tiirbeligi “makbara siiheda’ turkman” byrda ye‘ni boyiig boyiig
séylermiz de var byrda rehmetli ‘Ali Hesim’di rehmetli Ahmed koca’d1 rehmetli
‘Abbas Coma’d1 by fasa’elden séhid orda Bésir’in sehidleridi ey séhid séhid ossa
Turkman séhidi byrda gomili Sih Miihsin tiirbeligl diyerig séhidler tiirbeligt
diyerig boyiig tiirbelig boyiig tiirbeligin cohtand: diyem sene ye ‘ni o mylla Se:lth
byrda gémiiliib bin dakkuz yiizde by tiirbeligte gdmiiliibti onin da yapimi1 daha
yiiz eveliymis tiirbeligte boyiig tiirbeligte hapsit Turkmandi i¢ndekiler
tiirbeligmiz var yiiz ellf ildf yiiz girmbes ildi yiiz altmis ildi kalibti menim
kocamin kocasi mavcutt: tiirbesi kalibti gécsem fatihe vérrem iistiine ka:lib
kocamin kocas1 kirmiz1 keyyedendi kalib kocam bin dakkuz yiizde bin dakkuz
yiiz véledest 6zinnin kocas1 kalibt1 tiirbest kalib ha ve onyn da kocas1 babas1 bes
kalmiyibtilar ye ‘ni bilmirem nahsi kalibtilar tiirbeler mevciitti bes bilmem nahsi
nahsidi kalibtilar byna diyerig Duz’yn boyiig tiirbeligi bir tiirbeligmiz var
geribler tiirbeligi byrda bag dibinde:di etrefi ba:gdi byna diyeller ge:ribler
tiirbeligi ge:ribler tiirbeligi nedf bynda meselen gelerdiler geribdi memlekettin

do:gf orda gomermisler 6:zin kalibt1 bir tiirbe var hecci beg diyeller 6:zne hecct

S d

bege ‘eynen bir tiirbedi bilmirig vefat: ha zamand: véledesi ha zamand: bilmem
bahmamisam 6zine byda ‘eynen gene bir bir kisim hesteye sey édeller fethe
ohyllar iistine sey édeller 6zine mirazlar1 vérinf alla te‘ele seyiyden by bele bir
tiirbeligmiz var hey ‘eskeride diyeller 6zine Biraycilar tiirbeligi o da Biraycili
kardaslarmiz kdyden getirller byrda gémeller 6ldlerini by nege tiirbelig étti bir
ikki {i¢ dord by dord tiirbelig var dordéi Turkmanin tiirbeligidf bir tiirbelig var
Duzdan yazdadi dag diinde:di ‘asriya kansarindadi ona diyeller imam hasan
tiirbeligt o da bir kisim tiirbelig var ye‘ni bele diyeg Kiird kardaslarmiz gémeller

ozin tiirbeke yéngf tiirbeligti terihi ¢oh dogi bylar tiirbe:ligle:rdi.
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ALTINCI BOLUM

6. SOZLUK

6.1. A
a:gir: Agir.

a:listir-: Ogretmek.

‘a:til: Bozuk.

abuncana: Bu kadar.

ahsam: Aksam.

ahtar-: Aramak

alis-: Ogrenmek

‘ali: Yiiksek.

alla ‘ef étsin: Allah rahmet eylesin.
anagstalig: Kahvalt.

annad-: Anlatmak.

apar-: Alip gotiirmek.

‘ar: Utang verici durum.

ara yér: Ortalik, koridor.

arba‘in: Muharrem aymda Imam Hiiseyin ziyaretinin kirkinci giinii.
arh: Ark.

arha: Arka.

arhadas: Arkadas.

arvad: Avrad, kadin, hanim.
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‘asayir: Meyve sulari.

asbab: Kiyafet.

av: Av.

ay: Ya da, veya (Arapca edat).

av-: Ovmak.

aycar: Iki hayvani birbirine baglayan demirden olusan alet.
‘ayid: Ait.

azan: Ezan.

6.2. B
ba:lig: Balik.

baci: Kiz kardes.

baclig: Bacak (ayak) takisi.
badincan: Patlican.

bagvan: Bahgivan.

bah-: Bakmak.

bala: Cocuk, yavru.

barabar: Beraber.

basatat: Basitlik (algak goniilliiliik).
basgin: Baski.

basit kira: Az miktarda iicret (ucuz).
bas ¢iha:rt-: Anlamak (deyim).
bazar: Pazar.

be:li: Evet.

bé:t ‘emi: Amca evi.
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begen-: Begenmek.
behsét-: Arastirmak.
beke: Belki.

bele: Oyle.

bes: Ama, ancak, sadece, yeter.

be‘si: Baas partisinin mensiibii.

besle-: Bilyiitmek.
beyram: Bayram.
beyramlig: Bayram hargligi.
beyylig: Biiyiik.

bezed-: Siislemek.
bézincen: Patlican.

birah-: Birakmak.

bi:’e: Ortam, ¢evre.

bibi: Nine.

bi‘ez: Bazi.

bikerem: Bu kez, bu arada.

bineye: Bina.

Biraycili: Tuzhurmatu ilgesine bagl koy.

bomya: Bamya.
bostan: Bag.
boylig: Biiyiik.
boylig: Blyiik.

bu sikil: Boyle, bu sekilde.
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bycyh: Buguk.

bukle: Bakla.

bulgul: Bulgur.

buyza: Bu taraf.

biicek aris1: ipek bocegi.

63. C
cafa: Cefa

cem et: Cemaat, ¢evre, tanidiklar.
cere: Testi.

cersiim: Bakteri.

cés: Ordu.

cés-se ‘bi: Halk ordusu.

cihet: Cihetler.

ciit: Cift.

64. C
cagirct: Ses sanatgisi.

¢ah-: Cakmak, vurmak.

Cardagli: Tuzhurmatu ilgesine bagli koy.

carhala-: Yikamak (carkalamak).
casirt-: Sasirmak.

celbek: Pacavra .

cemge: Kepce.

ceyhana: Kiraathane.

¢th-: Cikmak.

c¢thart-: Cikarmak
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¢im-: Yiizmek, yikanmak.
¢imen: Cim.

¢oh: Cok.

¢0Ol: Bos alan.

guki: Ciinkii.

ciink: Ciinkii.

6.5. D
da:rhig: Yoksulluk.

da:rlig ¢ek-: Yoksul olup zor giinler yagsamak.
da:vil: Davul.

dad: Tat.

dagit-: Yikmak, bozmak
dam: Ev, cati.

damata, tamata: Domates.
das: Tas.

datli: Lezzetli.

de:gisin-: Degismek.
de:hil: Iceri.

de:‘i yo:ht1: Gerek yoktur.
deg: Siirekli.

deger: Deger.

dehe: Daha.

dele:let: Delil, kanit.

dene: Tane.
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derresse: Bi¢cim makinesi.
dert-: Ogiitmek.

destiir: Anayasa.

de‘va ‘e:mme: Genel davet.
devacin: Tavuk ¢iftligi.
Dirasa Tukmaniya: Tiirkmence Egitimi.
dikte:to:ri: Diktator.
dinginde-: Tingirdamak.
dinye: Diinya.

disle-: Isirmak, dislemek.
diyanat: Dinler.

diyesen: Sanki.

do:gi: Degil.

dogru: Gergek, dogru.
dohsan: Doksan.

dost ehbe:b: Yakin arkadagslar, dost ahbap.
dosab: Pekmez.

do:gls: Doviis, savas.

dog-: Dovmek.

dord: Dort.

dudetiilkez: Ipek bocegi.
diibek: Havan.

diigme: Diigme.
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diinye: Diinya.

6.6. E,é
e:beden: Asla.

e:giri: Egri.

e:hir: Son.

e:le ola:s-: Cocugun biiylimesi ve babasina destek olmasini anlatan deyim.
‘E:li: AlL.

e:rig: Kaysi.

‘e:sik: Asik.

ebele: Boyle.

‘ebe: Irakli kadinlarin elbise lizerinden giydikleri siyah ortii.
ebi: Abi.

‘ece: ya (Irak Arapgasindan giren bir edat).

‘ecebe: Acaba.

echizeler: Cihazlar.

‘ecib: Tuhaf.

ecir: Sevap.

‘ef: Af.

ege: Eger.

‘ehd: Soz, vaat.

ehe:li: Halk.

ehye: Mabhalleler.

‘eile: Aile.

ek-: Dikmek, ekmek.
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‘ekil: Akil.

‘ekkil: Akall1.

‘ekliyet: Diisiinceler.

‘ele kullin: Velhasil.

‘elem: Insanlar, halk.

‘eleses: Kimbilir, Allahualem

elli: Elli.

Elmersad: Gozlemevi.

‘elye: Meyve ve sepzelerin toptan satilan yeri.
‘emden: Bilerek

‘emmi: Amca.

‘encir: Incir.

‘ence: Araba tiirii ( Irak’ta arabalar1 isimlendirme gelenegi)
eng: En.

‘Ereb: Arap.

erkeg: Erkek.

erte: Erken.

‘esker: Asker.

‘eskeri sammun: Irak askerlerine verilen sertligiyle bilinen samun (ekmek).
‘eskerlig: Askerlik.

esstug: Eksik.

‘esk: Ask.

‘esret: Asiret.

essedubille: Gergekten, dogrudan.
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ét-: Etmek

etref: Etraf.

év: Ev.

evel: Once, dnceleri.

ey: Arapcada olan her hangi anlamina gelen bir edat.
‘eynen: Aynisi.

eytim: Egitim.

eyyi: Iyi.

‘ezeb: Aci.

Ezerbécan: Azerbaycan.

‘ezrail: Azrail.

‘ezye: Kadinlarin giydigi ev kiyafeti.

6.7. F
fafiin: Bir tiir maden tiiriinden yapilan tencere ve tava.

fakara: Fikra.

fasilya: Fasulya.
fayazan: Sel.

fekkir: Fakir.
fellehetlig: Ciftcilik.
felsefelig: Filozofluk.
fen: Sanat.

fen: Kurnaz.

ferk: Fark.

fetre: Sure.
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findk: Otel.

firka: Miizik grubu.

fitta: Basortiisii.

fi sebil: Onun ugruna .
filan: Falan.

filfm ol-: Riisva olmak.
filis: Eski Irak para birimi.
fiteminet: Fitaminler.

ful: Dolu, timii.

68. G

gece hekkine: Gece aninda.

géc-: Gegmek

gécin-: Vefat etmek

gene: Yine.

gerec: Garaj, araba parki.
géyil: Goniil.

girmfi, igirmi: Yirmi.
gozel: Glizel.

gozel: Giizel.

giille: Mermi.

giinartalig: Oglen yemegi.

6.9. H,h,h
ha zaman: Ne zaman.

hah: Halk.

hakat: Laf, s6z, sOylenti.
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hali diiskiin: Yoksul.

halas ol-: Kurtulmak

halina gére: Durumuna gore.
hambal: Hamal.

hapsi: Hepsi .

Hasadarli: Tuzhurmatu ilgesine bagl koy.
hasar: Abluka.

hassatten: Ozellikle.

hat: Otobiis hatlar1.

havar et-: Bagirmak

hayat: Hayat.

hé:1: Kakule.

he:liyyen: Simdiler.

hebele: Oylesine.

hebir: Profesyonal, deneyimli.
hec: Hac.

hecci: Haci.

hecet: Aletler.

hé¢: Hig.

hedise: Olay, hadise.

hefle: Toren, party.

hek: Hak.

hekim medeni: Sivil vali.

helek: Yorgunluk.
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heleyeler: Hiicreler.

helfi: Arka.

héme: Cadir.

hemis: Persembe.

henger: Hanger.

heninet: Sefkat, merhamet.

hep: Hepsi.

hepsi: Hepsi.

hérhizhig: Hirsizlik.

herkés: Herkes.

hers cumhuri: Saddam déneminin saray korumasi.
hesebil buhtset: Arastirmalara gore.
hesd: Irak’in halk ordusu.

hetme ét-: Hatmetmek.

hette: Hatta.

hevis: Avlu.

hey: Mahalle.

heybetlf: Prestijli.

hey’e te‘imiye: Ogretim kadrosu.
heyvenat: Hayvanlar.

hirmasa: Tarimda kullanilan alet.
hisim: Hisim, akraba

hiyanat: Thanet.

hicz et-: Rezervasyon yapmak.
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hi¢: Hig.

hidme ‘eskeriye: Askerlik hizmeti.

horyat: Kerkiik, Erbil ve Tuzhurmatu’ya mahsus dortliik siir tiirii; hoyrat.
hos: Hos.

hukmet: Hiikiimet.

hurda: Kiigticiik.

hurmati: Tuzhurmatu ilgesinin kisaltmasi ( Halk agzinda genel olarak “Tuz” ya da

“Hurmat1” gegmektedir).
hiicre: Oda.

hiiséniye: Siilerin ibadethanesi.
hizbi-su‘iyi: Komiinist partisi.

6.10. I
rag: Irak, uzak.

irtibat: Bag.
1518: Isik (Elektrik).
‘tla: Tatil.

6.11. I,
ibid-: Islandirmak.

ibtide:’i: i1k okul.

iffiteh: Acilis.

igme ol-: Bayilmak.

ihmel: Onemsememe, ihmal.
ihtimalen: Muhtemelen.
ihtiram: Saygi.

ihtiyar: Yasli.
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ikrar: Mahkeme karari.
ile: Arapgada olan yonelme ekidir.
indf: Simdi.

ineg: Inek.

infisali: Devrimci.

intihab et-: Se¢gmek.
intisar et-: Yayilmak.
inzibat: Zabata.

irag: Irak, uzak.

‘Irak: Irak.

irhabi: Terorist.

istikrar: Huzur.

istifada: Yararlanma, istifade.
istile: Istila.

isle-: Caligmak.

islek: Caligkan.

i‘tfye:di: Normal.

i‘tizez: Gurur duyma.
ittlla“: Arastirma.

itticeh et-: Yonelmek.
ikrah ét-: Nefret etmek.
isitme: Atesi ¢ikma, sitma.
istirak: Katilim.

ittifek: Anlasma, ittifak.
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6.12. K,k
ka:b1g: Kabuk.

ka:ime: Liste.

ka:t: Takim elbise.

ka:vza-: Kaldirmak.

kab: Kap.

kag-: Kosmak, kagmak.

kaca:hcit: Kagaket .

ke‘e: Diigiin, konferans vb. salonlari.
kah-: Kalkmak

kaldir-: Kaldirmak.

kansar: karsi.

karamat: Keramet.

karanti: Hayalet, gériinmeyen kimse.
karbiz: Karpuz.

kardas: Kardes.

Karkukli: Kerkiikli.

karra: Kita.

kassabhana : Mezbaha, kesimevi.
kayin: Kavun.

kazan: Tencere, kazan.
ke:mishg: Kamislik yer.

ke:tib: Katip, yazan.

ke:tir: Katir.
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ke:ynim o:¢l: Kaymbirader.
kebiliyet: Kabiliyet.

kégel: Kel.

keder: Kader

ke’ennehu: Sanki.

kehir: Uziintii.

kelb: Kalp.

kelle: Bas, kelle.

kenne: Biiyiik anne

kerbic: Tugla, kerpig.

kerbin kes-: Nikah kiymak.
kere: Kara (siyah).

Kerenaz: Tuzhurmatu ilgesine bagl koy.
kesevetlig: Kazang.

késhalig et-: Kendini begenmek.
keybét-: Kaybetmek.

keyd: Kayit.

keynet-: Kaynatmak, haslamak.
keyseri: Kayseri (kapali carsi).
keyye: Kaya.

keyyim: Giiglii, kuvvetli.

kirh: Kurk.

kisit: Taksit.

kissa: Hikaye.
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kit‘a: Arsa.

kimin: Gibi.

kimse: Kimse.

kistm: Boliim, kisim.
kiteb nekil: Yatay gegis.
kiy-: Kiymak, acimamak.
ko:r: Kor.

koca: Dede.

koh1: Koku.

konca: Gonca.

kons1: Komsu.

kontis-: konusmak.
kotirca: Yer ismi.
koturlg: Bir tiir hastalik.
Ko6:kiiz: Tuzhurmatu ilgesine bagl koy.
ko:zig: Gogiiz.

kolge: Golge.

kursag: Kemer.

kuvatli: Gli¢lii, Anlaml1 soz.
Kuvét: Kuveyt.

kiiceiig: Kiiciik.

kiictg: Kiiciik.

kiictig: Kiictik.

kiilce: Bayramda yapilan kurabiye tiirii.
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kiip: Biiyiik testi.
kiireken: Damat.
kiir‘en: Kur’an.
kifte: kofte.

6.13. L
lakin: Ama (Arapga edat)

lal: Sagir.

le se:meh Alla: Maazallah, Allah korusun.

le yezel: Devam etmekte olan.

le:tke: Kays1 yemegi.

leceg: Yash kadinlarin veya kizlarin namaz kilarken taktiklar: basortiisii.
leffet: Ekmek arasi.

lere: Lira.

l16fe: Kavsak.

6.14. M
madra:¢: Amfitiyatro.

makam: Yatir.

maks:ud: Maksut, kastedilen, amaclanan.

mani: Mali.

mankala: Izgara, mangal.

mantika: Bolge, mintika.

matrak: Cekig.

mavzu ' : Mevzu.

me: ‘ede: maada, +dAn baska, gayr1 hari¢ (edat).

mécel: Miiseade.
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me‘den: Maden.

me ‘hed: On lisans.

mehelle: Mabhalle.

mehhed "e‘de:d mii‘ellimin: Ogretmen Yetistirme Enstitiisii.
mehstim: Masum.

mehvét-: Mahvetmek.

me ‘flme: Muallime, hanim gretmen.
mekeyet olmah¢in: Korunmak igin.
mekteb: Okul.

melevven: Renkli.

melik: Kral.

me ‘limet: Bilgiler.

me ‘mel: Fabrika.

memlehe: Tuzluk (Tuz fabrikasi).
men: Ben.

me ‘nesi: Anlamu.

me ‘ni: Sarki.

mesreh vatani: Vatan sahnesi.
mesa:kil: Sorunlar.

mesru’ rey: Su projesi.

methel: Giris.

meév: Agac yaprag (lizim agacinin yapragi).
mevciit: Mevcut.

méye: Meyve.
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mevelid: Mevlit.

me ‘yen: Sanki.

migkana: Birazcik.

mihafaza: 11, valilik.

miraz: Murat.

misavvir: Kameraman.

mitavasta: Ortaokul.

mi:s: Bakir.

mihevele: Deneme.

min ziminhim: Onun i¢inde (kapsamakta).
minen: Binen.

mirte:h: Rahat.

mo ‘ellebet: Kutuda hazir yemekler.
mofak: Basarili.

mozaf: Memur.

mu’a:mara: Komplo.

mu ellim: Ogretmen.

mi’emirun: Devrimciler, komplo yapanlar.
muharaba ét-: Karsi ¢gikmak
muhim: Onemli, muhim.

mubhtar: Muhtar.

mukassir: Gorevini tam yapmayan.
mulla: Molla.

miicemmed: Dondurulmus.
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miicez: Ozet.

miicteme‘: Toplum.

miuessese: Kurum.

miikeddime: Savas alaninin 6n siralari.
miinasebet: Torenler.

miirassah: Aday.

miisemme ‘e: Hoparlor.

miistekbel: Gelecek.

miistemir: Siirekli.

miiskile: Problem, sorun.

miite’hir: Geride kalan, gelismeyen.
mihne: Zanaat.

6.15. N
Na:di Aha’ Turkmani: Tiirkmen Kardeslik Ocag.

nafit: Petrol.

Nahravan: Savas ismi.

nahsi: Hangisi.

nanca: Ne kadar.

narinc: Turung

nécca:rlig: Marangoz.

néce: Nasil.

nece: Kag.

ne:di: Salon ( Diigiin salonlari).

Nedi Tiirkman: Tiirkmen Ocagi.
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nefsiyet: Nefs.

nefusan: Niifusca, niifus yoniinden.
nehhet: Heykeltras ustasi.

nekil et-: Tasinmak.

n°ne: Anne, nine.

nene babani ka:ldirisan: Anne ve babaya destek olmay1 anlatan deyim.
nev‘: Tir.

nevar!: sikint1 yok!

niyva:b: Meclis tlyeleri.

nifeye:t: Cop.

nisbe: Ortalama, gore.

nist: Nigin.

nizam: Diizen.

nohyt: Nohut.

nukta: Nokta.

6.16. O
o deke: O dakika (o an).

o mehel: O zaman.

o yaha: O yaka (1rmagin diger tarafi).
oba: Koy.

obiir: Obiir.

oglan: Erkek cocuk.

ohii-: Okumak.

ohub yazar: Okur yazar.
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olagsma-: Varmak, yetismek, ulagsmak.

otta: Bak (isaret zamiri gibi kullaniliyor).

oyza: O tarafa.

6.17. O
6g: On.

og-: Ovmek.
ogey nene: Uvey anne.
0z: Kendi.

6.18. P
parlag: Parlak.

partlama: Patlama.
peydah ol-: Yayilmak.
piskit: Biskiivi.
pu:ntir: Pantalon.

6.19. R
ra:tib: Maas, aylik gelir.

ra‘sen: Hemen.
rehmetli: Rahmetli.
rib": Ceyrek.

rith: Ruh.

6.20. S
sa:lon: Kuafor.

saf: Temiz.
sahlan-: Saklanmak.

samirsag: Sarimsak.

sammun: Samun (ekmek).
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sanduk: Sandik.
satil: Kova.

sayara: Araba .

sayil-: Hesaplanmak, sayilmak, addedilmek.

saytara : Kontrol noktasi.

sebbeh: Sabah.

sé¢-: Segmek.

se‘et: Saat.

sehebler: Sahipler.

sehepsiz: Kimsesiz.

Sékke: Tren rayi.

sekkiz: Sekiz.

sele:s-: Konusmak

sellece: Buzdolabi.

semed kimyevi: Kimiyasal giibre.
sep-: Serpmek

settlite: Motosiklet tiirti.

sidfa: Tesadiifen.

sif: Sadece.

sictn: Hapis.

sikek: Demir yollar1.

siyan: Kirli su, kanalizasyon suyu.
sora: Sonra.

suarmag: Sulamak.
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subug: Boya.
sukak: Sokak.

sukut: Diisiis (Genel olarak 2003’ten “Saddam rejiminden” sonraki donemin anlamina

gelir).

6.21. S
sahada: Diploma.

sam: Aksam yemegi.

sarh: Aciklama, anlatma, serh.
sehid: Sehit.

se‘ir: Sair.

ser sat-: Ugrasmak, birisini rahatsiz etmek.
sert: Sart.

séy: Sey.

séymey: Nesneler.

sth: Seyh.

surtihet: Ac¢iklamalar.

sii ‘ii: Komiinist.

6.22. T
tab“ ol-: Basilmak

tab“an: Tabi.

tabarru‘: Bagislama, teberru.
taharruc é:t-: Mezun olmak.
tak tak: Kap1 tiklamasinin sesi.
talhana: Tarhana.

talka: Mermi.

112



tamata: Domates.

tamga: Damga.

tan: Ton (agirlik birimi)
tanan: Yagma.

taras: Tiras.

tatayvir et-: Gelismek.
Tazdir: Thrag etme.

te:ki: Gibi.

te:rih: Tarih.

teb‘en: Tabi.

te’bin: Anma toreni.
teblig: Bilgilendirme, teblig.
te‘e:vin: Yardimlasma.
tef il: Yirtrlige gecirme.
tehin: Tahin.

tehrif: Tahrif,

tehte: Tahta.

te‘in: Atama.

te‘izye: Taziye merasimi.
teke: ‘ud: Emeklilik.
tekriben: Yaklasik.

teksi: Taksi.

teksicilig: Taksi soforliigi, taksicilik.
tele:te: Sali glinii.
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telebe: Ogrenci.

temvil: Destek.

temviniye: Irak devleti tarafindan halka verilen aylik gida yardima.
tendirlig: Tandirlik.

tensib é:t-: Atanmak.

teref: Taraf.

terhana: Tarhana.

tescil ét-: Kaydetmek.

te’sir: Etki.

teskil: Yerlestirip organize etme.
tevki‘: Imza.

teyzi‘: Dagitma.

tevzih: Agiklama.

tifal: Tefal markasi.

Tikrit: Irak’in Salaheddin iline bagli ilge.
tirekter: Traktor.

to:h: Koyu renk, tok.

tombil: Otomobil.

toy: Dugiin.

tukan: Diikkan.

tum-: Batmak.

turs: Eksi.

tut: Dut.

tuzbaka: Kaplumbaga.
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tiirbe kavyza-: Oliiniin kirkinc1 giiniide mezarini diizeltmek.
tiirbelig: Mezarlik.

6.23. U
‘umk: Dip.

‘Usmanli: Osmanli.
ussu: Su.

usag: Cocuk.

‘utla: Tatil.

uttuz: Otuz.

6.24. U
i¢: Ug.

ué: Ug.

“timiir: Omiir.

tire:g: Yirek.

uz: Yuz.

izt istiine: Saf (deyim).

6.25. V
va:hit: Vakit.

vaktel hasad: Bi¢im vakti.

var: Var.

vay: Dert, bela.

Vaybar: Viber uygulamasi.

ye lizelik: Onun i¢in (Arapga edat).
yecbe: Vardiya

yélede: Dogum.
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vér-: Vermek.
vezir: Bakan.

6.26. Y
ya:dda ka:l-: Akilda kalmak.

ya:hyn: Yakin.

ya:lgyz: Yalniz.

yadla-: Hatirlamak.

yaha: Yaka.

yahlagabil-: Yaklasabilmek.

yalla: Hadi.

yarma: Bulgur tiirii.

yazi: Digari.

yé:mind i¢-: Yemin etmek.

yé:ngi: Yeni.

yé:sil: Yesil.

yehe-: Yikamak.

ye‘in: Yani (agiklamak i¢in hazirlanirken).
yéngi kahma: Ergenlik cag1 (deyim).

yér ko:kii: Havug.

yér sal-: Minder veya yataklar1 yere serip yerlestirmek.
y1g-: Toplamak.

yigis-: Toplanmak.

yo’: Hayir.
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yuha: Yufka.
yuhart: Yukart.
yuhy: Uyku.

6.27. Z
za:bit: Subay.

zavk: Zevk.
zehmet: Zor.

ze'if: Zayif, giigsiiz.
zer'et: Ziraat.
zeyrat: Ziyaret.
zilk: Pazi.

zibillig: Copliik.
zikra: Ani, hatira.
zira:‘1: Zirai.

zirek: Cok ¢aliskan.
zopa: Soba.

zuruf: Durum.
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